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Por fin, seglin el cable, la semanz pasada la Tortuga
llegé a la meta.

En rueda de prensa declard modestamente que 51empre
temid perder, pues su contrincants le plso todo el
tiempo los talones.

En efecto, una diezmiltrillonésima de segundo despues,
como una flecha y maldiciendo a Zz=nén de Elea,}

llegd Aquiles. .

(A. Monterroso, La tortuga y Adguiles)
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caPfTULO 1. INTRODUCCION

parte de adverbios en “mente cuya funci6n>fuﬁdaﬁenfal~es la:de

introducir un comentario para la oracidén a la que van

! En Garcfia-Page 1993 y en Egea 1979 se ofrece una amplia bibliograffa sobre -
el tema y se resumen los planteamientos bdsicos que los gramiticos han dado sobre
esta categoria gramatical. También Nolke 1990b ofrece una completa panorémlca
histérica de los trabajos de clasificacién sobre el adverbio.

* Esta es la postura tradicional mantenida por la RAE 1931: 5166 Alonso y
Henriquez Urefia 1971: §202 y por una larga lista de autores que siguen’ los
planteamientos tradicionales.

? Alcina y Blecua (1988: § 4.9.1.1); Seco (1989: 512.2.1),'A1§rcosi(1980f
312), Hernanz y Brucart (1987: cap.6), entre otros. g T .



antepuestos ﬂ

Sln embargo, dentro del grupo de los adve*olos quedaba una

gran: cantlda “de’ formas cuyo alcance excedla 10: leltes de la

orac1on y concernia’al: texto comoiuna unldad més amplla;de'

1980, Egea

‘conectores’ )
Por lo que respecté‘a’las formas qUe constituYén;el objeto

de este:andlisis, las gramdticas tradicionales las clasifican

* Alcina y Blecua 1988: §7.3.6c consideran que funcionan como ’comentarios
oracionales’'; Barrenechea 1969 utiliza el término de 'operadores pragmdticos'; en
general, se les suele atribuir un valor de 'modalizadores’ del discurso: Espinal
1987, Merlini Barbaresi 1987, Martin Zorraquino 1994, leon en prensa . {Cf.
Garcia-Page 1993 para una ampl1a bibliografia sobre el tema).

® Alcina y Blecua (1988: §7.3.6f) se refieren a estos elementos como

'ordenadores del discurso’. También Portolés Lazaro (1993: :33), siguiendo a los
anteriores autores, propone este término. Gili Gaya (1273: Cap. XXIV, § 251)
utiliza para referirse a estos elementos el término de ’‘enlaces
extraoracionales’. En la tradicidn inglesa (Halliday y Hasan 1976; Halliday 1985;
Greenbaum 1569) el término utilizado es ‘conjuncts’.Sin embargo en la mayoria de
1a bibliografia sobre el tema se utiliza el término de ’'conactores’ o
‘conectivos’. En Portolés Lizaro 1993 puede encontrarse una amplia blbllografia
sobre el tema.
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entro delkgrupo’de-los féd?e:bios de ordeh’ﬂ en particulaf

almente (RAE 1924 §1669;‘1931f §169g, Alonso y Henrlquez‘

El resto de 1as formas, al Lln, por fln, en

emsargo, hablar~de 'conectores dlscur51vos'

acerca del comportamlento y semantica partlcular que poseen las

formas que cubren esta funcién ¢.

¢ para ciertos autores que consideran como unidad de anidlisis el texto o el

diszurso (Halliday y Hasan 1976; Halliday 1985; Van Dijk 19e8) la funcidén de los
conzactores es la de establecer ‘cohesidén’ entre unidades supraoracionales. Otros
ané_isis, como el de Ducrot 1986 o Wilson y Sperber 1991, cuyos planteamientos se
baszn la teoria de Grice sobre las implicaturas, consideran que los conectores
medios linglisticos que gufan las inferencias que el hablante pretende
m:nicar o restringen el contexto pertinente para una inferencia, ayudando asf{ a
prczesar la informacidn (cf. Portolés Lizaro 1993 para una explicacién sobre las
difzrentes teorias acerca de los conectores).




En este trabajo abordare un grupo partlcu1ar de conectores

'scur51vos,‘los marcadores de 01erre o fin de dlscurso.

f_Jalmente, por fln' al fln, al fln'que, al’ fln y al cabo, a/al
fiz. de cuentas y ‘en’ fln.

El 1nteres por estas formas.es relativamg te:frecgenté'yf

2

En los estudios de 11ngu£st1ca Erancesa,’ ;
mayor atencidén, y ya es comin agruparlos-bajo el térm:mo ‘de 'marcadoreside .

gracién lineal’(cf. Portolés Lizaro 1993)."Un"grupo. pa: :1cu1ar de ellos, ha
incluido dentro de algunos estudios como 'conectore -
rmulativos’ {Adam y Revaz 1989, Fuentes 1993, Rouleti"etia
, Gaulmyn 1987, Ghlich y Kotschi 1983 (apud Fuerites 1993)
Las denominaciones varian segin sea la 6pt1ca del anéllsls




establecer un SLgnlflcado esquematlco comun qu= agruoa a -todos

los conectores que anallzo A partlr de\ese 81cﬂ1f1cado

"camente espacio-

categoria con ~semantico. de

ura forma:

en:prominencia

1-respecto. a. esa

una’ serie:ordenada:d

b) el clerre o:resultado:en

ue{desemboca .un-proceso: ordenado

1ntrlsecamente

c) 1la concluslonh genieralizacién o:resumen’de’

precedente‘

d) las expectatlvas que el hablante desarrolla en relac1on con



el desenlabe del evento y/ por Gltimo,
e) la valoracidén final que el hablantevefectﬁa respecto-de-

argumentos implicitos o explicitos del discurso previo.

CE1 51gn1f1cado ba51co y c ntral delﬁcual se’ derlvan tod0s

siguiente‘hipdtesis:

Los conectores han sufrzdo un .proceso de gramat1ca11zac10n
por.el cual, desde su primitivo origen espac1o temporal
presente en el significado de todas las formas, han ido
adquiriendo complejidad semdntica, hasta convertirse en un
‘instrumento incorporador ‘de las expectativas y valoraciones
del hablante en la conceptualizacidén del evento. Los :
cambios semdnticos responden a un proceso de
subjetivizacidn como consecuencia de la intromisidn del
conceptualizador en el espacio del evento.

Dicho- proceso se estructura como -un continuum a.lo 1argo

del cual se: pueden 51tuar los dlferentes valores de las formas

a) el grado cero-de; sub]et1v1zac én lo constltulrlan los casos

de orden dond

liconceptualizador’se! mantlene como observador

unc1ones de fondo,

sus ‘expectativas'y .quedaV"




espacio del evento como base de la predlcac10n ¢, pero fuera de

escena y c) el grado maleO de subjetlvac1on estarla

reoresentado por losi casos de valorac1on Y expectatlvas, donde

el conceptuallzador e infiltra directamente en el espac10 de 1a,

escena ‘objetiva; convirtiéndose dsi‘en objeto de

conceptualizacién

marlmamente ObJEthO cuando se: mantlene[blen dlstlnguldo del

'obaervador y del resto de los elementos que estan en el fondo o

base de la predlca01on v

® A partir de aqui utilizaré el término 'base de la predicacién’ para

referirme a aquellos elementos que, seglin una organizacidén de ‘'fondo/figura‘’ como
la propuesta por Langacker 1987, 1968), permanecen en el transfondo de la
predicacién, pero no constituyen una informacién prominente dentro de ésta.

’ Langacker (1985: 120 y ss.) distingue entre dos posiciones basicas para el
sujeto conceptualizador del evento: ‘optimal viewing arrangement’, que maximiza
la asimetria observador/observado, y 'egocentric viewing arrangement’, en que el
cbservador se sitda m&s alld de la escena objetlva, reflejando el hecho de que &1
no es 51mp1emente el observador, sino una especie de objeto de observacién. La
cornziencia de si mismo atenda la distincién objetivo-subjetivo. Para ser
totzlmente objetiva, una entidad debe ocupar una regién de alta nitidez y 6Sptima



Entendere, sxgulendo a Langacker (1985 1990b) que cuando”

sz L)

el hablante (conceptuallzador) plerde su pOSlC’On de observadorf

e;terno;alAeventO\ conv1rt1endose de este modo en”objeto de

ccnceptﬁa} zac‘éng'la~distancia canénicasentre sujeto y-objeto.

querhe‘postulado enim h1potesxs‘para.el proceso de

subjetivizacid

percepcidn, que generalmente se sitda préxima al observador, pero no dem551ado
Esca reglén se denominari 'escena objetiva’. Una entidad puede:situarse dentro
del espacio de la escena objetiva, dentro de escena, o fuera de ella, fuera de
escena. (Langacker 1985: 122) B T

*® pLangacker (1990b: 326) define subjetivizacién como "the realignement of
some relationship from the objetive axis to the subjective axis". Es decir, algin
elemento del ‘ground’, normalmente hablante y oyente, queda involucrado en la
situacién objetiva descrita. Aunque con un planteamiento diferente, la propuesta
de Langacker coincide, en lineas generales, con la de Traugott (1982, 1988, en
prensa) que entiende el fendémeno como un proceso semidntico-pragmitico por el cual
los significados proposicionales tienden a volverse progresivamente mas
exzresivos, es decir, involucran las creencias o actitudes del hablante hacia la
prcposicidén., La diferencia entre ambos anidlisis radica fundamentalmente en el
hecho de si los cambios semdnticos que se producen como consecuencia del proceso
de subjetivizacidn implican un debilitamientoc semintico (tal es el caso de ’
Larngacker 1985, 1990b; Talmy 1988; Bybee 1988) o un reforzamiento pragmitico

(esta es la postura de Traugott 1989, en prensa; Traugott y Kénig 1991; Sweetser
19%2). )



A,

1. Las copias azules sevlavan en agua;'después en'una’ solucién quimica
de potasa y por ultimo, otra: lavada'en agua. Finalmente la copia
ktlene que secarse (Cemc 545087042) '

B.

2. LQS'estédos~naup11ares son seis,”despuéS'dé lo= cuales 1a larva se
conv;erte llamado copepodlco, fase en 1a cual ya se puede
reconoc’r ) Hay cinco COpEDOdltOS

s ejm yor talla Y- perfecc16n que: el anterlor, hasta que
e alc nza 1a sexta fase, que es la ad: ta (Cemc 408111033)
3' .
dlstlnta al personaje central; pero a la vez, Io unlfzca frente al
‘gran problema,’al desasosiego mayecr, a la 1nco* 2 ‘,al
'deterloro nterno, en fin frente a la lnterveﬂc‘on orzr e
veterano después (Cemc 137004044)
c. T L
4. Habls 1a madre Y dljo hija mia, al fin volv;st=i

'desde el dxa de cu’ partida. Tu pasado no cuent;

" con- ropas_llmplash (Cemc 632026010)

se mantlenen perfectamente ,dlferenc1ados
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B. En (2) y (3) los conect01es‘por fin Y en fln lntroducen

tlvamente el c1erre y conc1u51on de un proceso o) dlscurso

rs

o

Ul

rzvio; las expectatlvas ‘creencias’ del conceptuallzador quedan

-:Tolucradas

anzeriormente-aludidos:
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Esquema 1. Valor de orden Esquema 2. Valor de cierre/conclus.

=) (o) =M
C e G

—Oms
©Sc <o

Esquema 3. Valor de expectacién Esquema 4. Valoracion

rectdngulo exterior » espacio del evento doble flechz = transmisién de energfa

recz4ngulo interior = espacio de la escena objetiva £lecha quebrida = cambio de estado
Al, A2, A3 = elementos o acciones de una serie ordenada > = expecta::vas del hablance
circulo rayado = porcién final < = fuerza :zonente

efrculo = participante + = marca lz fuerza que se impone
trazo grueso > elementos prominentes de la predicacién C = conceptuilizador

trazo discontfnuo = elementcs no prominentes. que estdn.en la base de la prediczcién

La comparacién de los ltres bioques de ejemplos permite

observar claramente un progreszvo desplazamlento del

conceptualizador desde el exterlor del evento hasta el interior

del mismo:

a) En el esquema. 1 que representa los casos do de los

conectores tlenen un valor de ordenadores dlscu*sn.vos, el

conceptuallzador permanece fuera del espa01o de* evento, como
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rservador externo que,no*resulta~directamente involucrado en la

predicacién’

b) Enfelfésquéﬁa -que;répféséﬁféZIOéfevéﬁtos‘dbhdé“16§f '

momentoj  ’

juicio, cont ario.ailas. expectatlvas 1n1c1ales o 1deas

proconcebldas de hablante y/o oyente.




En el esquemavs, represento globalmente lo que ocurre en

los cuatro esquemas anteriores. . ::

Esquema 5. Representacxon del
proceso de subjet1v1zac1on

El proceso de subjetlvzzacion que: permlte dar cuenta del

desplazamlento semantlco que sufre os‘dlferentes~conectores

desdeVun ya1or:bas1co1de ordenacid

modales-de expectacién. o wvaloracid

4

mantlenen fuera del alca ce‘de pre 1cac1on del evento. Tos’




s*gnlflcados de valorac;on y expectatlvas se explican

Drec1samente"como consecuenc1a de- un: camblo de 0rom1nenc1a de

segﬁndé;pl

quedaﬁpﬁeéta

habléﬁte efect

seménticos;:

por LulS Fernando Lara y sus equlpo de trabajo‘para el

Dﬂcc1onarlo Espanol de Mex1co (DEM) 1975 Cbrpus del espanol

14
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mexicano contemporaneo (Cemc) t,

El resto de los e]emplos;que no: pertenecen al corpus

c1tado, procede de fuentes perlodlstlcas mex1cana5'actuales o)

LENGUA STANDARD

Lengua culta‘

~—L1tératura. o *
w7 -Obras:: llteratura (000- 094)
-Cuento Y ensayos (095 149)

~—Perlodlsmov(150:171)
-Ciencias (326-505)%
-Técnicas (506 607
-Discursos: pOllthOS
-Religién. (626-637
-Habla culta:’

‘~Habla“de"la.

Lenguﬁ'subéulta: : —Literaturé;popgla

* Quiero agradecer tanto al Colegio de Méxxco como a1 Dr Lu1s Fernando
Lara y su-equipo por haberme permitido disponer de la base de datos de 'su corpus
que me ha 'sido de gran utilidad para llevar a cabo el presente trabajo ;

¥ Las claves de referencia bibliogrdfica permxten ldertxflcar los géneros a
los que pertenecen los ejemplos gue citaré a lo largo de este’ “trabajoliLas tres
primeras cifras que aparecen en los ejemplos dan la:clave.del género, ‘Las i .
restantes sirven para identificar el nilmero de texto y la: 1‘nea ‘en: que'apajv:ece la
forma analizada.




: -textoa del
—conversaclo

jergales,:.

-Novela rosa (668-665)
-Telenovela (686-693)

¢ -Fotonovela  (694-708)

—Hlstorleta (709-718)

~—Nove1a popular (719 730)

conversa

16



Este hecho expllca que el conteo de formacbse 1ncllne

ccn51derablemente haC1a los conectores que se can con mayor

fracuenc1aben el reglstro culto,y escrlto.

tratar de organlzarlos en torno a una

red semantlca comun. .

17
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CAPiTULO 2. POLISEMIA, SIGNIFiCADO BASICO, EXTENSIONES
Y ELABORACIONES. ' R R e

Un presupuesto bdsico de la gramatica cognoscitiva es que la

polisemia constituye una:norma’e s:'unidades iéxicas.y que, por

fstica como un

censtitu
relaciones 'basic

a partiridesun

B constituira:

especificaci

e un valor

sentido bdsico

/los conectores finalmente,

'j ;é/a%*fin dé cuentas y al fin
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y al cabo, pueden ser caracterizados en relacién con:iun.‘esquema’
més abstracto que los subsume a todos'ellos: :’punto o porcién

final.del discurso queicierra o ‘concluye una enumeracién,.proceso

Con-respecto:a
especificaciones:y se ‘especializ

puede. ser;considerado su

valor prototipico constitluira 1

resto deflos

gramaticalizacién. que.estructur:

iferentes significados “de

!} El término ‘prototipo’ serd utilizado para dar cuenta de aquel significado
que-en-una. red esquemdtica es mids prominente y que, en un enfoque basado en la
mec&fora’de 'parecido de familia’, puede ser considerado como el mis central y el
mejor representante de su categoria. Para el concepto de'prototipo’, cf. Lakoff
1587: Cap. 2; Givon 1986, Langacker 1987: 16-17; Taylor 1989: Cap. 3-4.

* El sentido del término varia segin los autores: desde la postura méas

tradicional (Meillet 1965, Kurylowicz 1965, Lehmann 13985), que entiende 1la
gramaticalizacién como el desarrollec de formas gramaticales desde formas léxicas
pl2nas, hasta posturas m&s avanzadas, qgue consideran el fendmeno como una fijacién
de estrategias discursivas (Givon 1979, Hopper 1987, 1991). Por otro lado, existe
una discusién en torno al tema de si los procesos de gramaticalizacidn suponen un
debilitamiento semintico de las formas, cuyo significadc sufre una pérdida de
especifidad (Bybee 1988, Bybee y Pagliuca 1985) o si, por el contrario, el proceso
trae como consecuencia un reforzamiento semintico de las fcrmas (Traugott 1983, en
prensa, Sweetser 1990, Traugott y Koénig 1991). Yo entenderé gramaticalizacién,
siguiendo la propuesta de Traugott (1988, 19839, en prensa) como un fendmeno
sexintico-pragmitico por el cual las formas evolucionan desde un significado
proposicional a un significado textual y, posteriormente, hacia un signficado cuyo
feco estd puesto en la actitud que el hablante manifiesta hacia la proposicién.
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lcs conectores a lo lalgo de un continuum semantlco cuya fuente
es el 51gn1f1cado espac1o temporal ba31co que todas” las formas

ccamparten: -0

1 2 3 A 5
ORDEN > CIERRE,/CULMINAC. > EXPECTAT. "+ = =
ESP-TEMP DEUN PROCESO.  CONTRAEXPT. >VALOFIACION > JUSTIFICACION

TEMP. ORDENADO. R ~ ATENUACION
CONCLUSION R SR > CANCELACION
L RECAP-DIGRES.
Finalmente  Finalmente Finalmente ~Finalmente (Finalmente)
Por ultimo Alfin Alfin = Alfin (Al fin)
Por fin Por fin Porfin. . - Al finy al cabo Alfin y al cabo
En fin En fin a A fin de cuentas (A fin de cuentas)

Al fin de cuentas Al fin que

Esquema 1. Escala de gramaticalizacidén global

En el prlmer paso de la escala se 31tuan los conectores cuyo

valor es el de 1ntroduc1r el elemento que ocupa el ultlmo lugar '

de una serle ordenada en el dlscurso Su valor espac10 temporal

es, por lo tanto, delctlco dlscur51vo De entre todas las formas,



f-nalmente y por ultlmo tlenen este 51gn1f1cado como el

prOtOtlplCO, mlentras qu para por flnfy en‘fln, como veremos,’

éste ésVUn4valor‘m rglna

cierre espac1o temporal pas .un’pano secudarlo como. base'de ‘la

p*adlca01on Al fln y por fln, y:en menor4med1da flnalmente,'son
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lcs conectores .que: cubren este 51gn1f1cad0p

TBL s1gn1f1cado“alorat1vo ocupa un lugar posterlor en la

es:ala,defg:amatlca

valoracién'flhal

El conector en fln se s1tua tamblen(en este punto de la :

escala en‘sus valores mas pragmatlcos defcancelac1on'(cambio de

Entenderé por ‘pragmaticalizacién’ el fenémeno por el cual determinados
cor.tenidos pragmiticos quedan incorporados dentro de la funcién de un elemento
gramatical (Maldonado 1993: 21, Traugott en prensa). En el capitulo 7, ‘se har4 una
referencia mis particular al tema. i :
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tzma, suspen31on del dlscurso, etc.) b4 recap1tulac1on.'

En el bloque de ejemplos que ofrezco a cont1nuac1on se

"ustran los valores prototlplcos para cada una de las formas

menc1onadas~*~”

tamente dos 1dlomas, tener conoc:.m:.e t'

(1. C) v

en‘f;

y al cabo;y a.fin:de
vaioracidn.de una.s

perspectiVagreSpéct

El comportamlento pollsemlco que manlflestan la

-mayoria.de

los conectores aqu1 anallzados responde a“un’ proceso “de ‘extensiémn



24

semdntica desde un 51gn1f1cado ba51co espa01o tamporal hac1a

valores" mas - complejos,f que

cqnylven con ese valo

prasentan:estasiforma

seménticos*basicos =17 :alcance : icacid ¢ osee ‘cada

presupuestos de hablante y oyente— se conv1erten en nl perfll de



la predlcac1on, la forma adqulere un- nuevo SlgF‘ 1cadchuyomfoco

estd. puesto en la actltud del hablante ante el evento El camblo

de perillytrae‘como

formas que constltuyen e *objeto de este traba]o»pl ntea el

problema de determlnar que 51gn1f1cados o, valore‘ ya estan
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1exlcallzados en los. conectores Y cuales estan cond1c10nados por

ctores pragmatlcos o semantlco gramatlcales,‘como los que ‘se”

cada conectpr v, para conclulr,'g)1harélalguhasggonsidéfaciohes



27
numéricas con respecto al porcenta]e de uso de 'as formas para

cada valor y de que modo esto apoya la determlnac1on de un

s;gnlflcado prototlplco para cada conector exam nado.x

', Entenderé por. *dominrios bdsicos’ (Langac}rer 1987: 147 152) aquellos que son

rimitivos iy ‘queine ,:~pueden _ser..descritos .en. términos . de otres dommxos mas
u...dament:ales (c1empo, espacxo crldlmensmnal color, ete.}
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pajo todos 1os valores que poseen las dlferente= formas subyace

un 51gn1f1cado basmco es;ac1o temporal, aunque =ste no sxempre

scé puestofén*pErfil, debemos echar mano de otro fenomeno ‘que-

2

uéstro modo de conceptual zar:el 51gn1f1cado'

la 'perspectivacisdn’.  Cuando una forma'tVen

arios los domlnlosf

marco de’ conocimiento: que tenemos de’es

cexto de uso, ‘eso implica- que estamosr~

aso,tpengeSOin

sus:diferentesisignifica

En’principio; ‘hiniovbésicofdelfque artiremos séré ei'

'espacibl temporal’ Diferenteé-autoré\ han ‘apuntado’a espa01o v

Llempo como domlnlos !fuente’ para 1a? expre51on de conceptos ‘mas

corole]os y abstractos (Heine, Claudl & Hunnemeyer 1991
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Langacker 1987 i,~para 1a'expresi6n del aspebtg (Traugott:1978) y

como punto de origen’deé gran nimero de gramaticalizaciones' en un

buen ndmerbfdénléhgu sidel ﬁﬁﬁdd‘(Trangﬁt 1985-

considerados. Unicamente espaciales;

exclusivament

dicendi en'u

En (2) presento un psd'dé finélmeﬁte'éoh:valorgdefordénédof

"espacial®: .

*/Como se'verd mis adelante, en el apartado 2.3, a’veces. se hace necesria una
sgparacién» entre :los .dominios. espacial |y temporal  para’ poder- establecer. una
diferencia entre.los.valoresipuramente'ordenadores: discursivos que poseen ciertos
conectores,. delos.valores:de cierre .y resultado’que involucran necesariamente la
dimensibn. temporal. - T.oTiono o e B R R e
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2. rl equlllbrlo ecoléglco de los; océanos puede verse alterado ‘de

muyhas maneras, algunos contamlnantes envenenan [ . Otros

En este e]emplo, por lo tanto, nece51tar1amos hacer

referenc1a a un domlnlo espac1o temporal para la caracterlzac1on



de finalmente.
Veamos; por ultlmo, un caso donde, ‘a pesar dé tratarse,de

una enumerac1on dlscur51va, y, por ello, espac1al la presenc1a

de verbos de mov1m1ento hace avanzar el dlscurso de forma i

dlnamlca:

. B Ny ; i S i
4. ‘Bueno,: qui tenemos 1a sxgu1ente, proplamente Jlap051t1va, en donde

‘peces
ya al
;. pasamos

., pasamos por Nos" peces [ después pasamps E un tlpo de

; parec;dos a: 1os tlb'

al de los reptlle‘

“los’
l.mamiferOS'

{Cemc

“'carneas. saladas.

solo no puede dar

cuentaVadecﬁa\ament delrslgnlflcado conc1u51vo globallzador ‘que

en fln posee en este ejemplo e neceslta-hacer referenc1a ‘ademés
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a un ’domlnlo evaluatlvo mas abstracto que 1nvolucra a hablante

y oyente,- Junto con‘sus concepc1ones*y conoc1m1’n Hdel mundo.

En'elvcaso

de cierre o culminacié

‘;ghifiCédo;

! de edad fue
por fin aprehendldo por gentes del Séptlmo Grupo de la va1516n ‘de
,InvestlgaCLOnes para la Prevencién ‘dela’ Dellncuencxa (Cemc
,315201252) v T e ‘ :
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b. "Ademés, mira, después de tanto esfuerzo por icmponer m1 eStllO, al
f;n logré hacer escuela (Cemc 593014168) S

Al fin, ademds,; necesitaria caracterizarse’ con.respecto a

significados;,es necesario hacer:referencia a'un ! dominio"

dlscur51vo’

En’ (9), ofrezco un caso de este tlpo.
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9. Inf.I : Bueno mi ide'é, ah,‘ lo que es'el mundo. ’,es,' .. que un
profesor me d:.]o que el hombre nunca ‘es supenor al'.hoinbré‘ como
hombre. Puede ser: supenor, cverdad” mmm, gh }eco‘hc‘;mica,ménté [+)
c1entif1camente, en f.in pei‘o como hombre, es. }.o:p{iSmo: f}'ombre {Cemc
733001022} B = S s

En el esquem 2

iofrezco la ‘matriz compleja’ de dominios

al
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ESPTEMP  EXPRESIVO EVALUATIVO 'DISCURSO

e

‘,.—- b1

Esquema 2. Matriz de dominios! para ‘la
caracterizacidn de los conectores . .-

En. trazo grueso seﬁalorelngminio~béSicbiespaCio:tgmporal

que esta preséntefen'éIVSLQnificado de todos los conectores: El

dominio queise activard preferentemente para conéctor sera el que

se coyrésponda congsu;significado; prototipico ‘dominio”

en fin £,

" ‘El-"dominio que‘:he’definido-anteriormente. como .’ primario’

 Como se verd en los apartados siguientes de este anilisis, los conectores por
fin, "al fin y -en fin presentan ciertos problemas para la determinacién de su
significado prototipico. Los datos del corpus sefialan un porcentaje’ de uso
ligeramente superior de las formas al fin y por fin con valor de expectacién sobre
el significado prototipico de cierre temporal. Igualmente ocurre con en fin, cuyo
uso mds . frecuente es el cancelatorio discursivo. Ello supondria postular  como
dominio primario para estas formas el expresivo, por lo que respecta a por fin'y al
fir y el discursivo, para el conector en fin. Sin embargo, el valor b&sico del que
se derivan ambos significados sigue siendo el espacio-temporal.



serd el prlmero que se’ actlve cuando ex1sten dos lecturas

e otro modo, si el valor

cognoé c i‘t i

predlca01on que puede po tularse”para cada uno de los:conectores

anallzados.f
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2.2. Alcance de: 1a predlcaclon

Como ya dlje con anterlorldad toda pred1cac1on consta de - un

perfll’ —que constltuye su'punt'vfocal v max1mamente promlnente-

Yy una ‘base"

todas informacione
los conectores

Comoya/apunté

en el perfil de 1

pasan afa‘un‘pfime‘ plano en: en el s1gk1f1 ad de’un conector, el

valor espacxo temporal plerde prom1nenc1a Yo el;foco de aten01on
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se desplaza hacia las expectativas.y valoraciones de hablante.y

oyente.

En el esquema 3, ofrezco una.representacién que caracteriza
en términos generales el perfil 'y base de. predicacién de todos

los conectores que aqui se analizan

recz&ngulo esterior = espacioc del
even=o. Alcance de predicacién.
reczingulo interior = espacio de

ia escena objetiva,

fnea discontinua = trayectoria
espacio-temporal del evento

en negrita = punto final en
esemboca el proceso

agule pequefio rayado = porcién

nal del evento.

expectativas, deseos o

as del hablante. -
traexpectativas (ideas,

i itudes o resistencia que el

ablante encuentra para la O]
onsacucidn de sus deseos injciales): .

Nrdaqvire

En lineas =

conectores

foco‘elﬁpu

elaboran’y.

referiré especialmente a los que manifiestan un mayor traslape de

sigﬁifiéad@

Al fin elabora sélamente el punto final que marca un cierre

o culminacién’ para‘el evento. Las fases intermedias del mismo y
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la trayectorla que precede al fln del proceso estan 1mp11c1tas,

pero no’ elaboradas en la,forma

previe; Esta form

? Melis' (1992: not:a 28) senala que, en contextos espac:.o ,temporales donde
el trayecto y punto limn:e se manifiestan claramente, el rasgo: de"or:tentac:Lén’ es
suficiente para caracterlzar a las preposiciones.por:y para
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Por ello,: las éxpectativas son un valor’més-marginal para esta
forma. ‘ A 7 ‘
Los SLgnlflcados de al fln y por fln en camblo, estén
“ext S de “esg que & ?hablante 1mpone:

spera’’me reflero;a'1a~

ocuparé;.’

2.3. Significédo

‘elaboraciones’
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El- establecimiento de*unfsighiﬁicado prototipico:para
conector permitird dar cuenta adecuadamente déjioé.V;, )

ésto de:rlos valores

semidntica
Como veremo

de

fdé‘las‘fprm s,a/él“fin de

cuentasiYﬁaiifinfy'alréabc’gi HV@ibfapiQQW
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2.3.1. analmente

Veamos la 51gu1ente serle de ejemplos con fznalmente~

valorac1on.

Como ya lo plantee'en la

scala de gramaticalizacién.que.
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ropuse al 1n1c1o de este capltulo, el valor ordenador es. el m&s

basico de todos, puesto que organiza secuencxalmente los elemntos

exnectac1on y valorac1on conllevan ;n esplazaml»nto del

conceptuallzador hac1a el 1nterlor de la escena objetlva.-
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a) Valor protot'otip:ic':ov‘de‘ orden

prueba para diferencia

cierre y r‘és‘fult'ad'ro que

® Traugott (1978:.379). ya hace referenc1a 11" hecho: de que la secuenciac16n de

los elementos- en el discurso puede’ considerarse’ ‘ali; margen del eje: temporal.' Los
elementos gue marcan la secuenclaclbn originalmente” son términos espaciales y -actaéan
como defcticos discursivos: '"are “not’ : prlmarily speaker deictici:but; ather,
discourse-deictic, that is,
topicalization system".

traba)o, su funcién ordenadora ‘del’discurso;
del mismo, es un hecho ya reconoc1d (Po
1988: § 7.3.6, 9.1.3). :

Al contrario de otros conectores conclu51vos,,'
en este trabajo, por dltimo no'se-ha’ desplazado de; s! 1o 'cual-me
permite utilizarlo como prueba:para‘determinar quérsignificadoside™un conector se
desplazan del orden hacia otros valores de los que po ltxmo carece
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En los dos ejemplos que presento a cont1nuac1on,,finalméhté

resulta perfectamente lntercamblable con la forma por ulﬁimb;;lo“

cual es 1nd1ce de que flnalmente: 1ene exclus1vamente unwvalor 

ordenador:v,ff

con alg\mas reservas, y hace
se. consune en’ breve subraya

que

: despﬁés"en una’ édluciéh quimica
n‘ agua Finalmente la cop:.a .

13. .- Las; éopla X
de potasa y por .lt:im ;

° Utilizaré los corchetes para lndxcar que una forma no pertenece orlglnalmente

al ejemplo del corpus, y que: yo xncorporo con el fln ‘de establecer un-contraste de
si "nlflcado : :
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En (13) . por ul tlmo y flnalmente ocupan pos*c:Lones




14,2 El hermano Francisco 25 perseguidc, adarado, finalmente/ [*por
dltimo] preso y racu 2les, guienesz, cumpliendo su

voluntad, le dan muercs en una cruz i(Zeme 131011059)

n
b. ...2xhald toda la respiracién que habia estado conteniendo y tomd
1

c
un largo trago de la boiella directamente; finalmente/{[*por idltimo]
se levantd, tomo su chamarra del respaldo del mueble y se fue

caminando... {Cemc 668232227)

Es evidente gue en estos casos el valor ordenador constltuye

una parte fundamental del SLinflcado de flnalment Pero el

proceso:: anterlor, pero hayxun desarrollo temporal




contraste, es que hav una dlfevenc1a clara entre la op051c10n
polar prlnClplO/fln y.la: ordenac‘on serlal prxmero/ segundo ‘

(luego)/ tercero_(despues)/ por ultlmo.“

En la:brdenacién serial‘ en cambib

esquematlco, 51n elaborac1on de: fases 1ntermedlas

FINKLMENTE:l+perfeCtiVo/;krgsvltétiyo/fp?¢¢esd155§uemé;ico
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POR ULTIMO -pevfectlvo/ —resultatlvo/ proceso con pasos

‘elaborados.

El siguiente ejemplo constituye una buena:muést:a del

scrtraste:

15.a. Se va calentando el agua hasta gue fznalmente/ por: ulc:.mo hlerve Y
produce vapor. B ’

b. Primerg se va calentands el agda, después
finalmente produce vapcr. i

:c::*nuum cuyo desarrollo es acumulatlvo.

feﬁgesﬁé'caso

/ ‘cercanas. De

~cierre .en

"CCdclu31vo'~d¢ifinglmentejcdnétiﬁdyé‘una1éktéhéi6n del valor de

"C =""le".
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El ejemplo- (16) constituye una muestra de este significado:

16. e entor\ces se t‘_ra\:a de encauzar todas est:as anm"ecudes en un

sendero Sy ha szdo, fJnalmente, que se forme“ Lna 1deolcgla
propia; mexicana. '(Cemc>665393182) :

mé&s

abstracto en

evaluacidén‘del- discurso previo

c) introductor roceso Qrdenadci. e

secuencialmente

lo muestro en los dos sxgulentes ejemplo

17.a. Si los procesos coordinados del desarrollo.tienen 1uga;bdonde hay

suficiente agua, oxigeno, biéxido de carbono, luz y temperatura

adecuada, se puede esperar que la planta crezca'y f;nalmente/ ['por
dltimo] se reproduzca.{Cemc 404426013)
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El ejemplo (15) constituye una muestra de este significado:

16. ... entonces se trata de encauzar todas estas inguietudes en un
sendero... y'ha sido, finalmente, que se formen una ideologia
propia, mexicana. (Cemc 665393182) )

Finalmente, por un lado, marca el cierre del dlscurso preV1o

dal hablénte.y, al mlsmo tlempo, 1nd1ca que el enunc1ado que

irzroduce. constltuye un resumen o) generallzac1on:para as ideas

quz-el hablante ha eruesto con anterlorldadﬁ

La conclus;on constltu

siznificado ‘de glerre es

chma pase ‘a 1ntroduc1r el resultado .légico o ésoerable de

procesos que: presuponen una temporalidad: ordenada es decir, una

se*uenc1a11dad Tales procesos conllevan,un ordenamlento

1n:r1nseco y, por ello, es natural ue. el hablante mantenga

cisrtas expectativas con respecto,al desenlace del proceso. A51

lc muestro en los dos 51gu1entes ejemplos:

17.a. Si los procesos coordinados del desarrolleo tienen lugar dondé?hay
suficiente agua, oxigeno, biéxido de carbono, luz vy temperaﬁﬁra
adecuada, se puede esperar que la planta crezca y E;nalmente/ [*por
iltimol se reproduzca. (Cemc 404426013) )



b. Alld en el oriente brotd una claridad incierta. Las nubes, primerc
inciertas, paulatinamente se fueron tornando de un violeta obscurec,
para bafiarse después en las tintas de un vivo carmesi.
Finalmente/[?por dltimo] se velvieron doradas, y entonces asomé &l
sol. (Cemc 035029001)

En (17.a), el resultado esperable del proceso natural dé’
srzcimiento y desarrollo de la planta es que ésta se reproduzca,

s;empre que se cumpl n los requlsltos necesarlos. Igu men:e;5en

b), flnalmenb

nuses,jlnc1ertas; se: fueron tornand _de un Vloleta obscuro *Por

u-_lmo/flnalmente se volv1eron doradas, y‘entonces ‘asomé el sol."
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En 1os dos ejemplos anteriores, el proceso estd constituido

por fases que podrlan ser 1nv1duallzadas Puede ocurrir también,

como’ muestro enk(la), que el procesamlento del cvento sea

acumulativo::

18. -Se ha sab:.do ;que tales masas de ua’ per51sl:ente du"an;dlas,, ‘semanas

‘ltxmo] “(Cenmc

evento, lleva implicit

d) valor de expectac1on

cComo pasan,, ues, la expectatlvas a un prlmer plano en

con cextos donde la base es el orden’
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Surgen en aquellos conLextos donde se da un

nporalidad
orisnada, pero donde el ordenamlento es extrinssco, 2s decir,

dcr.de el resultado no. necesarlamente es una con:ec%en01a logﬁca

.19.a. No-sé ‘$i acabard por ocurrir.algo que saque a nuesz¥ds escritores
. .. del letargo en’que’ se encuentran sumidos y se decicdzzn, finalmente, a

tomar una part1c1pac1on mis activa dentro de nuestrs teatro...(Cemc
125028217) ] :

b. ... el Turco. ¢Quién?, ¢Codmo?, ¢Cudl?,el Turco;ellciinéﬁ Total,
este, por mediq de... del Chino finalmente di‘coh el* Turce, . ¢no?;, -y

desde ese dia me aprendi su nombre. (Cemc 745003742

ha:lante no pu den verse cumplldas hasta que el proceso no

alc anza Ssu fln. Sln embargo, como ‘se ha v1sto e_

an:erlores, para que ‘las expectatlvas adqu1era1 pronlnenc1a es



necesario que el hablante se involucre directa o indirectamente

2n el evento Cuando 1as exoectatlvas son pron_denb=s, o lo que

es lo mlsmo,”

cuando flnalmente tlene un; 51gn1f;:aco 'extendldo’

cuyo foco

de cierrxe

entran'énfel
perfll de la
VeamOS'”

sea éste—de.

- por

‘En ibs'éje@p}ésﬂquéf$;gg¢n 'finéiméhté'bb?éefuh;Siénificado




P,

xcdal ‘evaluativo

20.a. A- jOye! y ¢qué pasd cen lo del gerente de tu

B-iah! Finalmente es amable y accedid a conced

b. ... oirla murmurar, tud, fipalmente, no nas sidos lo més importante de
mi vida, responderle nada, decidir no verla jamis... (Cemc
108020156)

c. si, perdimos, ya sé, pero fipalmente no fue tanto dinero.

En (20.a.), lo que finalmente boneven'foco‘es el cambio de

parspectiva del-hablante con respecto.a’ ciertas ideas asumidas en

La ‘informacién.que estd contenida

' CONTRADICIZNDO LA IDEA - PRECONCEEIDA DEL

co

N:BASE" EN EXPERIENCIAS ANTERIORES, DE QUE X

LTA TCONCEDER" CITAS A*'CUALQUISRA, DICHA PERSONA

MENTE' AL HABLANTE . CON. UN COMPORTAMIENTO ‘DISTINTO AL

_ademéas de las expectativas del hablante, estan
'expéctatiQés;délfintérl@¢@por qﬁé,fde este

mdo, ‘quedaniincorporadas en la predicacién del conector:

' gl tema de la ‘modalidad’ ocupa una amplia literatura en los estudios de

liglistica actual y, por ello, existen bastantes discrepancias por lo que respecta
al uso de determinados términos dependiendo de los autores consultados. Entenderé
modalidad (Palmer 1986: 16) como "the grammaticalization of speaker’s (subjective)
ztitudes and opinions" hacia la proposicidén. Givon (en prensa: Cap.4)) se refiere
os tipos bdsicos de 'actitud’ o ‘juicio’:"(a) Epistemic attitudes: truth, belief,
bability, certainty, evidence; (o) Valuative attitudes: desirability, preference,
intent, ability, obligation, manipulation". Otros autores (Traugott 1982; 1988;
1989; en prensa; Sweetser 1988; Bybee 1988, etc.) enfrentan el tema de los verbos
modales y de los conectores desde esta misma perspectiva para el inglés, sefialando
claros procesos de subjetivizacién en el desarrollec de significados epistémicos a
partir de significados originariamente dednticos o bien de significados expresivos
de las creencias y actitudes del hablante, a partir de significados proposicionales,
para el caso de los ccnectores.
Utilizaré la divisién propuesta por Givon (en prensa) vy me referire a las
ncicnes valorativas de los conectores analizados como modalidad evaluativa, para
tar el término ‘epistémico’ que por lo general se suele relacionar més con
crzencias del hablante acerca de la verdad o posibiiidad de un hecho.

(AR

Yo I U]
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Por ﬁltimo el ejemplo (20 c) ejemplifica un caso en el que

la "alorac1on 1ntroduc1da po* flnalmente conlleva una actltud de
“reszgnaclonﬁ por parte del hablante ante las  contr ke.pec;atlvas

im;licitas“enn'

de oplnl n es. conceptuallzado, en bodos los casos,

dlscontlnua) y por ultlmo c) cual es la dlStanCla relatlva a la
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2 se sitdan unos términos de otros. En funcién de tal.distancia

& puede determinar cudles son los:valores mds c2ncrales o més

zriféricos dentro de la categoria. -
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; kJLTIMO ELEMENTO 1 -
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Esquema 4. Red: global-'de signficados.de:finalmente -

ccnstrucc:.on del otro.

¥ En ce*minologia de Langacker (1987: 217-220), "the trajector (tr), ha:,

ial status and is characterized as the figure within a relational profile {.

r salient entities in a relational predicaticn are referred to as 1andmarks
, so called because they are naturally wviewed (in pro:stipical instances) as
riding points of reference for locating the trajector".
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Esq. 5.2 Cierre

3 A tm s Esq. 5.3
Esq. 5.1 Ultimo paso / c L i Aresazeeas =l R Resultado
elemento de una serie { 16gico o

K : esperable

Esq. 5.7 Orden / ’\
exirinseco. ' ;
Expectativas

I

| atrp2easzf R

Esq. 5.8 Valoracién

Esq. 5.5 Proceso por fases
individualizadas

!

c > <

Esq. 5.6 Proceso
acumulativo

Esquema 5. Representacidén de los valores de finalmente

rnjulo exterior= alcance de
ngulo interiors= espacio de la ‘escena cbjetiva‘!?
A2/ A3 = acciones/ pasos de una serie ordenada

= elemento que cierra la serie anterior

le flecha = transmisién de energfa

discontfnuo = elementos en ‘background’ C= conceptualizador
vas/ asunciones del hablante <= Contraexgpectativas.
fuerza vencedeora en una situacifn de 'conflicto de fuerzas'

predicacién. Espacio del evento. tr = trajeczor
Lm = landmarx
cfirculo = participante
R= resultado
flecha quekrada = cambio de estado

La red se explica del 51gu1ente modo: en 5.1, el elemento“
guz ocupa el Gltimo lugar en la serie ordenada Al / A2 /- A3 es

ura de las posibilidades elegidas por el hablante para cerrar el

* para la definicién de 'escena ojetiva’ sigo a Langacker {(1990b: 122-124): "To
be ‘ully objetive, then, an entity must occupy a region of high acuity or perceptual
imality, which generally place it close to the observer (but not inmediately
cent). I wil refer to this region [...] as the objetive scene {...] In terms of
obvious theater metaphor, the ebjecive scena is the on-stage region".

La gosicién de 'offstage’ se localiza fuera de la escena objetiva, pero dentro
espacio del evento.Los elementos que se situan en ella sirven como puntos de
rencia para situar las entidades que atren la atencién Zfocal (Langacker 1990b:
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discurso. En 5.2, el elemento An constituye un cierre temporal
para el resto de los elementos anteriores. En ambos.cascs, orden

v cierre, el conceptualizador se mantiene en 'su posicidn de:

orservador externoc al event

denamiento

ccmpiteh:p

hablante supone un:cambio de perspectiva: (in-cambio de estado en
el nivel psicolégico) con respecto a ciertos deseos o ideas
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midas que. se ven~contradichas,porvel resultado del proceso.:El

=ismo hablante (conc=otuallzador) junto con - sus expectativés v

o eenc1as, flgura‘d \LTo del marco de la escena objetlva. El

“*ajector’ dehlé.p dlcac1on 10 constltuye la valoraclon como

uenos representantes;de la categorla, es’ que

part do 2. 4 de este capltulo) y

ode Vlsta de la conceptuallzac1on,’or@en:es

AO'del que*pueden,der;vayse ;odosklosfdémés Yy

A eso’'se unen:ciertas consideraciones de ‘tipo:diacrénico y

ariacién dialectal que confirman como usos bisicos "orden" y

"cizrre/resultado"

" yarios autores, entre ellos Traugott 1985; 1988, han apuntado al espacio como

e principal de elabcracién de términos més abstractos en diferentes dominios
oscitivos. Particularmente conocidos son los cambios de términos espaciales a
inos temporales (Trauzott 1985: 160 et seqg.) Segun la misma autora, los cambios
s lenguas se caracterizan por seguir tres tendencias semintico-pragmiticas de
z cuales la primera de ellas explicaria el cambio espacial--> temporal: "Meanings
4 in the extenal dascribed situation> meanings based in the internal
luative/ perceptual/ cognitive) situation" (Traugott & Kénig 1991: 208). En ese
ido el tiempo es mis interno que el espacio porgue tiene menos correlatos
cos que el espacio y porque, ademds, presupone la percepcién particular de un
septualizador.

® gn un estudio rea ado sobre estos mismos conectores en El Quijote (Gonzdlez
T indez ms.), finalment2 presenta valores muy semejantes a los actuales. Los
s mds frecuentes scn "orden" y "cierre/resultado”; le siguen, por orden de
ncia, "resumen/conclusidn", "expectatiwvas" y “"valoracién". Los datos se
srcan mucho a los que aparecen en el corpus que utilizo para el espafiol de México,
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La hlpote51s que 1n1c1a1mente formule al ‘inicio de este

apartado queda esquematlzada en la 51gu1ente ‘escala de

gramatlcallzaﬂlon

'ESCALA DE GRAMATICALIZACISN PARA FINALMENTE:

EXPECTATIVAS +

CONTRAEXPECT . > VALORACISN

;signifiCédos

aunque, en la actualidad,la forma parece‘estar m&s especializada para el orden. Se
necesitarfa hacer un rastreo histérico mis:profundo de estas formas para ‘llegar a
conclusiones lingiisticas vdlidas, pero una hipétesis bastante sostenible serfa que
el espafiol de México desarrollé usos potenciales del conector, el valorativo, por
ejemplo, que no se encuentra en el espafiol peninsular actual. En la variante del
espafiol de Espafia, finalmente es fundamentalmente un conector de orden muy
restringido al uso culto escrito. También se utiliza, aunque menos -se prefiere-la
forma al final-, para introducir el  cierre o resultado de un .proceso; muy
recientemente se estd utilizando en ciertos medios periodisticos con:.valor de
"expectativas". Tal hecho parece indicar que el espafiol de México manifiesta . un
proceso de subjetivizacién mis avanzado que el dialecto peninsular, por..lo. que se
refiere al uso valorativo de estos conectores. El caso de ultimadamente, que. en el
espafiol de México posee un significado valorative, es sumamente :Llustrat:_vo a’este
respecto. El estudio de ésta y otras formas como después de todo, tot:al, .etc. queda
para trabajos posteriores. g
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basados en la actltud o 3u1c1o que el hablante manlflesta hac1a

el enuncmado (Traugott“”””
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constituye ﬁna'éxtensiéntde,la forma"bésica:al,fin y: por ello,

prefiero'inéiﬁifiaféhbia'réd:dE‘siéﬁificédqsfde estefQ1tihof

conector

cancelar.la fage intermedia‘del evento:

de este modo, queda en la'base de la predicacidn’ el

' Talmy (en prensa) presenta un interesante estudio sobre un feriémeno de tipo
cogroscitivo-perceptual con clara manifiestacién linglfstica . que .. &1 - denomina
‘wizndowing’. Por medio de tal proceso determinadas porciones de una escena objetiva
se localizan en un primer plano de atencién, quedando el resto de la escena en. una
pesicién de fondo. La manifestacién lingiistica mis clara de este fenémeno es la
inclusién en una oracién de material explicito que haga referencia directa a>las
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21.a. Decepclonada de: Alberto, que no-muestra dlsp051c16n a casarse, Rosa
lo-deja Y 'se: encxerra en-su.casa. Al fin, Alberto le. propone
. matr:.mom.o, pero ella preflere :Lrse con’ Roman. y Cemc:503294021)
b. .Por. lo. que toca a la madre, debemos recdrdar nc dente de la

perfo;gc;ﬁ"de
vida tiahQULLa

del
atenc;én Dado un contexto adecuado, el deSC1natarLo del enunc1ado

nuede presentar 'windowing’ inicial, medio o final. Segtn el mismo autor;i.la parte
que mis frecuentemente se omite es la porcién media, “que normalmente ‘suele: ser
inferida a partir de los puntos inicial y final del proceso;,Este parecerser-el

comportamiento de al fin.
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fin marca el c1erre o, culm1nac1on este sujeto a una

elaboradas Este es el caso

modlflcables por agentes externos (trlunfar,,sér{vencidd,

dec1d1rse...);
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Estaﬁdiferencia que'ataﬁe directamente a'la naturaleza del
proceso con respecto al cual ambos conectores marcan el resultado

serd fundamental' como se vera mas adelante,

Bparaﬁeljdesarrollo

de lasfexpgctativas'

“expectacién'es ‘mucho

valor de cierre’y,

xpectativas

. g X : n-unaired:de sxgnxfxcados ;“the ‘nodes
vary greatly‘initheir degree” “of ntrechement or cognltlve sallence,‘ some benmg far
more- readly actlvated t:han others"' AL : .
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promlnente dentro de la’ pred1cac1on del .conector. - Asi.lo muestro

en el par de ejemplos'que apa ecen’ en (23)

oiVis;e, esperé tu regreso

o'no buéhta,;ahora te: vestlré

'il'contenldo

el’hablante.

24. Toda cultura se ublca en-el espac1o geogréfzco y-en el tlempo
hlstérlco, de tal manera que al varzar cualquxera de sus” coordenadas
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varia el aspecto total de la cultura, evoluc:.onando en . sentido
progre51vo ascendente o regres:.vo, pero evolucxonando al: t‘in (Cemc
479301147) ' : PR

si alguzen,
ocuparse de’

parte ellos’
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le Drecedé y no 'a la totalidad.delydiscurso previo.~Este es Uno

de los motlvos por el que he con51derado adecuado separarlos del

valoride cierre pasa d.un:segundo ‘plano.

d) marca de valoracidn

E17valor'de ierre! es secundarlo cuando al fln tlene un

51cn1f1cadoAvalorat1 o

porque la valora01on 1mp11ca un alto

significad

Internaclonal entre estos

25.a."Lo qﬁehp:eﬁenden:es hace: ﬁn,Cahpéonato

_de lo.que él
002337141)

En”ambos ‘casos, alifin tiéhe{unfclaféivalorvmédal’
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evaluatlvo que pone de relleve la- presenc1a de -un

conceptual;zgdor qu¢<juzgallQS‘hechos’ La valorac1on lleva

PO’QUE, BIEN PENSADO™Y,

expectatlvas

admltldo.;‘

"No‘imﬁbfta Al fin que nx queria comerme a esa'm sqult
;16005119) P : v
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b. entonces también me dice Don Crispino: -Oye ya' mandé bon ‘Rafael
qu:mxem:os, asi es gue vamos a 1a mlr_ad, al ‘fin que el regldor casi
no vlene {Cemc -940278027)

En- ambos'ejemplos, al fln:que expresa'una valorac1on que
permite. al hablante

expectqﬁivasvo atla

“La ‘construccid

pcr extensidnide




73

MARCA DE GIERRE
%
CIERRE | CULMINACION
" DE UN PROGESO
L TEMPORAL PREVIO
L—:' ] h ) ~
LUS , e
VALORATIVO 2\
AN s L EXPECTATIVAS |
i N L
* VALORATIVO * +:: k.
JUSTIFICATIVO-
ATENUADOR - *

Esquema 6.

En el esquema 7 muestro la red de s1gn1f1cados con. la

espec1f1cac10n de 1os elementos que func1onan como 'trajector Y

'landmark' de la predlcac10n.v
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L bmi T

N B e o

Esq 7.1
CierrelCuImlnacaén

Esq. 7.2 Expectativas
Tt
J
Esq. 7.4 Al fin que
Justificativo-atenuador

Esquema‘ 7. Representacidn-de:los valores de al fin (que)

rectdngulo exterior = espacio del: even:c
rectédngulo interior = espacxo de la escena
circulo = paxticipante L
flecha quebrada = cambioc de estado -

11 //. = perfodo temporal de elipsls =

» = Expectativas del hablante .- B

< = Contraexpectativas. B

R = reaultada

V= valntacién

J.= justificacién
.. tr. = trajector
. -Lm = landmark

trazo-“discontinuo = elementos no prominentes,

+ = indica cuil es la fuerza vencedcra, en ‘una situacxén de conflicco de fuetzas

Eg‘glwegquemé 7.1, iaparece; representado. el valor de cierre o
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predlcac1on con trazo dlSCOHtanO, constltuyen el punto de

re;erenc1a con respecto 1 cual se orlgln n las expectatlvas del

permitéfd§r cuentagde;losfsignifiéédos,del.cpneétbrLaIPfih:'




ESCALA DE GRAMATICALIZACION PARA AL FIN

CULMINACION/CIERRE DE UN PROCESO > EXPECTATIVAS +

(que se ve: como largo) -> ATENUADOR-

- VaLoRATIVO-

JUSTIFICATIVO

Los:conectores al fin'y por fin coinciden en sus:dos:valores

prihcipaies:~ellaeicierre y el de expectativas. Por ellbyfeéulta

7' Como’ se . sefialé con anterioridad, en un estudio que..realicé sobre los
conectores de orden en El Quijote (Gonz&lez Ferndndez, ms.),: al=fin-muestra ya un
significado prototipico de "cierre/resultado" en relacién con un proceso previo que
culmina. De:>los 7 casos que fueron encontrados, 6 tienen funcién de . "cierre" y 1 de
"valoracién®. No se da ni un sélo caso de expectativas, lo cual me hace suponer que
este valor: surge de un proceso de subjetivizacién m&s tardio que sufre la forma. A
esta idea contribuye el hecho de que en toda la obra no se encuentre ni un sélo caso
de por fin, que actualmente posee un valor fuerte de "expectacién". Por otro lado,
hay que decir.que en fin poseia en esta época una serie de valores que actualmente
ha perdido como consecuencia de un fuerte proceso de pragmaticalizacién. Entre ellos
el “valor de ‘"cierre/resultado" para un proceso que culmina y el valor de
"expectativas". De hecho, a falta de estudios mis detallados sobre el tema,:podria
hipotizarse que en fin cubria muchas de los significados que ahora tienen al fin b4
por fin de los cuales actualmente s6lo conserva el valor conclusivo. En francés, por
ejemplo, como sefialan Cadiot et al. 1985, en fin posee un valor de expectacién
equivalente al que por fin o al fin tienen actualmente en espafiol. o
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muy dlflCll establecer cuales son. los matlce

que d1ferenc1an sus

usos, dado ‘que’ los contextos ‘en’ que aparecen son muy semejantes

Podrlamos dec1r'que,'aunqu ba51camente. us:cpntenldos

ambos ponen

final 'y comc

elaborar,

ignificados’ que:present

es la siguiente: -a) yaldf prototipico’de cierre.o culminacién,: b)

* He encontrado, no obstante, dos EJmplos en el corpus:donde por, f.m esté usado
como marca valorativa y conclusiva. No los consideraré representativos,. siniembargoe,
porzue son ejemplos muy marcados que pertenecen a‘textos: dialectales.y:documentos
antropolégicos. Ambos casos costituyen usos ‘desviados:delisignificado’ ¢omin- del
conector, pero resultan interesantes desde. el punto de. vista del-traslape’entre
valores de conectores estrechamente conectados a un esquema comun de s:.gnlf:.cado
a) Por fin valorative (= a fin de cuentas) :

Pues habfan llevado el fdolo a casa de su mamé Yy .asfi:es que ella ¢

hermano soltero lo tenfan. Entonces el més grande quiso: llevarlo ajsu:casa.

"Por fin, yo soy el que lo encontré, porque yo estaba arando cuando 10 sac6

el arado#, dijo... (Cemc 827223033)
b) Por fim conclusivo e ;

Pero resulta que un dia la muchacha se sorprende porque.se’ atr:l.mé con: ella,

y no nos dijo de pronto, nomids decia que quién sabe qué cosa:se arrimaba Yy la

apachurraba; eso nada mds nos dijo en la noche, y. &1, hac:.éndose el dormldo

Por fin eso lo hizo tres veces (Cemc 947197022)
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valor ordenador y c) valor de expectac1on.

Por f1n, a dlferenc1a de al fln,»1n1c1a su. ruta de'
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conceptualizador se mantiene como observador externo del evento.

este significado como una elaboracién del  sentido basico'de’

cierre.

28, ::Nuevamente mira. Otls 1a negathdad del amor,~ cuando, al tocar el
" tema ﬁg»la Egloga VII habla de Mlas® metamorfosxs que representan

pleriaménte el crz.mlnal amor" y al hacer lo m:.smo en‘lal Egloga X, se
refiere ‘al-amor. indig;

"el céntir

anteri¢tmgﬁte“acerca‘dehlas‘diférengiasude"alcanéea,htré ambos

ey TS MO DEBE
SM-“\ LL U)t BlBLiUIh\JA
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cenectores y también por el hecho de que sélo por fin elabora la

t*ayectorla del proqeso._

SLanlcado;prom nente de .expe tac1on-

(20 Langacker 1990c apunta que,cualqu1er concepcién gque involucra. orden o

direccionalidad: en ‘elinivel de’ ajexperiencia implica algun tipo de serialidad en
el nivel del’ procesamxento A partlr de esa idea elabora el concepto de ’'abstract
mozion’ para referirse.aun: :tipo de .rastreo efectuado por el conceptua11zador del
evento en el ‘que;el’ movlmlento no es real -no es el conceptualizador el que se
mueve-. sino, abstracto y subjet1vo
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29.a. Por fin, quiso Dios que amaneciera. Alld en el oriente broté una

clarldad 1nc1erta prlmero 1nc1erta paulatlnamente se

Las nubes,

rse después en las.

résuitaé@ de:‘los.hechos

Por fln]tlEHE, por lo tanto, un s1gn1f cado prototlplco de

c1erre, del cual derlva por extensxon un: 51gn1f‘cado cuya
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prominencia esté puesta en las expectatlvas del hablante. Ambos

51gn1f1cados se dlstrlbuyen CdSl paralelamente por lo~que se’

re;lere a su frecuenc1a de uso (29 de c1erre y"34 de expectatlvas

protbtipidb

En el esquema 8 muestro la red de significados que engloba

el conector por fin




MARCA DE CIERRE

///
e
//
CIERAE TEMPORAL DE
¥ "unProcEso auE
' o CULMINA
ULTIMO ELEMENTO DE L
UN DISCURSO
ORDENADO
N
EXPECTATIVAS

Esquema 8.7 Red ‘global ‘de:significados:-de la forma por4finV

En el esquema 9 espec1f1co que facetas del sxgnlflcado del
corniector son promlnentes para cada valor y cuales son punto de

referenCLa para las que estan puestas en perfll



Esquema 9.1 Cierre/ ~
conclusion Len ™

X

S
O
€

@

C - > @
C+H<

Esquema 9.3 Expectativas

Esquema 9.2 Orden

Esquema 9. Representacidén de los valores de por fin

ngulo exterior = espacio del evento

ulo interior = espacio de la escena objetiva.

.2, A3 = elementos de una serie ordenada en el discurso
lo rayado = elemento que cierra un discurso ordenado
con trazo discont{nuo = trayectoria espacio-temporal
Funt> en negrita = punto final en que desemboca el proceso.
C =conceptualizador

= trajector

= landmark

> = =xpectativas del conceptualizador

+« = =ndica que las expectativas resultan satisfechas por el resultado del even

En 9.1, aparece representado el valor prototlplco de cxerre

o zulminacidn. Por fin pone en, promlenc1a elvdeaarrollo completo

del proceso: el 'trajectorf,de.lazpredlcac1on losconstltuyekel
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oréenado, pero los elementos del discurso ro se sitdan en un eje
:emporal que avanza hacia un £in implicito, come ocurre: en 9.1.

Por UltlmO, en 9 3 aparece el valor de extectac1on El foco

de atenc1on se desplaza del proceso como tal a xas expectatlvas

‘en este'caso,'constltuyen el'

ORDEN > CULMINAC > EXPECTATIVAS +.

fﬁgn§amgn;;lmentehalgdiscufSO vy




la manera en. que los elementos se organizan dentro de &1,
Cc:stitﬁye un paso previo. en la escala-de gramaticalizacidn como
va_or mis. basico,. pero como forma ordenadora: actualmente su uso

es marginal..’
2.3.4. En fin

En fln es: de todos 1os conactores anallzados en este trabajo

el jue. posae Ln 51gn1f1cado mas claramente pragnatlco y tamblen

,sjunto

comodin®

hay_ante no logra expresar"

Los cuatro valores que esta: forma ofrece conectados en una

™ cf. Cortés Rodriguez 1991, Vigara Tauste 1980,

. ** ‘Fuentes 1993 ya seflala el valor constante de cierre que en fin mantiene en
todcs sus usos. Mi andlisis pretende, sin embargo, detallar la red semdntica
explicita que permite dar cuenta adecuadamente de todos los significados de la

forzs
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red semadntica son: a) valov orototlplco de conclusidn.o resumen,

b) valor ordenador c) valor cancelatoxlo y d). valor

recapltulatorlo dlgres1vo,,'

.1dea de un procesamlento mental que

culmina‘en una ‘conclusidén

La conclu51on puede ser de dlferentes tlpos~’puéde ser

globallzadora generallzadora,,acumulatlva, puede‘expresar la;r

1dea de que el termlno‘que concluye busca ser mas adecuado que

todos 1os precedentes, etc. Por el momento, dado que el tema

rec1b1ra un tratamlento mis especifico en otro capltulo}f*

e]empllflcaremos con dos casos, sin entrar en mas pre01slohes.

30.a. A toda subversién de ia realidad (digamos, los 60) sucede ‘una
retérica del cambio (dicamos, los 70). En fin, que, relm.c:.ambs un
viaje de regreso. (Cemc 136002007) i :

b. Fébricas, vehiculos, alumbrado y, en fin, cuanto constltuye el
armazén vital, estd resintiédose de inmediato. (Cemc 20108 027)

En (30.a.), en fin cumple dos func1ones,;c1erre del. dlscurso

y resumen o conclusién. La idea de c1erre va 1mpllc1ta en la de

conclusién, con la diferencia de que 1a conclus on
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mayoy grado de subjetividad desde el momento en que el hablante
interpreta cuando resume o concluye

En (30.b), la conclusidn ciene un valor glqbalizadbr: el

término que concluye funciona como un hiperdnimo: para los.

elementos precedentes .,

b) valor ordenador.

Como ocurrla tamblen con por fin, el’ordeh'cOStituye un

es

un.total de 159 casos) y ademds como ordenador

tamolen a un registro culto y a lengua escrlta §.¥

31. Desde el punto de vista de la propaganda son de inapréciable
utilidad los estudios sobre la dindmica del comportamiento, la
percepcién del mundo y la reorganizacidén de las percepciones, ‘los
estudios sobre las creencias y las actitudes de los hombres, el modo
de medirlas y cambiarlas, y en fin las investigaciones sobre la
opinién piblica, los grupos, los lideres y su funcién psicosodial
(Cemc 0743959027)

** Fuentes (1993: 175) considera estos casos un tipo particular de lo que ella
dencmina ‘reformulacidén parafrdstica de generalizacidn': la 'etiqueta’: "cierre de
un grupo o enumeracién con un nombre genérico que los agrupa a todos. Se
diferenciaen de la denominacién, o encuentro de la palabra concreta, en que aqui
tenemos una serie de la que expresamos el hiperdnimo".

** Como ya se menciond en la nota 17 de este capitulo, en fin, al menos en el
uso gue esta forma presenta en El Quijote (Gonzédlez Fernadndez, ms.), estaba cargado
con una serie de valores gue con paso del tiempo la forma ha perdido, entre ellos
el de expectacién, que en l!a actualidad cubren los consctores por finy al fin. Los

valores de "cierre" y "conclusién" constituian ya en esa época los significados
orstc:vpihos de la forma (33 15 casos, respectivamente, sobre un total de 85). El
valcr ordeanador discursivae, dn indican los datcs (s6lo encontré un caso en toda
a }, parece haber sido un s:ignificado margzinal en esa época.

la cbra
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En (31),.e1 enunc1ado que 1ntroduce en fln es el que ocupa
el dltimo lugar en 1a enumerac1on precedente, pero no. constltuye

una conc1u51on o generallzac1on para el dlscurso prev1o.

c) Valor cancelatorlo T

Este valor constltuye una extenslon del sxgnlflcado‘

conclu51v9, de resumen, que hemos v1sto en el apartado a)

ertinencia, .un

hecho' o una observacién que aparece inmediatamente anterior en el

discurso:-

’—Respecto de Ask é Gon

ez te.equivocas:ii ¢ nmlgo no es politxco,

con ejado aceptar

}ima ines traer
que asi’te lo

dlscurso.

En (33),'en‘f1n matca~unapbéncelaci6h¢C6n:respe tpha1:tépico
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inicial del discurso:

33. La’ llevé a ‘casa’ ‘del pastor, era de ‘dos plSOS, {una élofié! Nomas de
lejos 1a dev1sé: Si ‘Muy bonlta su casa‘ En’ fin, yo quede en'la
cocxna,' preti de ahi no,me sacaron (Cemc 915052006)

muestras que
poeta.. (Cemc 062099005)
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En (34), el hablante se desvia de su argumentacién para dar

una serle de ejemplos en torno al tema que esta tratando

termlno a su ejempllflcac1on,

que . posee lalforma

En,un

para

MARCA DE CIERRE

N
ULTIMO ELEMENTO DE
UN DISCURSO CONCLUSION
ORDENADO
l;’
RECAPITULATORIO- N
DIGRESIVO G >

CANCELATORIO

Esquema 10.. Red:global de significados:de ¢thi#:i;“




En el esquema 11 ofrezco una representacidn detallada de

valores del conector:

92

los

Esq. 11.2 Ultimo elem.
de una serie ordenada

| At A2 (A2 A2

S ‘A1...Az.\4 An
Esq 11.3 Recap|tulator|o- BB
- digresivo

[®

Es'a". 9ﬂ%la?rggégtor.

Esquema 11. Representacién de’los: valores de en fin

recténgulo exterior = espacic del evento
recténgulo interior = espacio de la escena objetiva. : :

A2, A3 = serie de acciones o elementos que preceden a la conclusxén
An = cierre o conclusién del discurso previo " ..
A', A'' = marcan una digresién con respecto a’‘un: elemenr.n ptev:.o del discurso.
C =conceptualizador . M B
cruz = cancelacién
cfrculo rayado » Gltimo elemento de un discuzso urdenad

En 11.1, aparece esquematlzado el valor prototlplco de

conclu31on An constltuye

'te del evento que

marca una’ conclu51on 0. generallzac1on para la serle de elementos

precedentes
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En 11.2, se esquematiza el valor ordenador de en fin. El

elemento que introduce el conector es el Gltimo de una serie.

ordenada en’el’discurso, pero no tiene un'valor generalizador o

conclusivo’ cc




S4

ESCALA DE GRAMATICALIZACION:: EN FIN

- Todos los valores de en fin, éxgeppéiél”defor§én,{pfesuponen

un proceso de ‘subjetivizacién por el cual  el:hablante, junt

sus creencias 'y.asunciones de: fondo,  queda incorporado:dentro del

metalingﬁistlc

juegaﬂun{pap‘

protbtipicé,

dos‘ﬁlpiman‘

se presentd al’comenzar:. este-c

4

locuciones’ resultan de un proceso de:gramaticalizacié

** La gramaticalizacién que ha sufrido’la forma en fin responde a'la'se
las 3 tendencias de cambio semdntico.propuestas por Traugott (1988::409) Meanings
situated in the described external®or'internal situation > meanings' situated:in the
textual- situation". También Halliday & Hasan (1976: 240) hacen referencia a- dos
tipos de relaciones conjuntivas:. "those which exist as relations between. external
phenomena, and those which are as it were internal to comunication situation®.

gunda de
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formas simples-de. las que proceden, cuyo. significado basico es el

espacio temporal. -Como ya ha'sido- sefialado por varios autores

(Haiman 1980, 1983; Moravcsik 1978),-un inbféménto,envlé forma -

fonolégica de:.una:forma suel r.’acompafiado.-por:un sincremento”.en

© TAL’.CREENCIA

LIA- YA ESTABA'AHE ANTES. DE’ QUE ELLOS.

HUBIERAN 'NACIDO':

) * . En el estudio que efectué sobre los conectores de orden en El Quijote
(Gonzdlez Ferndndez, ms.) no se da ningdn caso de al fin y al cabo. Sin embargo,
aparece otra serie de construcciocnes reduplicadas -al fip al fin, al cabo al cabo
y en fin en fin- con valores semejantes de valoracién. Es muy probable que las
formas al fin 'y al cabo por separado estuvieran sufriendo un proceso de desgaste
semédntico y que se unieran para generar un significado nuevo en el que estd
contenido el que ya trafa cada una por separado. Eso explica que actualmente exista
traslape entre los significados valorativos de al fin y la locucién al fin y al
cabo, aunque este dltimo, como veremos en el capitulo 5, cubre ciertos matices
semdnticos que al fin no posee.
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En la- base de su SLinflcado pero no en parfll esté un

valor ba51co de c1erre que todos los conectores valoratlvos

comparten, aunque no. 51empre como valor ba51co.

2.3.6. A f1n de cuentas

A f1n de cue"tas tlene un sxgnlflcado valoratlvo que

conlleva'tamblen

ontraexpectatlvas para hablange u- oyente, pero,

a dlferen01a de al f1n~que yalt fln'y al cabo,(su func1on

es
ertad irreductible y origen
rec entes desarrollarian después. A fin
estros suefios es porgue en ellos
(Cemc 064166038)"
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marce de c1erre temporal la 1dea de una trayectorla, no

e‘aborada, pero 1mpllc1ta, que expllca por que la valoraC1on

supone tamblen un rastreo del proceso prev1o —flSlCO o abstracto—

que la precede~

37. > El rostro de la muchacha se contrajo en’un: raniéi:iféa*eyxpres‘ién, y
- sus labios musitaron a medla vo‘ . e
B.- Pensé que... eras ‘dlferente

hablas igual gque todos..-.

czso, por una contaexpectativa explic1ta
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recténgulo exterior =

espacio del evento

recténgulo interior =

espacio de la escena objetiva.
cfrculo = participante

flecha quebrada » cambio de estado
€ = conceptualizador

> = expectativas del hablante
{conceptualizador)

< = contraexpectativas

+ = indica cudl de las fuerzas fiR
resulta vencedora, en una s
sizuacién de conflicto de fuerzas R i l

.12, Representacidn del
cado valorativo - para  .las
’fin~y al cabo y-a/al fin

2.4.‘Signxficados 1ex1ca11zados\y581gnlficados‘contextuaiés;

uggy*1993)'han
bresentanlos réSﬁlEadds,ﬁe’ios

tests que clidsicamente ‘se han utilizado para distinguir entre
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ahmlguedad' y.'vaguedad' Segun aflrma Tuggy (1993 275 et seq.)

parece quE'lo'que

x1ste,realmente es un‘contlnuum entre ambos

n:aquellds, .como

proceso

Asx, ‘pues, uno:se pregunta.qué ocurre si'intentamOSl

superponer dos SLgnlflcados de: una forma en’ un mlsmo enunc1ado.

" Tanto Geeraerts (1993) como Tuggy (1993) coinciden en que la ‘polisemia’ocupa
el centro entre los dos polos de un continuum cuyos extremos son,” por un’ lado, la
‘vaguedad’ y, por el otro, la '‘ambigliedad’. Las :definiciones  tradicionales
consideran "lexical ambiguity (or homonimy) as involving two®lexemes,  polysemy a
single lexeme with different senses, and vagueness a lexeme with a single but non
specific meaning [...] Thus polysemy is a sort of halfway point between ambiguity
and vagueness" (Tuggy 1993:275) Los casos limite son aquellos donde hay un
significado comin que subsume a varios subsignificados (los tests definicionales lo
considerarian un tnico significado) pero, sin embargo, hay fuertes diferencias de
significado entre ellos como para que se dé ambigidad (Tuggy 1993: 275). Esta es la
concepcién de ‘polisemia‘’ que aqui me interesa considerar, dado que el significado
comin que subsume a todos los valores de cada conector analizado es lo
suficientemente significativa como para mantenerlos unidos, pero, al mismo tiempo,
algunos valores son tan prominentes y distantes del prototlpo como para.que generen
ambigtedad.

* De un total de 69 casos, por fin tiene 34 de "expectar_:.vas" y 29 de
*cierre/culminacién"; al fin, sobre un total de 87, tlene 31'de c1erre/cu1m1nac16n"
y 40 de "expectativas", - . SO



100

Se trata de una de las pruebas ya clésicas para la determinacidn

de 1la polisemia{;é1 {?éqgmg':'

llevé_a~conbluir gue. el. significado./de:expectacidén no esté’

lexigalizad .en:finalmente’y;gque‘han’'de

b. :Por fin conse

gui: acabar:mi trabajo y’(por eso) no me fui’de -
vaciones: " G S LA S el
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En (39. a), por fln tlene alcance sobre los dos enunc1ados

coordlnados y por ello no resulta 9051ble una lectura que comblne

40.a.. Al fin me quedé ‘en la casa y lo encontré (algo que se me habia
' Perdldo) S : : :
b. a1 fin lo encontré y me: quedé en la casa.

. No queda fuera de toda poslbllldad que el prototlpo de ' por f.m se desplace

con el tiempo haciael s:.gm.flcado de .expectacidn’y que el valor de- "cierre"ise vaya
volviendo cada.vez m&s inusual.’Los datos, a pesar de que.el:contexto: favorezca mas
una lectura que: otra, ' indican: una 1lgera tendencia- hacia. este: camblo, -pero por el
momento nada permxte conf:.rmarlo Lo mlsmo podria decu’se de al f1
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ﬁn (40.a), los valores de cierre y expectjtivas resultan

lncompatlbles. En (401b),-al~fin»$6l¢'tiene'a; ance.sobre el

prominente como para que los @bnsideremos"ligdeS entre si, pero

° e hecho las locuc1ones con valor exlamatlvo ,Por fln' y lAl fin! tienen ya
1ex1ca112ado el: 51gn151cado de‘expectdcibn, ‘aunque precis n de un contexto. adecuado
que especifiqueicon: respecto a’ quéhecho particular tal e pectacién es satisfecha.

Finalmente, . sm,embargo,,carece de la pOSlbllldad e este uso como - forma
lncependlente : R
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.al mismo tlempo con elaborac1ones bien establec1das, que tendrian

un grado de promlnencla tan alto como el del esquema

Lo mlsmo podrla dec1rse de los 51gn1f1cados valoratlvo Y de

~En fin, “se escogleron los—‘
esperar SRR :
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conectores permiten lecturas distintas en funcién del grado en

qua el hablante;seﬂye;implicado eh;lo dicho;,junto con sus

expectativasy creencias.

»Por¢léitaht§,

signi

=

ficado de’]

serVirén'ébbr» odo:para cdnﬁ;rmar‘51’ex1stelcorrespondencia‘

enalados”combfcentraleS'para-cada.categoria’y

su mayor .frecuencia de :uso

" por un lado,la mayoria de las gramaticalizaciones que se producen en la

lexxguas pueden explicarse por procesos.de  subjetivizacién (Langacker 1990b) y es
evidente que los valores que se extienden-a partir del significado m&s bésico y
obietivo espacic-temporal lo hacen en virtud de tales procesos de subjetivizacidn.
Alcunos estudios sobre desplazamientos semejantes de significado en conectores de
otras lenguas (Traugott 1985, 1988, en prensa; Powel 1992, etc.) y también para el
espafiol (Gir6n Alconchel 1991, Garrido 1992, Portolés Lazaro 1993, Fuentes 1993) se
cuastionan si el significado modal de ciertos conectores o adverbios se debe a una
‘izplicatura conversacional’ o ya estd gramaticalizado. En cualquier caso, 1la
pragmitica no es una cuestidn aparte para el enfoque cogmoscitive y todo lo que
texga que ver con inferencia o interpretacién subjetiva es ya parte del significado
de una forma.
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Por otro lado, los datos pueden revelar también si el valor

prototlplco de una forma ‘sel esta desplazando hac1a otro, mlembro

de la categorla qu tamblen puede ser con51derado buen

representante da
Por ultl o
determinad s

incipiente,d'”g

;pgrfejehélb; del

significado valorativo de: finalmente *

»? ‘por otro lado, dialectalmente México manifiesta procesos mas avanzados de

subjetivizacién que el dialecto peninsular con respecto al uso del conector, En
Espafia, la forma se usa casi exclusivamente con un valor ordenador, pero en ciertos
ccntextos ‘las’ expectativas parecen imponerse en su significado. C. Fuentes 1992
ofrece algiin caso-de este tipo, aunque para ella se trata simplemente de 'efectos
centextuales. Mis adelante me detendré en algunos de los ejemplos que :la ‘autora
aporta. En mi andlisis, sin embargo, todo lo contextual, se incorpora.” como
informacién seméntlca, dado que nada puede interpretarse si no es coen referencla a
un ‘contexto preciso.
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ORD C/RS CONC { 'EXP [ VAL | JUST | R-DG | CANC TOT

FINM

AFAC

AFDC

ALFC

TOT.

Tabla 1. 'D'i‘s‘tril:)u‘c‘:‘iénfde los valores de cada conector

@ = indica que una forma carece de un valor o significado determinado
? = valor posible.pero dependiente de un significado m&s general. Por ej.valorativo (Justificativo)
- = en el corpus no aparecen casos, pero la forma posee también ese valor
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Por lo' que respecta ‘a finalmente, 'los datpgispn lo

suficientementei’clarcs. como para ng alberga

ﬁaa(éiguna por lo

que fespecta:a'sﬁ'QAiOr prototipic

dltimo

“‘los valores de cierre.y

semiculto. /“en primer

lugar,.

data de 1975 y porque édemés;éeftréta{dévup corpus en el

que predomina‘:lengua escrita ..

¥ ‘Aunque el corpus.rno refleja el incremento que el uso valorativo est4 teniendo
actualmente en: lengua hablada iculta y semiculta s{ contiene ya algunos ejemplos de
‘este “uso.:-Por.-ello,: en..el’ capitulo en el que me ocupo.de la "“valoracién"
ejemplificaré con' casos tomados de medios periodisticos actuales o de la lengua
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Aungue mi trabajo no tiene por objeto hacer un andlisis
sociolingliistico deflaadiStfibuciéh de péo;de5lqs,cbn¢btofeé,por‘

5, “‘resulta’interesante:hacer

la observaciénideique:

finalment 8/ 4

frecuenteen:l

ﬁor?lo qu

total de casos es 69, 29 (42.02%) son de cierre 'y 34" (49.27%) de

expectatiVas.v

hablada. Por otro:lado, y;éste si es un hecho particularmente importante para la
relativizacién de-los;datos, el corpus que elabora el DEM tiene una proporcién mucho
menor de lengua’ hablada que-de-lengua escrita y mucho mayor de lengua culta que de
lengua subculta o‘popular:iEl’65.64% 'de la muestra corresponde a lengua .culta y de
ella sb6lo el 3.67% pertenece a lengua hablada culta en la Ciudad de México. E1
12.28% corresponde a lengua subculta (literatura y lirica popular) del cual el 3.15%
es lengua hablada:media‘dela Ciudad de México. Por iultimo, el 22.08% restante
corresponde’a lengua’no standard’ (textos dialectales, documentos antropolégicos,
jergas y, en en‘menor medida, conversacidén popular). AGn asf, los datos permiten
entrever cuéles: son ' las tendencias de comportamiento particulares para - cada
conector. SRR . :
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Cierre y expectatlvas constltuyen los 51gn1f1cados centrales

para ambas formas

Notese que por f1n solo presenta“4 casos de
orden y 2. casos ' : '
conclusién,
a re§i$ti;
antropolég
valoﬁéﬁki

valoresde

tienen ya

expectacid

Jencontrados

eéngua’ subculta
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reoresentativas,~como para conclulr que el uso de al f1n no estéa

lﬁgado a un reglstro culto como si 1o estaba’flnalmenCe

Por otro lado, resulta nteresante obServar queuloSV"

S TY i
Tamb;én al cabo que y ultlmadamente, ero-'tales  formas! recibirdn un
tra..amlento aparce en trabajos poscerlores AT S S
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resto de 1os valores, éstos parecen dlstrlbUlrse bastante

lengua no standard (doc mentos antropologlcos, Jerga y

conversac1on popular)
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Por valores, la mayoria de los casos del valor cancelatorio

Y recapltulatorlo dlgre51vo se concentran en lengua subculta Y no

standardtimlent s* el valor de resumen/conc1u51vo se;desv1a

leng“a o sca“dard AL fiﬂ y al cabo, pues,' au‘nc'n:lé dé preferente
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manejo en lengua culta, no estd restringido tanto a este registro

como lOS dOS conectores anter*ore=

Despues de esta labor desc' ptiva, trataré'de poner un poco

tamblen al Ffin'y al. cabo, son mas oroplos deirégistrbS’ﬁés

populares.
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- Al fln y por fin cubren ba51camente el valor de e\pectaCLOn,

valor que comparten con flnalmente Sln embargo,,parece claro que

para finalmente éste es -un’ valor‘ma arglnalvy'esta.ﬁuertgmente
ligado a factores coh;éxtﬁéle
y al fih, por el conkfaflo

valor. La prueba es que ‘puede parecer independientemgnte”eﬁ el

dlscurso, como locuc1ones exclamatlvas, para“exbrééarfesté

51gn1f1cado.
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CAPITULO 3. EXPECTATIVAS Y TRANSITIVIDAD

Como  se v1o en el capltulo anterlor, los conectofesiobjeto

de este estudlo tlenen en gl mayorla un’ 51gn1f cado prototlplco
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wal .or de cierre y expectac1on de los conectores senalados opera

-FlUSlvamente para 1os casos donde lo relevant= es la

=structura01on 1nterna del eve'to ,Exlsten,‘por supuesto,

*estr1CC1ones de orden‘dlscur51vo que ac 1v n dlrectamente ‘un

o d la botella dlrectamente, fiﬁ:lm

668032227) : B R
b ;Prlmerp, el eSC110 d=1 autor:. "Una 1nqu1ecud ‘atravesd: por su

espiritul, -Después de una frase en’ dlscurso directo,

pensamiéntos en-estilo indirecto: . qué conflanza, entonces,

,concederle’" para al fin salirse del personajev “Machlaé'thvo ganas
de..." (Cemc 127003091) DR e ‘

¢.. /La enfermedad entra por ultimo-en escena: empleza por.. acacarle las

rodillas, forz&ndole a usar muletas, le obllga mas tarde a “camblar
de clima" y volver a Buenos azres -es deczr, a abandonar todo cuanto
era su vida-, después lo de]a c1ego Y- pcr fin 1o mata. (Cemc

129013061) .

En los tres ejemplos que ofrezco en (1), fznalmente, ai £in

y por fin actuan como ordenadores espac1o temporales

la accién que ocupa el ultlmo lugar y concluye la serle
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precedente. En modo alguno, el conceptualizador se involucra en

los hechos narrados, puesto que, como ya se adelanté-en: los

capitulos: anteriores, . cuando el conector actia como marca de

orden  discursive;

':E; tipoide;situaciones queise examinardn.en este‘capitulo[

structuracién ‘de.los:

ya esté:lexicalizado en‘e
s6lament e
favorecedores:

- Cuandouna-forma‘ manifiesta‘michas restricciones

el gradé'degtrahSitiv;déd‘de;'eVedtd sééiélfb,Hié f6fma por si
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scia no nos da esta informacién. Finalmente se encuentra en este

caso.

io, un conector tiende a imponer una'.

lectura de expectacidn que no esta’condicionada’porilaivisién que

planov‘w;Con,pQr/fiﬁ‘

natural,:

conectores:. estdn’menos’ sujetos a’las

restricciones de transitividad que examinaré seguidamente.

! Parece natural que cualquier evento conceptualizado por un hablante genere

en £ste ciertas expectativas con respecto a su desarrollo. Por ello, ‘cuande dige que
X significado pasa a un primer plano o estd puesto en ’‘perfil’, parto‘del hecho ‘de
gue tal significado, las expectativas en este caso, ya estaba. en’la. base de
przdicacién de la expresidén, pero no se daban las condiciones necesarias para .que
se wolviera prominente. B
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Veamos por que el grado de tran51t1v1dad c =l E'ento en el

areﬁcia‘ae‘ella)r

10. Ind1v1dudllzac1on (alta o‘baja 1nd1v1duallzac1on del objeto) .
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Mi punto de paltlda es la 51gu1ente hlpoteSLS.

En la. medlda en que el grado de tran51t1v1dad de.la” orac1on
es mas alto, es: dec1r, se- cumplen un’ mayor -nimero de
parametros, aumentan‘las expectatlvas, Y v1ceversa, un ‘grado
‘de* tran51t1v1dad bajo d1sm1nuye ‘su’ potenc1al promlnenc1a.
Cuando sucede esto Gltimo’ 1o'que opera'es 1gn1£1cado de
orden VA c1erre'/ resultado :

Las expéétatiVas 'se dl]O en el antﬂrlor‘capltulo,

eventos_

surgen de manera natural en lo ue ‘se conflguran como

1ntr1nsecamente »Cuando ponemos
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cuando .son prominentes, saltan a un prlmer plano cuando el evento

alcanza su :fin. El cumpllmlento de las mlsmas esta dlrectamente

Por ultlmo, la naturaleza asp c,ua

perEECC1va o 1mperfect1va y eljgrado de afectac1on del pac1ente
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soreceran una lectula bien de c1erre 0 ble de Apectac10n para

el aspecto culmlnatl"o’o termlnatlvo

th
m

conectores;'AsI; pues

aspecto y at c a

ionalldad kklne51s,
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Los parametros anterlormente menc1onados no operan por lgual

zn los tres‘conectores Para flnalmente la lectura de expectac1on‘

deliberadamente :lleva a:cabo una accién:generando un . cambio de
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ezzado en un pac1ente (Hoppar y Thompson 1980) DeLancey (1985

5 propone para eventos de este 1po una: cadena de’ causacxon con'

_ 2 Perlmuccer 1973, De Lancey 1981 Dow\:yv;,17991,,'Mé>rt$r/xez Co}liéiez 1985, Van
Valin 1990, Rosen ‘1988.:" L T e




125

lncran51t1vo aquel en que el su]eto ha sufrldo un. camblo de

est ado y ‘en el que 1a energla 1nductora no aparnce en el evento.

almente,,en las construcc1ones de tlpo 1m'er>onal y en las

p551vas 51n“ “1 del evento es

el 1m1nada de

Veamos que repercu51ones pueden tener‘estos hechos en el

si gnlflcado de flnalmente.

4.a. ' En efecto, cuando Alemania se enfrenté a Rusia soviética, "abrié un
frente, perfectamente pertrechado, de dos mil cuatrecientos
kildmetros a lo largo de la frontera ruso soviiftica [...]‘y'Alemania
comenzd a avanzar inconteniblemsnte. Todo parecia indicar que,
finalmente, Rusia caeria abatida. Pero... (Cemz 176226219) »

b. Se ha sabido que tales masas de agua persistente duran dias, semanas
e incluso meses, antes de dispersarse finalmente. {(Cemc 413007101

c. ...el movimiento de los plaguicidas en el suelc esté representado en
su forma minima por la traslocacién y por mov-mlentos de - agua
subterrdnea, mientras que el mayor nivel es mo.xdo,a expensas de’

particulas contenidas en la corriente de agua,.las cuales son:

finalmente vertidas en los océanos. Cemc 526085075)

Flnalmente posee en los'tres ejemplos”

resultativo de

3

Para una expllcacxon de las pa51vas sxn presencla de acente cf DeLancey 1981
y Van Valin 1990. .
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.-

[4/]

ino que méds bien la sufren o experimentan; por otro lado, b) el

suieto del'Segphdofej?¢pid;{masas;dé:aguéjAQCupa'ghfbajojlﬁgar en

ene, -por lo tant

la eséa;é?dé énimaC1dad'y?ﬁ } pocakcapécidadjde

aunque’ con: capacidad agentiva,

la que el hablante seria raro'quefdepbsitara su

asos:se‘‘caracterizan-porque:-la-fase inicial del

avento queda’ifue itencidn y. como:consecuencia:

también las expectativas del conceptualizador, dado que éstas se

,mbleﬁente Ql”

resultadé ﬁé;ia-écdlén ylgde,nQAdééatrollé un s;gﬁlficadqfde' 

expectaciodn;

‘ Givon (1984: 107) propone las siguientes escalas de agehtiQidaa en funcién

de cudles sean los pardmetros analizados:
"Humanity: human> animates> inanimates> abstract
Causation: direct-cause> indirect-cause> non-cause
Volition: strong intent> weak intent> non-voluntary
Control: clear controls weak controls> no control
Saliency: very obvious/salient> less obviocus/salients
unobvious/nonsalient"

También DelLancey 1981, para una posicién semejante.

* DeLancey 1981: 645 apunta al hecho de que una posicién alta en 'la escala de
anizacidad o empatia suele ser elegida como ubicacién del punto de. vista  del
naklante: "... speakers, being animate and human, are more likely. to 'empathize

k (i.e. take the viewpoint of) human beings than animals, and.of animals than




Si en el primero de los ejemplos, en (4.a), probamos a

sustituir flnalmente con 1os conectores por. Fin: y al fln,

auuomatlcamente se obt ene una pe spe tlva 1nversa del evento en

f;nalmente.

S.a. - Varios remedios para curar el dolor de muelas

Como sea €ste un mal de raro humor, es prec1so tener a mano muchos

remedios Yy experimentarlos todos, porque finalmeh:a ‘se dard con

alguno que surta efecto. (Cemc 730025018)
b. ... el Turco. ¢Quién?, (Cémo?, ccuél’ el Tu co, el

este, por medio de... del Chino finalmen vy

desde ese dia me aprendl su nombre: (Cem

una 51tuac1on de COHfllCtO de fue zas en qu n gente luchafi

contra una fuerza adversa para lograr su cometldo ,dar con el

remedlo" o "dar con'el. Turco"Q”“
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Las condiciones comunes gue comparten son idéneas para que
las expectativas 'del conceptualizador "salten" a:un.primer plano

en el significado de finalmente. Esto}suéédeﬁééilen (5§b)} donde

aparece ‘un  agente implicito y el conector tiene significado

prominente:de: expectacién, pero no'en

construcc

6n:impersonal -elimina al’ag
el conector

expectativas en la'bas

aparécen-en el inalmente tiene como:significado

prominente. 1a expresion de las expectativas del hablante:

“6.a. La cuarteta espafiola de polo "Puerta de Hiérféﬁ,Lse{llévé
’ finalmente /[por fin/al fin] la serie internaéiona}‘queisé'sﬁgé en
dos semanas en el campo Marte, al imponerse ayer-al sélécgién'
Jalisco por 7 a 6 metas, en un encuentro en queié;,iﬁpﬁséﬁla
experiencia de los europeos a la juventud/vvelocidad;y bi én,juegb de
los tapatfos. (Cemc 287254008) Lo B
b. Francamente el prondstico no es muy bueno, perc elimero:h »hofde'que

nuestros funcionarios se hayan decidido figjiﬁénfa /)ﬁpr fih/il,fin]

a sentarse y a hablar es muy alentador../(Cem

Tanto llevarse como decidirse son:verbos:

incorporado en su significado alta agentivida

fuerzas dindmicas ®. En»ambos,gas¢s5finalmehte focaliza el:

resultado f£inal del evento, péro‘alﬂmiSmd;tiempo.permite :

recuperar toda la trayectoria previa en la que el agente ‘ha

Para Maldonado (1988, 1992) el contraste entre parejas de  verbos como
decidir/decidirse o llevar/llevarse radica en la presencia del pronombre se. cuya
funcisdn principal es la de rescatar esquemdticamente en el evento la accién de un
fuerza implicita que actla en direccién contraria a los deseos del hablante. Como
consecuencia de ello, el evento gana en dinamicidad.
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tenido que sobreponerse a una fuerza adversa que corre en

dlrecc1on contrarla a: sus. deseos. En (6 a), la fuerza oponente es

signifidado“

51gn1flcado

desenlace del evento;’”'
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Buena prueba de ello, como ya lo adelanté con anterioridad

es que ambos conectores pueden poner enﬂfoco 1as expectatlvas del

hablante aun en 1os casos donde nove ste una’ orac10n, xpresa y

el conector'ap re omo H“ na ‘independiente’c ; o:ac;onal.

En (7),;

Tanto Portolés L&zaro 1993: 155-159 como Fuentes 1993 en‘alifin y
por £in'un’ ‘valorimodalizador que expresa la alegria; a11v10 o resp:.ro del_hablante
ante.un hecho esperado, pero nlnguno establece“cudl es:laiconexibénique ‘se’daientre
el valor:espacio- temporal de cierre y el de expectacién:iqué’ context:os ‘favorecen o
frenan la aparlcxén de -las expectativas como part:e fundamenta ‘dei’st s:.gnlf:.cado
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las expectatlvas decrecen en la medlda en que tamblén lo hace el

grado de tran51t1v1dad del

En los tres e3emplos que presento a‘contlnuac1on donde el

sujetd de'la;ag016n‘t1ene baja o-nula'capac1dad]agent1va),al fin

se comporta como:unimarcador.de cierre: temporal:

P ‘Vroy‘Moy‘é i el

Niﬁé;v,de.. 1 Y una
noche’ de’ : en
momem:cs
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un agente 1mp11c1to que .no. aparece en el texto a Gregorlo "lo

dejan llbre"

acc1on carece de

P él
Estuvo.

murid, averdéd?Qf Cemc 558@%3147)

® Cuando utilizo el término i cc raexpe ta:lva' “a una,expectatlva

contradicha por el resultado del: evento: Otro cérmxno empleado‘para referlrse al
mismo concepto es ’contrafaccual(ldad)’ : o
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En el prlmero de 1os ejemplos, por fin precede a una

construc01on 1mpersonal El*proceso's‘*‘onc1be{como una secuenc1a

de un agente externo qu

ordenamiento

tanto, en el paciente. Sin embargo, aunque en todos los casos la




134

lectura esperada para el conector seria la de c1erre Y no la de

expectac1on,‘por fln,fen el ultlmo de. los ejemplos, 1mpone la

‘s1n 1mportar

dessparesca del planc focal del evento.
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Por otro lado, notese tamblén que si en 1os ejemplos a y

b., donde al fln posee unlcamente:una lectura de c1erre, la forma

itividad, al

humeam:es B

los; grxtos Por fin alnt:.é la frescura
L8 ' ‘de: mlrra penetré en sue ojos.
(Cemc,‘03‘2056020) s : : :
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En (11), el sujeto de la accién no interviene activamente en

la sensac16n que experlmenta, pero dlcha sensac1on es; rec1b1da

por &1 con a11v1o Por fln expresa,la actltud'que'

es agentiv

expresan;

participante activo

i2.a. - Crlstlna me decIa que t:odas las mananas ponian el m:.smo disco,
7 aunque ella, que ‘sabfal muy poco de mﬁBlCa, 0 podia prec1sar
) cuél era. uUn’ aomlngo yo: pude o:.r la pleza -1‘ fin y:me: parec16
que era uno de los conc:Lertos para v1olin de Mozart (Cemc
021060034) : s : : =
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b. cumple con elegam:e modestla las oblxgacumes que le lmpone

bloqueaba ese progreso. Pero por fin 1a Euperaban (Cemc
347032027) : ' P B



138
En (13.a), el verbo llegar que forma parte de la perifrasis

"poder + 1nf1n1t1vo" contrarlamente al ‘caso. anallzado en (9 b),

1mpllca la presenc1a de;un agente anlmado con control sobre 1a

uega en el ‘significadoide flnalmente

3. 2 Vollczonalidad

'Para que las:expectativas:operen:es necesarlo que 1a accmon

? LLegar t:J.ene
conformac:.én J.nacusa

: 8 del ‘cuali.pueden
man;festarse dast actltudee Y: puntos devista“de’ 1os enunciadores que ‘estdn’ trgs &1.
El locutor puede aelmllarse -con e1 punto de v.\st:a del enunc1ador en cuyo caso, puede
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conceptualizador se solidariza con las expectativas del

partlclpante agente, de este modo fa0111tando que las suyas

proplas se’lnflltren en’ elle ent

1ectura de expectac1on o de c1erre dl‘cur51vo'

decirse que “éste: ult:l.mo es accuallzado en’ el dlscurso,ro puede hacer manifiesta la
postura delenunciador;siniasimilarse. a é1. El enunciador deiDucrot, identificado
como “el ‘centro de perspectlva, puede’ ser equiparado alo que’aqui 8e ‘denominara
concepcuallzador del .evento, e s e e e e T v
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14.a. No sé si acabard por ocurrir algo que saque a nuestros escritores

del 1et:argo en.que se encuentcan sumidos Yy se decldan, fin-lmont:-, a

tcmar Una pa “’1c1pac16n més act:.va
125028217) - i : :
Asi; al® hablar del
sabe lo qu

entro de nuestro teat:ro.

M Fyentes (1993: . 172) ofrece un caso donde conector finalmente posee en su
op‘nlon fun matlz contextual (ocasional) de a11 ;i pare 1do al que tlene en espanol
por-fin": .

®{...] el Zebedeo asegura algo muy dlfer nte:: que Maria Magdalena 't se volv:l.é
-estando adn junto al sepulcro-'y:vioc.aidesis’/ .  Es mis. lleg6 a confundirle
con el -jardinero, rogindole que le dzjera dénde habfa dejado el cuerpo del
maestro. Cuando, flnalmente, la' Magdalena' reconoee al . Galileo,. éste le
prohfibe que le toque, ‘ya que aln no ha’ subido al Padre’.»

El "matiz ocasional de alivio" al. que 1a autora se refiere puede expllcarse
perfectamente no como algo ocasional, sino:como el resultado de una accién altamente
volitiva y estructurada como un confl:Lcto de fuerzas de tipo psicolégico: que permite
generar eXPECtatlvaB en el conceptuallzador del ‘evento. Es decir,: éste:serfa un
ejemplo representativo de alta transitividad que favorece una lectura de expectacnsn
en el conector.
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¢

resistirse a ello. Es, por eso, que flnalmente indica sélo el

resultado del proceso,

:que 1mp11ca“expectat1vas contradlchas. si,

en este ejemplo, 1ntercamb1aramos flnalmente con: los conectores

cual, “pOriotré parte ‘no tiene:control alguno o’ 'cabe: pues'pensar

en la exmstenc1a de vollc1ona11dad y mucho menos . de expectatlvas
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con respecto al desenlace del proceso '*. Finalmente, actia, en

este caso, como marca temporal de c1erre del evento

Por lo general agent1v1dad y v011c1ona11dad van muy

estrechamente”unldas, pero ‘puede suceder como®: en el ejemplo

51gu1ente,4que el ‘verbo- tenga como sujeto un part1c1pante

experlmentante,?nojagentlvo pero si altamente.volltlvof

16. TREINTA MILLONES DE: DOLARBS
"Fiu-lment
a11v1a el c11ma interno ‘de esa-> compania

kentury Fox slenten que se

los produccores de 20th'

Clcopntrn’ha empezado a.

xito: es“can sensac onal, ‘que

17.a.. Pero ain relterando sus ex1genc1as par

goblerna a los mex1canos, ‘el recto

¥ podrfamos suponer un contexto en que flnalmente ‘permita’iuna

expectacién con el verbo desmayarse si; por ejemplo;’ un’ conceptuallzadoruexterno a
la accién desea que esto suceda para, pongamos:: :por/ caso, raptarﬂ su. victima:"
Finalmente se desmayé. La tomé& en mis brazos'y, lleno’ de emocién; la;llevé hasta mi
casa". La lectura de expectacidn resultaria mucho més natural sln embargo,,con el
conector por fin. . i Py o
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Srdenes de aprehensién en contra de las personas denunciadas 'en
donde qulera que_se- encuentren’. Fue asi .como-al- £fin: las autorxdades
"Jud1c1ales dec1d1eron cumpllr con’ su. deber detenlendo a los acusados

para ‘que resp ndleran de’ los cargos que se les hacen ante e1 Juez
(Cemc 179 461 5)

explica que las:expectativas g
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opacas en 1a base del significado de al fin y 1lo que se subraye

es 51mplemente el resultado del proceso

evento,

19.a. 1..estaba alli .como si

peroicoh'muché, con mucha

final dé,pazfél¢anz§daﬂtras.Unylafgbfpcheso de espera. Al fin .




I 145

iﬁdica que el proceso ha llegado a su fin, pero pone en primer

plano la actltud de a11v1o que supone dlChO fln parakel

aparece con un’ Verbo.

'3 “Ducrot #1986 aplica .la distincidn :entre:’enunciador
discurso, cf. nota 10, para el ‘andlisie del ‘conectoxr ‘por. fim: i
"Por fin la nave zarp6; y:las dos orillas, ‘pobladas.de: tlendas, talleres
fluyeron como dos anchas cintas desenroll&ndose"..’ - -
"Encuentro en.este enunciado .al menos dos marcas que muestran la

personaje que no.es el narrador (...] La prlmera es. el ipor./fin, ..
Gnicamente para indicar que cierto aconteclmlento es el términoide:u
cronolégico [...] Tiene adem&s un valor exclamativo: es 'la 1nterjecc16 e‘alguien
que ve cesar una espera demasiado larga [...] Ahora bien, ese enunciador,que;: debe .

asistir a la escena descrita, que debe v:.virla, es - a :todas ;luces’ dletlnto del
narrador, quien por su parte no tiene ninguna razén para“ 1mpac1entars
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a continuacién, sélo en el dltimo por fin posee un significado
prominente de ‘expectacién,f a pesar.de que el verbo carece de un

agente volitivo con.capacidad de control: sob're";la—“.‘acc'iyéh:: =

‘Dicpadoj
genuinc y un

poliﬁi;oé

suspirar.” (Ducrot:1986% 213-214) "
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-

enfrente. En este caso, por fin tiene un significado prominente

de expectac16n.

En‘el ejemplo b.,'éi féédltéﬁdd!dél‘evéﬁtO"éé’COncibe'cdmo

inesperadq/

P

desarrollen un lectura de expectaé on:.;

e Entenderé por signlfxcado deéntlco aquel-'que tiene 'que ver con la nociones

de deseo, obllgaclén o permxao/autorlzacxén (Traugott 1989:  32).
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Hablé la madre y dijo: hija mifa, al fin volviste, esperé tu regreso
desde el dia:de tu- partlda Tu pasado no cuenta, ahora: te vésciré

con ropas llmplas,;(Cech632026010) @ R
Esto le’ habie 'sgeraba que por fin
se ‘me ocurrlera cerrar 1a“boca'para'encender el radlo

mlentras ella

1cho en‘el’ coche,

' "1041250 59)

“si me has echado en el olvxdo (Cemc 771001262)
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En ambos,ejemp;cs,vlas expectatlv s del hablante—:

participante’ del:evento

sekproyectanlhac1a el uturo Asi en

(22.b), au

' Los  verbos: de estado como ;saber,’ querer, etc. . pe caract riz
atélicos,; es decir; no: delimitados en B8UB extremos 1n1c1al vy finali ‘Como
el capitulo.. 6, cuando’tales; verbos" van: ‘acompafiados - por -un' ‘conéctor -con’ valor
aspectual ‘como:es‘el. caso de por.fin uno- de. sus extremos, el flnal queda delimitado
y.eso permlte que ‘el’ proceso adquxera un‘valor term1nac1vo que perm1te 1a aparlclén

de expectatlvas. o
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que ya se adelanto al 1n1c1o de este capltulo. a) para las formas

por: fin y al fln las expectatlvas constltuyen ya un s1gn1f1cado

lexlcallzado, aunque’dependlente de su valor proto 1p1co de
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a los parémetros de transitividad. Hay casos, como veremos en el

capltulo 6 donde

a pesar de'que el verbo sea’ estatlvo,‘V

flnalmente muestra un: 51gn1f1cado de expectac16n, pero'eso puede

nuevo estado

~237a- La Gnica pOGlbl

et’éi pais
'veclno Bélglca,

expertos al

una selecclon qu

semejantes

finalmente

(23.b),"

flnalmente .ermlte una’ lectura dinamica del evento en la

cual el verbo ser. 1ncorpora toda la trayectorla de movlmlento
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previa al resultado, no se focaliza la fuerza agentiva que lo

desencadena.v

que,se 1mpone, en estekcaso, es
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2 2

la visién 1mpac1ente de los personajes del relato que, por boca

del hablante,7man1f

estan su satlsfacc1on ante un desenlace

largamenpe‘esperad‘
muestro‘un contraste semejante al
or fln que, en ambos e]emplos,‘aparece

con el verb ' de estado ‘quedar

25.5. Sentada de nuevo'en e1 borde mlra fljamente a Ruben,,qu1en se
i “Cora desde la

Ella

ccmplace hace ya rato’ en beber glnebra Yy.en. observ r

zapatos.

. cama, donde; esté”acostado con a’xro] a p'esta y
sigue quitaindose la ropa’ :

preguntas o' le conteste

quedd éoloi!z ai
-Acércate,




.. 154

en cambio, el conector pone en. focoflas expectatlvas cumplldas

del v151tante que espera 'con anhelo el _momento de 'verse a solas

ro en (26), (27)

" Por fin hice algunos trimites
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resultado:ael

a;ro;léao

como puede verse e

sigﬁiﬁlqado el evento en

si, siﬁdjia:satiSﬁacciéﬁgque;el:hablaﬁteimuestra an;e éllb.‘
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En el siguiente - apartado me ocuparé brevemente de la
cuestién del aspecto, puesto]Qué este factor ocupa un' capitulo

aparte en el andlisis.

3.5. Aspecto
Dado que lo caracterlstlco de los conectores aqu1 examlnados

es el hecho de ponerfen-promlnenc1a 1a fase flnal e»un evento,

funcione:

preéédéntés

confrontars
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ejemplos a. de cada par, donde el evento tiene cardcter habitual

y. por lo tanto,. imperfectivo,.. un' significado

‘La explic

par el éqné tc

tanto;.la

hemos . visto,

necesaric que e

modo, él‘proceso"queda151empre;ab1ertor

uevas:ocurrencias’:. : 16

esperédq*esiqu

16 'Cf.La_nQéé:ikexz 1990a, Lehmann '19“9’1‘,‘ .Comrie 1976."
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situaciones semejantes. La apertura del proceso 1mp1de que. el

hablante dep051te sus expectatlvas sobre una meta o llmlte flnal

anterior déginmdyil;daﬁ._81\ i$cbnecpor:aparec1era~antébuesto al

" Aungue el e)emplo 31l no const::.cuye ‘un ‘caso de espanol esténdar, ya due

manifiesta presencia de eust:rato :Lndigena, el uso' de por fJ.n no-resulta afectado por
este hecho, :
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verbo llegar, que senala la meta del mov1m1ento, enconcgsklas

'p051bles.v7

expectatlvas Sl serla

cam nar carece de una’m‘t

explicita que

se mantlene en una posicién/neutra con respecto.a 1 respuesta,1

por fin 51mplemente ‘es una marca de‘cierre con, respecto al

proceso que antecede arla; pregunta-,f

33, . Le ensen'ron un vestldo re carislmo, de qulnlentos Nosotrosr

_ofre01mos c1ento cuarent ‘lo que llevaba ero. no: qulaleron

ISP B Nomas ella dlzque queria buen

.Onde 1ba comprarl"

"'Y por fin lo compr6°" dl]O Héctor

“Onde crees, Bl 'stén tecarislmoe'

g(cgmcas;soélossr,'

34, A-Ya v1ne, padrlncs.' BT
! s- Habré termlnado pcr ‘£in con Armando'> d
F--Es.lo mas probable.:i j? g

F- Seria un desastre si se nos casa. (Cémc,70200102é) :
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En (33), el 1nterlocutor de la hlstorla 1n;erroga al

narrador sobre el desenlace de~los hechos, pero el no se ve n1

losipartlc

negativo d

pardmetros

conectores
expectacid
relevantes”

determinacién de .expectativas en los conectores. '
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Comienzo por~el-paréme;ro'defafirmacién/negacién,'puesto que
estd directamente relacionado con lo anteriormente visto sobre el

aspecto. -

3.6. Aflrmacion/N‘ acién

Este parémetro, como la mayorla de los anterlores, por 51

solo noyexpllca el: comportamzento de las formas aqu1 tratadas

accién; como

evento'quéﬂconlleva contraexpectatlva
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36. Y cuando llegs, estaba llorando Y dlsgustado Le preguntaron por sus

hermanltos, qué es 1o que lloraba (por qué lloraba) ‘Y él dl]o que

38. Finalmanto Juan abr16/ ge abr16 la puerta.
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En (37), al dec1r que flnalmente el hombre llegé uno. supone

gue el hablante esperaba su'llegkda convlm ac n01a~’Elvconector
tiene. un 51gn1flcado fuerte de’ e: pectac1on p

(to previode.

aire, por ejemplo,

'* Supongamos una situacién en. que’los protagonistas de una historia de terror

Se  encuentran en. apuros .y.en- el momento culmen de la accién,  llega un. -hombre
inesperadamente que.salvaa: los protagonlstaa de ser asesinados: -

Finalmente un hombre -llegd y' al' oirnos. gritar se abalanzé'’ aobre el ‘asesino,
quitdndole su pistola. En‘este :caso,. finalmente transmite las’ expectativas del
hablante, pero no con respecto:a la’‘llegada de un ser determinado que €l” esperaba,
sino en relacién con la llegada de cualquler persona que pudlera salvarles de ‘la
situacidn. : .
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En (39), por ﬁltimo, se conjugan dos factores que explican

que las expectatlvas del evento no sean promlnentes en el

51gn1f1cado de’ al fln esquemat1c1dad del agente y proceso no

consumado;

en Mex;co se cuenta y no se cuenta
¢ 125028160)

; ene ant:.ném:.co ,

' parece ‘indicar’ es que
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lexicalizadas las expectativas en su significado, y que sélo

cuando el contexto:es adverso:a esta-lectura; Se mantiener: como

marcadores del’ cierre de la‘accién.” Como ha podido observarse a

lo 1arg§'déli nalisis on: a)vé?énEOS

cuyd:reéultado no 'es:predecible par °b),even€osf¢ﬁyo
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significado prominente, pero si presente en su base de

predicacién,;'

n ejemplo del corpus en el que contrasto
el uso‘dé;los le 1os cuales finaiménté es el que

pertenece origin

fundan@ntélﬁen

comp‘re'j"t‘d’eb el
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Las expectativas de por fin y al fin se concentran sobre el

resultado flnal del proceso En flnalmente,k51n embargo,_las

exoectatlvas parecen surglr de la dlflcultad Y confllcto que el

proceso genera en el sujeto de 1a acc;én
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CAPITULO 4. CONFLICTO DE FUERZAS Y EXPECTATIVAS.

El presente capitulo ofrece un andlisis de los conectores

flnalmente, al fin y por fin en términos de la categorla

a’‘nocién de
causatividad;i pero; permlte lgualment:e dar. expl:.cac).on ‘a or.ros fenomenos
11ngu£st1ccs como el que ahora nos ocupa. PR - e
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funcién de serv1r como introductores. del resultado de un proceso,

senalando su 01erre. Ahora blen, como ya.ser10«en el;capltulo

anterlor,»estos conectores ueden desarrollar un: 51gn1f1cado

que,sefve favorec1do espec1a1m¢npe‘

prominence de expecta016n;

“su“base.una ;situacién de:iconflicto-de

el contrérib
base de

conectores

casos,~la,

- de fuerzas, “estructurada en dos

? Aunque en este capitulo no me ocuparé partlcularmente de .los casos

valoracién; querecibirdn’un;tratamiento aparte ‘en el. capitulo 5, la funcién
valorativa-de’algunos conectores; como.a/al fin: de cuentas, ‘al fJn y.al cabo, al
fin que, ‘etc.,; es perfectamente :analizable en términos 'de ‘conflicto. de fuerzas
dinédmicas, pero ‘donde ‘los’elementos;que se oponen son m&s.6abstractos:
valor351ones, ideas asumldaa por:el hablante,'conven01onallsmos sociales, .etc.
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recténgulo exterior=
espacio del evento i
rectéingulo. interiors .
espacio dela escena,
objetiva :
cireulos participante i
doble flechas: trlnumxsién
de energia: 5 i
flecha quebrad

estado - i
C= Conceptualx
hablante; =7 §
AG= fuerza’ agcni
ANTG= (fuerza: an:agonuta 5
A= Agente .
P= Pacientel
»>= expectativa del
hablante i 8
<=con:raexpectar.ivnu ¥
+= fuerza que se impone
trazo grueso=-elementos
prominentes. o
trazo discontintos
informacién que quada en
la base R

AG=A

b)

AG ANT

C ><+

Esquema~l';Representac1on de una situacién

prototlplca;de conflmcto de fuerzas

ntldadéSfenfréntadas, una agonista Y

otra antégonista ejerceniun ;pre51on mutua entre 51, tratando de

OnStltuldO por la escena objetlva sean dos los‘elemént05~pﬁestos
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en perfil: uno mds prominente, que seria el estado resultante del

evento como tal representado por el. pa01ente, Y tamblen

promlnente, pero en menor medlda estarla el conceptuallzador Y
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La- dlferen01a de 51gn1f1cado que se obtlene,contrastando los

tres conectores radlca unlcament

én que aspectos delrproceso son
puestos en perfll

Flnalmente pone:

nfoco;fundamentalmente la:resistencia

E

onas de méx1ma ten516n~ "Bl e]érc:.t:o israellta

1. resultado

ningﬁn,ihvélucré@ nto ‘del hablante’en

.“la’ ‘escena.
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LQué ocurriria si en vez de finalmente, tuviéramos en este

contexto los conectores por “fin o ral f1n

Por fln permlte invertir la perspectlva e los hechos: el

conector foc
ntroductor

introducir

‘poseen

lectﬁra'sélo

parﬁicipéﬁ;e
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del proplo hablante. En caso contrarlo, las expectatlvas no

pueden ser. puestas en- prom1nenc1a, y quedan'fuera de “marco- de la

escena objetlva ,Esto,esyaSI, porquekflnalmente esté mucho més

En:elvesquema frezco una representac1on del»contraste

aludldo entre las: formas fi almente Yy por. fln e} 51tuac1ones

donde,el~pon§1; tp,dk,fuerzas se,resuelve ﬁavprablemente,para-lé

fuerza antagonista.



Tecténgulo axteriors
espacio del evento
recténgulo interior=
espacic de la escena ..
cbjetiva o
efrculos p-rticiplnte S

doble flechaw crmaniuién :

de energis
£lecha quebradas cumbio de
aatado

C= &mcep:ualiz-dor- -
hablante :
AG= fuerza agonista’ -
ANTG= fuerza antlgoniac
A= Agente . .

P= Paciente :
>= expectativas dnl
hablante: [ 2
<= eontrnexpactltiv-s 4

+= fuerza ‘que ae impone:: ;. :

trazo gruenos’ elementon
Pmnencaa : Wt
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AG=P

AG ANT

AG=P

».,  0><+

c <

'2.a. Finalmente

2.a. Por fin

entidad antagonista

'Esquema 2. Finalmente/ Por fin en situaciones

de conflicto de fuerzas con triunfo de la

En el esquema 2.a , donde la fuerza agonista-é péciénte de

la acc1on, el uso de finalmente no. permlte

1as expectatlvas
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‘ael hablante, que puede identificarse con cualquiera de los
participantes de la accién. e Tt

Para facilitar la organizacién y andlisis de los ejemplos
estableceré una distincién entre los eventos que implican a)
conflicto de fuerzas fisico-psicolégico, b) conflicto
intrapsicolégico, c) conflicto de fuerzas inter-psicolégico y
socio-psicoldgico y d) conflicto de fuerzas en situaciones no
esperadas o accidentales.

El primero y méds bésico de los casos, el conflicto de
fuerzas fisico-psicolégico, implica un enfrentamiento entre dos
entidadesgééﬁtrgiiés;qug luchan por imponer sus respectivas

fuerzas sobre la entidad oponente. En el conflicto: intra

control y:predeCibiliaad _deinhablanﬁé;rk 
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Comencemos por el prlmero Yy mas bé51co de los casos, el

confllcto de fuerzas'de orden flSlCO p51cologlco El resto de’ los

del mismo.

thdades mas promlnentes"

son’ aquellas ‘qu refler n explic1tamente, que aparecen~”

menc1onadas antes en la orac1on Y que ocupan un lugar més alto en

la 3erarqu1a de casos Los elementos no exp11c1tamente
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mencionados, guedan implicitamente presentes, pero en la base

(' background ) (Talmy 1985a 304). 0

En el ejemplo 51gu1ente,%Ru§id;vbéCiéﬁte)y}élemehtp agonista

‘Alémania.

mencionad proceso,

elemento no- te del evento:

3. . En efe 6; cuando Alemania se enfrento a Rusxa sov1et1ca,-abri6 un
: ';frente, perfectamente pertrechado, de’ dos mll_cuatroc1entos

RS Alemanla

f'kllometrcs a:lo largo de la frontera’ ruso scv1et1ca
';ccmenzo :a“avanzar 1nconten1blemente ;Todo parecia 1n;1car que;:"

sobre el mismo.
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La 1nserc1on de por fln Y al fln, en el mismo contexto,

1nv1erte la perspeclea del la 51tuac1on :eivebﬁceptqelizador,

4.a. : Llegd a Soto la Marina Francisco Javier Mina,'fy despues de sels
' ‘meses de acciones realizadas con deslumbradora rapldez, fue venc:.dc

al fin por fuerzas superiores. Su ejecuc:Lon marca el’ Eln de la
'ultlma amenaza importante para la escabllldad del r‘glmen vlrrelnal
en estas tierras. (Cemc 073378015) "

073377017)

Mientras:. que en (4ﬁa), al fln pone foco,sobre el resultado

del evento ante el cual el hablante no manlflesta una‘0051cién
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comprometida, en (4.b), por el contrario, al fin permite una

lectura promlnente de expectac1on, porque el hablante se.

agente de

dantlflca:con la fuerza antagonlsta, 1evento-,105

pa51va, cuyo foco de atenc10n recae sobre el,

5.a. Primero los nifies eran libres y felices en.e
libertad no parecfa peligrosa; durante mu‘c'ho_
nifios no se encontraba en ninguna otra: pavrﬁr
disciplina de las escuelas primarias blbqu'
por fin/[al fin/ finalmente] la superaban
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b. El buscado ladrén Alejandro Calva Marquez, de 44 afios de edad, fue
por fin/lal fin /finalmente] aprehendido por agentes del Séptimo
‘Grupo de la Divisién de Investigaciones para la Prevencién de la
Delincuencia... {Cemc 315201252) »

La tendenc1a agonlsta de los nifios en las escuelas es- hac1a

sl progreso, pero tal progreso ‘se:ve frenado por una* fuerza :

antagonlsta que: lo [} flculta. 1a rlglda dlsc1p11na 'Losi

conectores imponen‘funa‘lectura:prominente:de expectac1on por que
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diferenciadas. Pero igualmente frecuentes son los casos donde el

hablante es ademas partlcipante de la acc1on. En tales

51tua01ones, la dlelEDCla entre objeto y sujeto de'

conceptual zacid

expectat: 1vas

objetlva.

los tres:conectores.marcarian:dnicament

ase°terminéi,del

evento con contr expectatlvas e

Asi lo muestro en: el esquema 3

“ANT.

rectingulo exteriors eapacxo del evento E o -
rectingulo interiors espacio de la esacena ob]etlva, 2 P

circulox participante . : T : y
flecha qguebrada= cambio de estado w S . .

AG= fuerza agonista
ANT= fuerza antagonista

C= Conceptualizadora hablante n -

»>= expectativac del hablante . : ; /
<= contraexpectativas : 5 3 E i -

+= fuerza gue se impone Lt R : :

trazo gruesos= elementos prominenten

‘Esquema :3.. Situaciones de’

f‘conflicto'dﬁrfﬁerzaS“dondé

ﬁartidipéute

En el esquema 3 el conceptuallzador-(hablante)

sus expectaplyas, se 1nflltra dlrectamente n-el espaCindé la
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escena objetiva como participante del evento. El conector pone en
perfil dos elementos dentro'de la escena objetlva la fase

termlnal del evento,

precede al fln

el protagonlst'i ueda ver’ sus libros, existié una serie de
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dificultades que no le permitieron hacerlo. Por fin pone de
relieve. la satlsfac01on que al hablante le produce ver: cumplldos

sus deseos

Eﬁ5(7) com0~ya se vio en’ el anallsls de este e]emplo ‘en el

capituloianterlor,‘el 51gn1f1cado de flnalmente queda

condicionado por , xplicita o ausencxafdeiﬁagéﬁte‘ A

Como sea ‘estesun mal de raro humor,ves‘preclso tener a mano muchos

remadlos Y experlmentarlos todos, porque finalmente & dari con

-agente expllClto del

evento colnc1 e ademas con_el conceptuallzador finalmenté‘tiene
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un significado prominente de expectacidn. Las expectativas ‘ganan

fuerza en la medlda en: que la: re51stenc1a del. proceso es mayor.

antes de dar con el Turco se presentaron una serle de

dificultades que demoraron:ese encuentro.

foééliZéfﬁhltaménte;el estado resultante del proceso.

rectingulo exteriors eopacio del evento’

rectingulo interiors espacio de la escena objecxva ”
eirculo= participante .
triingulo = agente esquemético

doble flecha= tranaminién de energia

flecha quebradas cambio de eatado

Ca Conceptualizador= hablante

>= expectativas del hablante

<= contraexpectativas

+» fuerza que se impone

trazo gruencs slementos promxnentee B 2
trazo discontinuoc = elementos no pmminan:au que permanecen
en la basoe

Esquema 4. Conflicto:de:

fuerzas sin presencia de

En XB)N ofrezco un caso partlcular de’ 51tuac1on de confllcto

de fuerzas, donde3e1 evento es defcaracter estatlvo Y no hay

presencxa devnlngun agent exp11c1co que genere un camblo de

estado -en una entldad‘pac1ente-7
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8. > As! supo de aquella clinica modesta, y con mafla descubrié el lugar
exacto donde hallarla.<
H) Al fin/ {2 por’ fin/ ? finalmente] . ahf estd,
s 1 Las dos mujeres se quedaron consternadas <
H) ,Laura' (Cemc 705001497) T :

gQuézesté:bcurriendd’en esté aso-para que 1a 51tuac1on

icto de'fuerzas d1nam1cas°

pueda 1nterpretarse como u

‘£inal es el estado resultante 'ESb/éxpliCéquéireSﬁlténi
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inadecuados en un contexto en el que no se perfila el evento de

movimiento que; involucra:al hablanteAen'laleSgueda;p;evia,al

encuentro .

Por ultlmo, eni(9f; o£rézé6'ﬁn'gqvﬁp;o donde u;

presente expectatlva alguna, Y el segundo donde 1

presencia\de

cualqu;era~de Os tres: conectores 1mpone una lectura de

expectacién

9.a.”  Tehgo una casa propia

casa propia. .=

en este:ejem

la casa-, perc -también‘permiten- recuperar la informacién de que

! leon (1984 103) tener, ademés de expresar el resulcado de la posesxon
tiere el sentidoactivo de conseguir o lograr la posesién.de’algo (g__ take,
obtain).. Hay un.debilitamiento seméntico de la: .parte’activa:deli'significado
"actuar para tomar poseslén“ quedando sdlo su resultado “"tener en posesidn",
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el hablante se vio involugrado;aétivamente en el proceso'de_
conséguirla}

De este modo, una construccién de absoluto como la que

evento, pasa:aiconcebirse,
transitiva: E

Y

directamente’al:espacio,

‘IEnfél esquema

eveﬁto‘qﬁéfaparéCefe’Ael,Qjemplc=(9 b):

rectingulo exterior= eppacio del evento
rectingulo interior= espacio de la escena
objeziva

circulo= participante

£lecha quebradas cambio de estado

C= Conceptualizador= hablante

>z expectativas del hablante

<= contraexpectativas

+= fuerza que se impone

trazo gruepos elementoo prominenten
traro discontinuo = elementos nho
prominentes que permanecen en la base

Conflicto:de fuerzas 'en

 construcciones de 'tipo absolutivo
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Hastahabora=he'anaiizadozun'tipb,partigular de.situaciones
donde dbS—eran“dbsflas entidades ;nVolucfédésilaquueié;ﬁablécién

una confrontacién’ide’fuerzasi.

‘ Léfélase d

situaciones es aquella'enfla.qué,éi verbo:ya lleva le

el:conflicto de:fuerzas dindmicas en su:significado, ‘como ha’ sido

* Talmy (1985a: 310), ofrece como ejemplos representativos de este tipo los

siguientes: "I held myself back from reponding, I refrained from responding".
"Ths sense of these expressions is that there is one part of the self that wants
to perform a certain act and another part that wants that no to happen, where
that second part is stronger and so prevents the act”s ocurrence. This arragement
is by now, of course, immediately recognizable as a basic FD pattern, applied in
this case to intra-psychological force-like urges". Por otro lado, las partes
enfrentadas tienen diferente status dentro del todo que las contiene: la fuerza
agonista, identificada con los deseos del hablante es m&s central que la
antagonista, que representa 21 sentido de responsabilidad o decoro introyectado
en el hablante como un valor social establecido. En este sentido, la fuerza
antagonista es mids periférica(1985a: 212
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propuesto por Maldonado 1988, 1993. El verbo decidirse

constltulrla un’! ejemplo representatlvo de esta clase Ahora bien,

cuando el verbo aparecevprecedldo po las formas'flnalmente,,por

-Ahora estés equivocado
decidido. Eso es todo,
685079024) 3

vivia. Durante los prlmero
> Sin-embargo,: lar
todo, y-al: fin s

> Mlnutcs despue

trayéétdfia

de espera precedente a 1 dec 31on ponlendo en foco«”

hablante satlsfecho por la ac010n.,
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En (10.¢), por Gltimo, la decisién de la mujer de llamar a

la puerta resulta de un confllcto de dos sentlmlentos

encontrados: su mledo o tlmldez de'llamar ykla angustla que la

mantenlda por el sujeto agonlsta de la acc1on prev1amente a
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Lo que expllca la d1ferenc1a entre ambas lecturas es el

hecho: de que mlentras”el conector flnalmenteicorre paralelamente

En el esquema 6‘:aparecen representadas las dos

p051b111dades=Que pueden darseien una sztuac1on de COnfllCtO de

fuerzas intra- p51cologlco' que el resultado sea favorable a ‘los

deseos‘del hablante( esquema 6 a)vo que, por elicontrarlo,,tal

resultado conlleve contraexpectatlvas

ara este (esquema 6 b)

rectdngulo axterior = espacio del evento

rectangulo interior = espacio de la escena .
objetiva

eirculo = participante S

flecha quebrada = cambio de estado

C = Conceptualizador + +

> = expectativao del hablante

< = contraexpectativao

+ = fuerza gque oe impone
trazo gruecozelementos prominentes Esquema 6.a Esquema 6.b

Esquema 6. Conflicto de fuerzas

‘intrapsicolégico

-En 6.a, el cohceptualiiador'(hablante) se debate entre. dos

ideas u opciones‘enf:gntadas;‘una, la que constituye la fuerza
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agonista, son sus proplos deseos, creen01as o) actltudes ante

determlnada smtuac1on, otra, que actuarla como fuerza
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En (13), ofrezco dos ejemplos representativos de este tipo

de 51tuac1on, donde la resoluc1on del confllcto es contrarla a

las expectatlvas;d 1 hablante'fri

el trolebus y te de]a en la

fln y tamblen al fln ponen de relleve la actltud de~satlsfacc1on

del hablaqtetque, tras una larga espera, ve hechos realldad sus

deseos:
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14. Por £in [Al fin/ Finalmente) Renuncié a la Tesoreria el Presunto
Alqalde de Guadalyajara [Titqlar] (Cemc 221112087)

Por fln y al fln ponen en foco 1a 9051c1on del hablante

(perlodlsta) ant la'notlc a: de la renunc1a d l‘alc l'e de

~la noc1on de‘conyllctonde fuerzas va: esta lexlcallzada (Talmy

1985a- 318 329)
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Veamos algunos casos de este tipo:

15.a. Por otra partﬁ, por fin, y‘qﬁé bueno para el pafs, muchos indecisos -
;zmuchos emboscados salieron de ‘sus

han., tenldo que’ d fxnlrs

Ella...ni siquiera-tiene un

aéhéé&brcén mi ropa puesta. Deépdés apagéfon
t ve que acostarme. -La cia me;decia qhe _para
‘(Cemc 913048051)

me acostara

accién
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resultado de un evento cuya ocurrencia no era previsible para él.

Cuando este tlpo de 51tuac1ones aparecen 1ntroauc1das por

cualqulera de‘los tres conectores aqu1 tratados, 1o que sucede es

nexpllcable puede conceblrse como

e representa a en: el vento, como

de una fuerza.esquematlcame

* para.la e:ycpli_caci;onbd‘el . Eur'\cio',nar_nlvento ‘del se; cf. Maldonado 1928, 1993,
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por ejemplo,. el viento. El resultado es generalmente un evento

accidental.

" En (16.Db), tenemos basicamente.el mismo tipo de evento, pero
con ‘una conceptualizac a;ve e ntagonista

del¢QVehﬁd

vencida, por

hecho de-qu
eveﬁﬁofp"‘”
ejepCiﬁa'po
preseﬁte en
son una-c n

estrudﬁut do:

proceso es esperado pero no deseado por el hablante, las
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expectativas quedan en la base y los conectores marcan el cierre

del evento.

17.a. El Jarron se cayé al suelo Y se partlo en m:Ll pedazos. ‘

b El ]arrén finalment:a /pcr fin/ nl fin se cayé y se part16 en mll

conectoreS‘de cierre rincorporanitoda la trayectorla prev1a al

resultadO'

Un ejemplo semejante lo constltuye (18)
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18.a. La planta se murié.
b. -¢Qué: paéé con tu planta?
~{Ah!" Finllmente se murié. La verdad es qgue estaba muy pachucha.
c. -eQué paso con tu planta? ke : .
-iAh! .por fin/ al fin se murié. La verdad eg‘que estaba muy
- pachucha . L

En (iB}aY, la planta. se muere

acc1dentalmente" “de forma

qus

desenlace

de un proceso esperado:;por:-el hablante y las que presuponen

contraexpectatlvas para el mlsmo

¢ En 7.a, reproduzco la representaclén que Maldonado (1993‘ 534) propone
para las construcciones con se que marcan una’'tipo de situacién:accidental o
inssperada para el hablante. En 7.b, “tomando ‘como base esta representaclén, ‘afiado
un factor adicional: las expectativas del conceptuallzador, ‘que permiten’ obtener
una lectura de "esperabilidad” para el evento . que .con se era: concebzdo como
accidental. e e
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ructangulo exterior=s
espacio del evento
rectingulo interiors

SHfasia’ 1t o <\/\/\/_’ Esquema 7.a

circulo= participante
flecha quebrada= cambio .

de estado S’ I
S5z sujeto

Ts Teza

argulo grande de
izquierda a derecha=
fuente implicita de

energfa _ Eéquema 7b Esquema 7.c

>= expectativas del
hablante
<= contraexpectativas

+3 fuerza que oe impone g
trazo gruesos= elementoa
Freminentes . ) AR

><+ |

Esquema 7. Sltuaclones de . confl;cto de fuerzas de

t1po acc;dental o71nesperado

que genera

‘energética

eventq; pero no son promlnentes porque no se 1dent1f1can con la
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‘fuente de energia del participante esquemdtico del evento. El

resultado del procesofcontradlce 105 deseos del hablante

(contraexpectatlvas) kpero puede ser prede01b1e para el

“La“conclus

se 1mponelel

51gn1flcado ba51co de c1erre que es comun a las tres

formas aqu1 tratadas.
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cariTULO 5. LA VALORACION.

Hasta ahora se’han anallzado aspectos de orden

fundamentalmente semantico- gramatlcal'que cond1c1onan o favorecen

la apar1c1o ‘deexpectativasienie

;evento grad degtran51p1v;dad

son en est
preconcebida
contraria que:viene a’imponérse.sobre"

todos los'conectores valoratlvos aqul tratados tlenen en comun el

hecho de que la valorac1on que 1ntroducen lleva 1mplic1tas
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contraexpectativas para hablante y/o oyente en relacién con

ideas, .valores:o actitudes implicitas anteriores. :

on;’

‘ofreceré un andlisis particularizado de las

especificaciones ‘seman

significadbﬂmé

a/al‘fihl&e

caracterizan.po

) La /formajen;fin recibir& un tratamiento aparte en el capftulo 7. Su valor
fundamentali es ‘el:conclusivo, pero la conclusién podrfa considerarse, en términos
generales| 'un.caso particular de valoracién, dado que el hablante debe sopesar
varios:'aspectos del’ discurso precedente para extraer una idea m&s global que los
resuma o generalice.:Sin embargo, en las conclusiones que introduce este conector
no estén:implfcitas contraexpectativas para hablante u oyente. Esto diferencia
claramente.a-en fin de las formas tratadas en este capitulo.
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significado comin de valoracidén reciba especificaciones

seméntlcas partlculares ‘para- cada forma.

ulminativo:

ntentara reflejar, en primer lugar,

perspectiv 1n1c1al que el’hablante ‘u-oyente tenlanbdel'evento,

la justlflcac16n surge naturalmente como un: valor derlvado de las
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contraexpectativas implicitas en la valoracién. El hablante trata

de reforzar y apoyar su punto de v1sta frente a su 1nterlocutor

De todos los conectores anallzado ; flnal 4nte es el més

inmediatamente

justifidaCiéh tiene valor retréacfivd Por ello, este conector es

el unlco que no seré. con51d rado como marca de c1erre global para

el discurso’ prev1o
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Por ultlmo, al f1n de cuentas,,se opone al resto de los

conectores y, en espec1al a fln de cuentas por su valor

culmlnatlvo perfectlvo Y por el hecho de qu 1 valorac16n que

51gn1f1cado puesto‘quel desde un punto d v1sta 51ntéct1co,

comporta més bien como,una«marca;de,subordlnac16n, como;veremos.

5.1. 1 Contraexpectatlvas.

Todos los conectores valoratlvos'que trato en este capitulo

quiero 1nd1car con’ el térmlno ’contraexpectatlvas';&
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En la 51gu1ente serie de ejemplos ofrezco usos prototiplcos

de valorac16n para cada uno de los conectores en lo 'cpaLeSjpuede

murmuré entre colm1llos.'“No

importa. Al £in qu Vﬁl qu ria comerme a esa mosqu1ta. (Cemc

116005119)
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Puede postularse un significado comiin global para todas las

formas valoratlvas que aparecen en; los ejemplos (1 a-f): ,'gIEN

casa;: contradiciend
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5.1.2. Marca de clerre ahstracto.

cierre global para el disdurso"prévio,,Asi:lo muestro en los
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ejemplos (2.a) y,(2ib)h el primero de los cuales retomo del
apartado’ anterior:: ' ' : :

constituyen;una marca.

discurso:preced
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ejemplos (2 a) y (2 b), el primero de los cuales retomo del

apartado anterlor.

qué, en (2 b ), a fln de cuentas, al fln y al cabo y flnalmente
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actdan como marcas esquemétlcas de valorac16n, lo cual excluye

toda p051b111dad de,apar1c1on de ‘a1 fln'que, que como.forma

valorat;ya esta spéc1allzada para la expre516n, no tanto de

masiflelmente'

fu rza vital y

nucre en los campoé del saber humanb. (Cem 624199047) .
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Mientras que los contrastes entre al fin que y el resto de

los- conectores examlnados resulta bastante claro por lo que se

reflere a su dlferente‘alcance dlscur51vo, las d1ferenc1as entre

lado; am

ue yo

cursos de

eménticas{de la;v§16£§¢i6n;iy&lorés
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En este apaxtado mostrare cuales son 'las especxflcac1ones
semanticas que’ c1ert05'conectores desarrollan sobre el valor mas

espec1f1cac10nes que, por otra parte,

esquematlco de’ valorac1on,
permlten ekpllcar porque no'51empre'es 9051ble la.

1ntercamb1ab111da entre forma‘»qhe, aiprlmera vista ‘pueden i

Finalmence/[A/ ‘Al flﬂ de cuentas/ ‘Al fin 'y al cabo]; !
problemas se reducen a: uno su miedo a enfrentar responsabllldades

deberia irme... Ella ni“siquiera puede pagarse un aepartamento
c. Finalmente/ ‘al ‘fin' y al® cabo/ a/al fin de cuent:ls

la® pel fcula- valia

la pena. : : :
d. " si, perdlmos,” ya sé; pero‘finnlmenta/ fal 'fin y
cuentas/-al’ fin (que)] ‘no Eue tanto dlnero :
.Ml.ra' .\

Podemos :

En (6~b'); flnalmente 1mp11 a una recon51de a01 on por parte

del hablante de dos 1deas enfrentadas, de las cuales es: la fuerza
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antagonlsta —la obllgac1on moral de 1rse- la que triunfa sobre

sus proplos deseos:de quedarse.

resignacié

hechos; /

CERRADO," DE TODOS MODOS, PODEMOS VISITAR LOS ALREDEDORES"k

* para el concepto de ‘espacio mental', c¢f. Fauconnier 1985.

' En este caso finalmente podria parafrasearse con la forma en dltima

instancia, que comparte muchas caracteristicas en comin con los conectores que se
examinan en este capitulo.

Sin embargo, Cinalmente, como forma valorativa, posee un significado mucho mis
esquemdtico que le permite abarcar un gran nimero de contextos para los cuales en
dltima instancia resultarfa inadecuado:
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Ahora blen, observese que aunque en; todos los contextos es

p051ble utlllzar otras formas valoratlvas, algu as: de:ellas

parte”de:’

iniciales.

un claro v

7.a. . . ily el hecho ‘de que se me involucré;va,v.bmi'f'*‘ebs nada mis’ que para

hacerme dafio, quitarme la autoridad moral que tengo y en su caso

* En dletima .1nscanc1a, la pelfcula val.fa la: pena’.
* En dltima instancia, td eras’ la que t:en.(as razén.
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atemorizarme o hasta encerrarme, pero finalmente/ [? al £in y al

cabo] se me hace una absoluta injusticia. .(La Jornada, 1,I1I, 1995)
b. El ex subprocurador de la Replblica subrayd. que en.este momento,

para efectos de una investigacién policiaca "pero-finalmente /[al

fin y al cabo] politica", los cargos.... (Lé Jo:nada,‘zs}'Xi, 1994) -

En (7.a.), finalmente involucra directamente: al: oy‘er;‘t:é, ,

tratando de per»s‘padir‘lo ‘para que. inviert

de la situacién: /LO QUE SE.EST IEN

BIEN,

hechos.EL: hablante a‘lpela,‘bai’; sentido

reconsidere ‘su. e " 'APARENTEMENTE  SE

;" 'NO ES

embargo, .posee ‘una capacidadide’ rastreo ‘sobre el proceso:previo

de la que se deriva su significado de’reconsideracién.

* adam y Revaz 1989 incluyen a finalement entre los conectores reformulativos
del francés. También Rossari 1990 apud Fuentes (1993: 175). Fuentes 1993, sin
emkargo, no considera que finalmente tenga una funcién reformulativa en espafiol,
porzue ella se basa en el uso que esta forma tiene el espafiol peninsular, donde su
valzr es puramente terminativo, para sefialar fin de un proceso o del discurso.

Sin embargc. en el espafiol de México, finalmente posee usos mas
subletivizados, comc ha podido verse a lo largo del andlisis, entre los cuales se
encuentra también el reformulativo.
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Porx ﬁltimo, finalmente puede introducir ciertos matices en

21 di scurso del que carecen otras formas valoratlvas,'

hechos'idversa a‘lo

Vease como,

cuentas resultan perfectamente sustltulbles por la forma al -fin y
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al cabo sin que varie significativamente el contenido del

enunciado:

9.a. . .pudimos hacer el esfuerzo héroico de'mantener los ojos abiertos
por encima del embrlagador sonldo da los aplausos para ver el
silencio inteligente Y de’ este modo poner en duda el resultado final

de nuestro trabajo. El sllenc;o,‘a, n de cueutus/ [al fin' ¥y nl

cabo], queria decir algo y valia‘la pena ponerse a ad1v1nar,.a

desentraiiar de cualquler manera su; slgnlflcado (Cemc 125028066)

Un agobio,

realmente,{lo del hlj

Mex1co[ Estados Unldos,"

al cabo] dicen que sofiar. no
b "RICARDO: - Pero .es:ique cu noi:_

SUE.- No, no como ‘las demas esqu1nas; ééro
al fin y al cabo/ [a’ fin’ da ' t al fin] vxene a; ser 1o mlsmo,

sno? (Cemc 090550033)

Asi, en,(lo.b),,en realldad el hablante no pretende

justlflcar nlngun hecho anterlor, s1no mostrar al oyente un punto
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de vista opuest:o al que éste sustenta. : ’NO SOY EXACTAMENTE COMO LAS

DEMES, PERO ST Lo’ PIENSAS BIEN, VIENE A SER [LO MISMO'. - .

A f:Ln de cuentas y al fln comparten ademés con’. al fln y al

: 1_occ> Por e85 yo no 1‘

INCONVENIENTES QUB PUEDAS VERLE A LO QUE TE PIDO 28I LO PIEN AS; BIEN, SéLO
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Sin embargo, cuando al fin y al cabo expresa matizaciones

mis especificas; la intercambiabilidad entre los conectores

mencionados ‘deja de ser opéerativa. Asi ocurre.cuando al

cabo actfia Como marca introductoria deuna:.justificacién que

jo:postura tomadapor el-

‘sorn-michos 1los contextos en

-a?:gscéd;A 5 S
v P lafga,rpero ya qﬁe insiste con mucho gusto
1 cibo/ [*'A fin de cuentas] usté no puedeé
andar de hocicén ai nomas chivateandome, porque tiene también sus

pendientes con la autoridd, gno? (Cemc 025082014)

“"La historia:

‘se’la cueﬁtd; Alv?i;.

® Fuentes (1993: 194) considera que ambas formas, a fin de cuentas y al fin y
al cabo, suponen una reorientacidn argumentativa de la conclusién: "introducen [una]l
justificacién de un argumento que se ve opuesto a otro, pero el hablante soluciona
la tensién apoyando uno de ellos".

La misma autora (1993: 184-185) propone diferentes estructuras de
argumentacidén para ambos conectores:

1) A. A fin de cuentas C. C es la causa del enunciado A, que se presenta como
mds poderosa que otras causas que puedan apoyar el enunciadc contrario: A’.

2) A pero A'. A fin de cuentas C. C es el argumento o justificacién para A’.

3) C pero A'. a fin de cuentas A, C es la causa de A.

El esquema que la autora propone resulta vdlido, en mwi opinién, para al fin
y al cabo que s{ puede introducir un enunciado con valor de causa justificadora para
lo precedente, pero, como veremos, a fin de cuentas, no siempre tiene un valor
claramente justificativeo, y ademids, resulta inadecuado en muchos de los contextos
donde al fin y al caibo cumple esta funcién.

También Portclés Lizaro (1992: 150-151) considera a ambas formas ‘conectores
justificativos’, pe2ro en ningin momento se alude a las diferencias que yo sefialo.



b. Cuando la misma Mme. de Nocilles fue preguntada sobre
personalidad del caligrafo que dio absurde testimonio
Dreyfus, sorprendié. al propib Proust al decir: "No sé
detalle, al fin y al cabo/ [' a fin de cuentas] nunca
&l" (Cemc 1232081178)

El hablante, aqui .

Aﬁﬁqué‘parezca una nifierfa, a la mujer-:t
Tque esté por encima de sus hijos. J ‘
estaba alli antes que ellos. (Cemc 605038115)

la
en el caso
ningtin

me écosté con

b.‘Son demasiado jévenes los dos para que su ma crimonio: sea;un éxlto,

‘pero en fin, ahora ya no tiene remedlo, esperemos que lo sea, que
sean realmente felices; al finy ‘al cnbo/ [' al fin] estén muy

enamoxados (Cemc 684069034)
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En (13.a.), al fin y al cabo introduce la causa que

justlflca la aflrmac:Lon anterlor 'A LA MUJER: LE GUYSTA COMPROBAR QUE

£8TAPOR* ENCIMA DE SUS HIJOS, ‘YA:'QUE, - SI UNO LO. PIENSA ::IEN AUNQUB PUEDA

PARE CER INJUSTIFICADO,"V ELLA ESTABA ALLI ANTES QUE ELLOS' - De: modo s:LmJ.lar,

pero la experiencia de velnte slglos nos ha
1 fin] son
arrasadas por el martillo de la Palabra de D1o y la sa gre ‘de “sus
mértires. {Cemc 628060017) - : :

trincheras al fin y al cabo/ ['>'> a. fin.de’ cuentaa/ 2?7

b. - A usted siempre se le ocurre lo peor, cio‘ﬁé Faﬁéta.. Me’ﬁ}'oriy.haga' lo
que yo: encomiéndelo todo a la Divina Prov1denc1a Récele un
avemarfa a la Virgen y estoy segura de que nada’va a pasar de hoy a
mafiana. Ya después que se haga la voluntad de Dios,: ul fin Y al
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cabo/. [a fin de’cuentas/ al ‘fin) ella no debe estar tan contenta en
esta vida. (Cemc 00116017); C o

En (14 a) en‘el Sic nlflcado de ‘al: fin: y al cabo ya esta

NZs HA ENSENADO A U

contenldo en el 51gn1f1cadovde la. forma, éunqﬁéf “sedctive
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con un contexto favorecedor, pero en modo.alguno es un contenido

dependiente del contexto °.

Queda- por considerar cudl es el contenido especifico gque

aporta la*forma

como . marcas .de

precedente:

e n:conector:icuyo:significado

se ha especializado .parala expresién

atenuéciéh'ael‘hablénte;ante un-hecho queTCOntfadiCe

prsconcebida o convencionalmente asumida por &1 ‘mismo o su’

Fuentes (1993: 185) considera que los conectores a fin de cuentas o al fin
3y al cabo pueden tener un valor modal de resignacién o alegrfa, segiin el contexto:
"A fin de cuentas, ella va a venir. Poco importa lo gue digas". En mi opinién, a fin
de cuentas no posee propiamente este valor en el ejemplo citado, puesto que si se
omite el enunciade final "Poco importa lo gque digas", tal matiz desaparece. No
ocurre lo mismo con al fin y al cabo que, de todos modos, podria implicar
resignacién en este ejemplo, sin necesidad de apoyo contextual explfcito. Respecto
al valor modal de alegrfa mencionado por la autora, considero gue é&ste es un
significado que en espahol Unicamente es transmitido por los conectores al fin, por
£in y finalmente,
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incerlocutor. chha espec1f1c1dad semantlca expllca de partida

qus el conector no admlta 1ntercamb1ab111dad cotis otras formas

va‘oratlvas mas e quematlcas como a/al fln de cueutas o’

finalmenté.

planes‘ Alifzn Y. ‘alcabo encaja. perfectamente.en. el contexto de

(15), como forma,justlflcatlva -causal:

Aoros, NQ”QUERiA COMERME A" ESA: MOSQUITA
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dltimo, al fin es un conector de tipo conclusivo que no se
subordlna dlrectamente al enun01ado precedente 51no a la

totalldad del dlscurso De ahl que, en este contexto, resUlte'

totalmente 1nadecuado

Seremos ‘tanto.més vigoros

respondamos a nuestra tra

no como estéril contemplac

y se fue.

razones para no- ofrecer el trabajo,de la: pulquerla a esa persona,

razones- que dec1de dejar de lado porque hay un argumento de .mayor
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peso para tomar ‘la dec1s;Lon ‘TG VAS A SER EL ENCARGADO DE DESPACHAR EL
FULQUE, RORQQE,»A PESAR DE OTROS.POSIBLES INCONVENIENTES; TGO NO LE ENTRAS A

Z8A BEBID.A' <

,En.f(16l."aA' ):,lz or otra parte,_ al f.m v al cabo tlene un

esp c’to 'l enun01ado'precedente. Por
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s6lo a veces, a finalmente; otros contextos mas especificos,

donde su valor es ]uStlflCathO— ausal En estos ultlmos,'el

emantlcamente equ1valente a al fln qUe,

conector re'ulta ch la

salvedad\de que para al: f1n que’: I valor justlflcatlvo ‘es:

frécueﬁtEmente Sé dan trasiape"de 51gn1f1cado

entre ‘ambos conectores, que ‘son. una consecuenc1a 1oglca de su

proximidad seméntica.

7 Montolio (1992: 459) apud Fuentes (19932: 184) menciona tamb:.en esta capacldad
retroactiva para el conector al fin y al cabo: M"uno.de:los valores del mismo es
legitimar retroactivamente el movimiento contradictorio gue. le precede. Por lo
general inclina la evaluacién final en uno:de rlos” -dos - sentidos previos a la
enunciacién del locutor."

Sin embargo, al fin gue sélo tiene Capacldad ‘retroactiva sobre el enunciado
precedente, mientras el resto de los valoratlvos pueden tomar en consideracién todo
el discurso previo.




231
Asi, en los dos ejemplos que ofrezco en (18), ambos -
conectores manifiéstan comportamientos diferentes que explican su

resistencia a ser intercambiados entre si:

18.a. Lo que pretenden es hacer un Campeonato Internacional entre estos
paises: México, Estados Unldos, Guatemala y Cuba, partzclpando, sdlo
los campeones de cada lugar Para no variar, también se hablé de
‘conseguir un’ seguro de .vida por 50 mil pesos, para cada corredor, Y
muchas cosas mas que seria muy largo de enumera Al fin/ [* Al fin

que] dicen que sofiar no cuesta nada. (Cemc 291471045)
b. Yo. le dije a mi hijo: -Bueno, ¢por qué fu.is;’;e;a‘ ener un,ammuje;f ‘como
esa? Si'la-quieres, &dndale, cdsate con el‘la; P 3
bien, porque es una indtil. -si, ye le: d1
g pos ese es ‘el deber de un padre, de obl

manos..Yo me hice cargo de obl:.garlo a
: Aungue fea 'y giiilita, al fin que/ [9

En (1813), al fin 1ntroduce la valoracién

como conector Justlflcatlvo que ‘al fin. que Este;ultlmo'tlene, en
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este caso, un doble valor. justlflcatorlo y. concesivo: ’AUNQUE FEA

b4 ..JACA, SIN EMBI-\RGO, COMO NO VA A SER MI MUJER, ALL§ TC CON .LO QUE HACES' .

Al fln resulta mas forzado en este contexto porque no’

subordlna la .valoracidn al enunc1ado v‘ “de modo'que

resulta mis dificil darle un 1nterprétacién:causal,al;eﬁunciédo

ya mando pon Rafael

al fln que, : .bl)iise expllca bien sea- por la ausenc1a o] blen

por la redundanc1a de la marca subordlnante que, respectlvamente

Lo mas probable .es que, en muchos de los contextos en‘qu"al

‘g ; : i

El consctor al fJn que resulta inadecuado en este contexto no- tanto’ por
razones semidnticas como sintdcticas: "* Al fin gue yo se que después, yo los’ repongo
a la_.caja".. Hay un exceso de nexos que resulta cacofénico en el dlscurso
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fin'conenzé‘a;tenér un valorljuStificativo, el conector

aparec1era frecuentemente llgado al nexo que y que, con el

tlempo, ambas formas se hayan lex1callzado*eniuna sola

1ectura espe01all ada para:la justlflcac on que al le no 51empre

tlene. 

En el 519u1ente e]emplo,

151n embargo, ai»fin yal fﬁn’que

muestran una dlstrlbuc1on7paralela.

éd.bV Yo ya no: : acrlna que le ex13a el d1nero Le dxje. -

Dejaselc

; nosotros

valoraci@h La 3ust1f1cac1on surge prec1samente como resultado de
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las contraexpectativas-que:el oyente asocia.a.ciertas .

valoraciones.

" finalmente'y-al. fin

s .analizados

hasta el m

embargo,

‘es un.significado .

in. Este valor de

con‘el fin

' hé¢h6s §é1ofadoS.
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Lo que particulariza a estos usos de al fin (sélo se

=ncontraron dos -casos. en el corpus) es: a) el 1r postpuestos al

termlno que 51rve como conclus1on y b) el hecho de tener alcance

semdntico s6lo lafconcluslon como*tal y;no?sob;efel‘;esto

del discurso previo:

21.a. Toda cultura se ‘'ubica en el espaclo geogréflco Y en el tlempo
hlstorlco, ‘de tal manera que al varlar cualqu1era ‘de 'sis coordenadas
ivarfa’ el aspecto total de la cultura, evoluc1onando en sentido
progresivo ascendente o regresivo,- pero evoluclonando al. fin. (Cemc
479301147) R e R
b,.Estaban presos ahi los monos, . nada menos. que ellos, mona y meno;
bien, mono y mono, los dos, en su jaula, todavia sin desesperac1én,
sin desesperarse del todo, con sus - pasos de extremo a extremo,
detenldos pero en movimiento, atrapados por la escala- zoologlca come
si alguien, los demds, :la humanidad, ‘impiadosamente.ya- nq;qulslera
ocuparse de su asunte, de ese pronto de ser monos,’dei éue bbr:otra

parte ellos tampoco guerfan enterarse,. monos al £in, o no’ sabIan ni

querfan, presos en cualquler sentido que. se los mlrara (Cemc
022011007)

En (21 a),‘el ‘uso de al fin: permlte presuponer que el

hablante, al extraer su’ conclu31on de os hechos precedentes;

SI UNO LO PIENSA BIEN, NO -DEJAN

De hecho en,estos casos al fin seria equ1valente ‘a- expre51ones como de
CUalquler modo,ven cualquzer caso, de todos modos, etc,
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32 SER MONOS ¥, POR LO TANTO, lNCAPACES DE REFLEXIONAR SOBRE SU PROPIA
:m:uc:éN' El hablante adopta, pues, una actltud resmgnada ante

un hecho que contrarla sus expectatlvasi'

n tiene un-valor conclusivo,

Queda,por determlnar aunyun ultlmo contraste de naturaleza

muyfsutll elique’se estableCP entreilos conectores a fln de

cuehtaé;yVal fin de cuentas ‘Los’ rasgos semantlcos de dlnam1c1dad

Y aspecto culmlnatlvo permltlran, como‘yeremos dar cuenta de tal

contraste

5.1.5.'Dipaﬁfcidadiyvaé ecto culminativo

caracterlza por estar anclado envel: proceso con respecto al cual

establece un. c1erre y balance flnal De algun modo,‘la;valorac1on
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se concibe como el resultado culminativo de un evento que avanza

desde el pasado hac:La el presente

A f1n de cuentas, por el contrarlo,‘ posee un s:Lgnlflcado

ealmem:e, ‘1o del;hl]_v Pues cque es; ll fin dc cucnt-s/

su s:.gnlfa.cado como 51gue t—_Qué ES’ UN HIJO, : A‘EFBCTOSVD HACER CUENTAS/

PUESTOS A HACER CUENTAS"'. Es dec:Lr, la valorac1on solo toma en
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cusnta el estado flnal del proceso, sin efectuar un rastreo

teﬂporal de los hechos prev1os AlY fln de cuentas, por el

contrarlo,_lmpllca culm1nac1on desenlace de -un proceso dlnamlco

que'llega‘ajs

1. siguiente par:de ejemplos sinfembargo ,el”éonﬁraste

doctor Alfonso Gaona, tbaa una

el mayoxr h‘b de’ retlrarse con ]usta razon, ya que
(Cemc

1nflern1tos con su propla polvora

hablante efectua

la 1dea de un: rastreo,temporal que e

prev:.amente a emltlr su valorac:.on' 1 PENSE QuE ‘ERAS DI{-‘BRENTE",‘ PERO
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CONTRA LO ESPERADO, - EL-PASO DEL' TIEMPO ME.HADEMOSTRADO 'GUE ERES IGUAL QUE EL

RESTO.

cPor que a" fln de cuentas no va blen enlel contexto de los

anterlores'ejemplos°

. éto, informulado pero con todo su peso,

se ,f el otro como libertad irreductible y origen

"'absoluto que,la H ilosofias recientes desarrollarfan después.: A fin
de cuentas/ [?7 a1 fin de cuentas] si estamos solos en nuestros
suefios ‘es porque ‘en’ellos somos finica libertad Yy Gnico origen. (Cemec
064166038) .

b. .uipudimos hacer el esfuerzo heroico de mantener los 6jOS~abiérCOS
;por encima del embriagador sonido de los aplausos péra ver, el‘
silencio inteligente y de este modo poner en duda el resulcado final
de nuestro trabajo. El silencio, a fin da cuentls/ [’9 al fin de

cuentas], querfa decir algo y valfia la pena ponerse,a;éd1vxnar, a

desentrafiar de cualquier manera su signiﬁiqado.(Cehé iéSbZBOGGY
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La valoracién, en ambos ejemplos, es el resultado de un

balance efectuado por el hablante tras. la con51derac1on de una

serie de puntos anterlores BIEN CONSIDERAD ‘Y Al PESA DE CUALQUIER

OTRA IDEA DIFERENTE

promlnentes de cada forma

sin:que:comn ello sostenga que se

trata: de categorlza01ones y cortes dlscretos
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VALORES ord | cierr | culme | conc | just | caus | ctra- | val
- = sl dinam-) o expct

AFYAC .
AFDC |

en prlmer 1ugar, -no actuia

valoratlvo, su func1o

expllca que enIC1ertos contextos donde lo valora 1vo es més

promlnente,.esta forma resulte 1nadecuada
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Al Final de cuentas, se diferencia del resto, y

e=oe01almente de & fln de cuentas, por su valor culmlnatlvo-

pe*fectlvo con'respecto al proceso para el cual marca un c1erre

abstracto,i
tlene

en

précticamente posee:.todos os'valores que,tlenen el resto de los

conectorgs, En su 51gn1f1cado va 1mp11c1ta 1a exzsten01akde un
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confllcto de fuerzas p51cologlco en el hablante cuyo desenlace

conlleva contraexpectatlvas para este o para su 1nterlocutor

Dado su caracter“altamente esquematlco, no se espec1allza en

nlngun uso determlnado
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CAPITULO 6. ASPECTO.

“Todos “los conectores analizados en este trabajo tienen'en

)

comin él7he¢h0'd; porne:

juicio:o balance: d

subyadénte

perfectivo’
relacicnada

fendmeno qu

_y de dejar fuera del campo de atencién -

en 'background’- el resto '.

! Talmy en prensa: "the system with wich languages can place a portion of a
coherent referent situation into the foreground of attention by the explicit
mention of that portion, while placing the remainder of that situation into the
background of attention by omiting mention of it. Terminologically, the cognitive
prccess at work here is calling the windowing of attention, the coherent referent
situation with respect to which the windowing must take place is an event-frame,
the portions that are foregrounded by inclusion are windowed, and the portions
that are backgrounded by exclusion are gapped."
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La marcacién de aspecto, en cambio,:es inherente a cada
lengua en particular, y los medios gramaticales que lo expresan

pueden variar:.de uﬁafienguaia dtfa’(Télmy.19§SbL'Trandtt 1978

)eﬁtfe“elids[DeLanceY'

sﬁéﬂimbiiéadaﬂia

sefialar que se’estd adoptando-una perspectiva-diferen

descripcién del evento ®.  Parece ser un hecho comp:

* Traugott 1978 demuestra que en una gran parte de las:lenguas’del mundo lo
que subyace a la marcacién de tiempo, aspecto y secuenciacién son:relaciones
bisicamente locativas. Los tres principales rasgos gque expresa el espacio son: a)
locacién (relacién estitica o din&mica respecto de un punto .o puntos:de’ "
referencia), b) plano o dimensién y c) forma. De estos tres;.el tiempo, aspecto y
secuenciacién sélo seleccionan los dos primeros: locacidén y-planoc.:Los conceptos
espaciales de "inicial" y "final", asi como los de "fuente" (ablativo) .y "meta"
{alativo) constituyen la base para la expresién de las relaciones temporales y
aspaectuales de la mayorfa de las lenguas del mundo. .

* DeLancey (1981: 635 y ss.) apunta al hecho de gue todas lenguas permiten o
reguieren que el hablante especifique el punto de vista gque’est& adoptandeo al
referir el evento. En todas las lenguas existen mecanismos léxicos y gramaticales
para la especificacidén del punto de vista de un enunciado.El aspecto parece ser
uno de esos mecanismos. También Smith (1983) establece una distincién entre
‘situation aspect’, tipo de situacidén, estado, evento, etc., y ’'viewpoint
aspect’, tipo de perspectiva adoptada por el hablante. De este modo, los
hablantes pueden elegir la adopcién de un punto de vista inusual y presentar, por
ejemplo, una situacidén estativa como un evento: I’m really loving this walk.

‘ MacWhiney 1977 realiza un interesante estudio que demuestra el hecho de
que los hablantes tienden a identificarse con el punto inicial de una oracién y
tienden a construir la oracién desde esa perspectiva.

* Cook 1988 sefiala la existencia para el samoano de un sufijo Cia que
afladido a cierto tipo de verbos focaliza la fase terminal del evento y la
afectacién del paciente. También Buckley 1988 sefiala para.el Alsea un grupo de
marcas que tienen por funcién establecer las fronteras temporales del evento,
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La marcacién de aspecto, en cambio, es inherente a cada
lengua en particular, 'y los medios gramaticales que lo expresan

pueden‘variér,dg_ﬁﬁa,iqngﬁa afotra (Taimy 19855;’Tréugbtt 1978

'son bastantes: los autores, entre ellos Delancey

[

‘la nocién de aspecto ésté1iﬁpii¢adé la
é&gyosb;;iié‘&eﬂ?punﬁo de vista':
el hablante describe el evento. En

de vista'no marcado esreli inicial que

lenguas,poseentmecanlsmos
sefialar que:Se ‘estd adoptando una:perspectiva diferéntel en la-

descripcién del evento *. Parece ser un-hecho.comprobado que las

# Traugott 1978 demuestra gque en’una“gran parte de las lenguas del mundo lo
que subyace a la marcacién de tiempo, aspecto y secuenciacién son relaciones
bisicamente locativas. Los tres principales rasgos que expresa el espacio. son: a)
locacién (relacidén estdtica o dindmica respecto de un punto o puntos de
referencia), b) plano o dimensién y c¢) forma. De estos tres, el tiempo, aspecto y
secuenciacidén sélo seleccionan los dos:primeros: locacién y plano. Los conceptos
espaciales de "inicial" y "final", asi como los de "fuente" ({ablativo) y "meta"
(alativo) constituyen la base para la expresién de las relaciones temporales y
aspactuales de la mayorfia de las lenguas del mundo.

* peLancey (1981: 635 y ss.) apunta al hecho de que todas lenguas permiten o

regiieren que el hablante especifique el punto de vista que estd adoptando al
referir el evento. En todas las lenguas existen mecanismos léxicos y gramaticales
para la especificacién del punto de vista de un enunciadeo.El aspecto parece ser
unc de esos mecanismos. También Smith (1983) establece una distincién entre.
‘sizuation aspect’, tipo de situacidn, estado, evento, etc., y 'viewpoint
aspect’, tipo de perspectiva adoptada por el hablante. De este modo, los
hablantes pueden elegir la adopcidén de un punto de vista inusual y presentar, por
ejexmplo, una situacién estativa como un evento: I‘’m really loving this walk.

* MacWhiney 1977 realiza un interesante estudio. que demuestra el- hecho de
que los hablantes tienden a identificarse con el punto inicial de.una oracién y
tienden a construir la oracién desde esa perspectiva. : R

Cook 1988 sefiala la existencia para el samoano de un'sufijo.Cia que -
afladido a cierto tipo de verbos focaliza la fase terminal del evento .y la
afectacién del paciente. También Buckley 1988 sefiala para el@Alseé}un~grupdfde
marcas que tienen por funcién establecer las fronteras temporales del evento,
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*

lenguas tienden a marcar la adopcién de un punto de vista

termlnal medlante el aspecto perfectlvo 'La d15t1nc1on entre

fase term1nal Y aspecto perfectlvo, a. 1a que'se ha aludldo

s1;uac1'n precedente ala. que el conector 51rve defc1erre.

poriendo, segin los casos, prominencia en-la. fasevinicial, -terminativa o
transicional del mismo. 5 : o SR e B

¢ "The aspectual SE [split ergat1v1Cy] languages [0 1 don t permlc a

con-llct between aspect and viewpoint :assignment: perfectlve aspect requleres
thas viewpoint be with the NP associated wlth the: CEmporal termlnal p01nt, i.e,
the patient." (DeLancey 1981: 647)
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Por otro lado, tenemos las formas al fln _por fln Y

f;nalmente, que'ademas‘de poner en foc' las expectatlvas del

concentrar nlcamente en los tres conectores que tlenen un

carécterféspectual terminativo: por fzn, al f1n y flnalmente.

d Son dos los tipos bdsicos de términos de carédcter espacial que sirven para

la expresién del aspecto terminativo/ resultativo: a) términos que expresan la
"fuente": preposiciones con caridcter ablativo, verbos o perifrasis con cardcter
terminativo de caricter retrospectivo como acabar de en espaficl, etc.; b)
términos que expresan la "meta": prefijos o particulas alativas, etc. Ademds en
algunas lenguas el aspecto terminativo puede expresarse con términos que indican
la "ruta"(Traugott 1978: 390-393). Traugott {(1978: 392), partiendo de la postura
de Comrie (1976: 16-21) de que el aspecto terminativo puede ser considerado una
subcategoria del perfectivo, revierte la explicacién de este autor y formula la
siauiente hipotesis "I hipothesize that where languages have perfectives
{'wholes’ in Comriz’'s sense) that are expressed by any of the types of expression
listed above [términos de fuente, meta o ruta), an extension from terminative to
perfective has taken place. Furthermore, the Spatlal features for terminatives
strongly support Miller's analysis of RUSSIAN perfectlves' as 1nvolv1ng an
underlaying semantactic structure of the type: X went into, was in and came ocut
of a state (1971: 231), in other words as involving change of state, and
specifically a journey from a Source (ablative) to a Goal (allative). However,
these ‘perfectives’ must strictly speaking be 'terminatives’."

® Traugott (1978: 379), al referirse a los procesos de secuenciacién, dice
lo siguiente: "... sequencing may be considered without respect to a time-line
(c. £. first, second, or pext [...] as such it is basically a system of the type
El - other + other, i. e. (¢ Initial], sometimes with deictic accretions (next
involves closeness, then distance). Many of these deictic accretxons are not
prizmarily cpeaker-deictic but, rather, discourse-deictic.
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Todos tienen en comin el poner en foco el resultado final de un

evento gl;qﬁ17M “Vp de;éépéréfqﬁé:;"

El evento se.

pdhto;(l)”de

iscursivo.

hablante ha

aspecto:

expeétaéi nsqﬁ

:Los cagos, d
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rfactitividad’ que me permitirén establecer una primera

aprox1mac1on a la cuestlon de cual es la fase del evento

focallzada por los conectores y dlSCEIle con que tlpo de verbos

se da 1a11ectura aspectual"A'continuac1on trataré e>vg;ucual es

termlno 'féctitiViaad

ejemplo, el hablante n

como el verbo conseguir o el verbo’fracasar; iponenfoco en'la-
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fase final del evento, prec1sando ademas que, en el primer caso,
la acc1on se ha llevado a cabo, mlentras que, en‘el'segundd, no

ha tenldo lugar

La 1nterrelac1on de ambos”factoresg fasé;yifécﬁitividad,

para senalar aspecto termlnatlvo .con: los verbos 1ntentar e

ins tar :
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2. * Por fin intenté sacarlo yo mismo de ahi.

3. * Al fin :lo insté a:gue cambiara de intencién.

ih‘embargb} tanto por fln como

osibles’ com marcadores de

la

de
No
no codéécu ;6
ocurré}V: nala eluc1erre del eventb, “pero

no admlte una l ctu_ resultatlva de expectac1on, como muestro en

(7), en contraste con (5) y (6)
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5. Por finvlogré vender el terreno del Ajusco.
6. Al fin consegui abrir el tangue del gas.

7., Fin-lmante Eracasé con el proyecto.

En (5) y . (6); in y al fin tlenen un valor aspectual
perfectivo-te
presuponék

felizmente

‘comormarca 'de ‘cierre

depositado en ‘el mismo:
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Fase inicial Fase terminal

rectangulo exteriors espacio del
evens

rectangulo interiors espacio de
la eocena objetiva

circulos participante

doble flecha= trancmioidén de

energia

flecha quebradaz cambio de eatado i /

Cx Conceptualizadors hablante
s>s expectativan del hablante
<s contraexpectativas

- fuerza que se impone

trazo gruegox elementoa
prozinentes

trazo discontinuos informacién
que enti en la baoe

Esquema 1. Evento transitivo prototipico

‘con:prominencia final

Veamos ahora cual es la interrelacidén que mantiene cada

conector con“el aspecto léxico interno ‘(’aktionsart’) de los.

verbos a 1los queacompafia®

6.2.'Aépectua11dad<d oskconedﬁb:eéé 'éktibnéartd, telicidad b

‘Basandome. enila ya tradicionalZClaSificacién;seﬁéﬁtica de

los’Vérpos propuesta: po edalerv19$7,y posteriormente :

reelaborada por Dowty 1979 *, trataré ‘de ver de qué modo

interaccionan los conectores que indican cierre o resultado del

* Existen otras clasificaciones como la de Mourelatos 1978 que reelabora la
propuesta de Vendler y establece una jerarquia entre las diferentes categorfas: a
la cabeza sitda las 'situations’ que pueden ser de dos tipos: ’'states’ y ’
‘occurrences’ (acciones). A su vez las ‘occurrences’ se subdividen en ‘processes’
(actividades) y ‘events’ ('performances’). Por Gltimo, los 'events' se subdividen
en ’developments’ ('accomplishments’) y ‘punctual occurrences’ ('achievements)

De todos modos, utilizaré la propuesta de Vendler 1967 y Dowty 1979 que resuléa
mids conocida para evitar los problemas de terminologfa que plantean otras
clasificaciones.
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evento, .finalmente, por fin y.al fin, con.el ﬂaktionsartf qe los

verbos a-los’ que:acompafian .-

Las cuatro categorias. establecidds por los mencionados

autores son:las:siguientes

‘actividades
es iﬁdef;h;da

anticipado

‘Accomplishments

que eétéblece una‘:escala:derdinamicidad-telicidad ‘en’.cuyos:

extremos ‘se’sitdan

e:son situaciones dindmicas
durativas; Las:i/situaciones’terminativas’ tienen en comin

procesos la duracién, pero estén delimitados en su. extremo final:

'* Dado que las traducciones al espafiol de los términos 'accomplishments’ y

‘achievements’ no resultan muy transparentes y que ademis no existe un acuerdo
terminoldgico entre los diferentes autores que los manejan, mantendré los
términos originales. Bosque (1980: 144-145) utiliza los términos ’'efectuaciones’
¥ 'logros’ para referirse a 'accomplishments’ y ‘achievments’, respectivamente.
Russinovich Solé (1990: 59) utiliza, para referirse a estas mismas categorias,
los términos ‘verbos de cumplimiento’ y ‘verbos de consecucién’.
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tienen un punto final inherente hacia el cual van. Las

‘gituaciones ingresivas! marcan el comienzo de una:accién, es

decir, ‘la delimitan en’su’extremo inicial. La = cuestién de si la

accién ha sido“o no terminada no se aplica a este tipo de.

deliﬁiéando‘el,extremo,

a su fin Su accidn: se‘ubicai’por:lo tanto.en el centro de la

escaia .

1 2 Pt : . :
Como se verd mds adelante, la delimitacién del extremo inicial de un

estado o proceso coincidird necesariamente con la culminacién de un proceso
previoc explicita o implicitamente mencionado en el discurso. ' -
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FINALMENTE

estativo POR/AL FIN

atélico télico
L 1
— '
-durativo estado terminativo ingresivo puntual
propiedad proceso evento

UNILATERAL-TELICO

Esquema 2. Ubicacién de los conectores en el continuum aspectual

Lo que:cabria esperar, por lo tanto, es que los casos

prototipicos' sean aquellos en que los. conectores acompafien a

situaciones naturalmente termi

(’accomplishments’o’
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sl e xtremo. inicial;de un-éstado, cuya caracterlstlca 1ntr1nseca

2s no estar dellmltado en nlnguno de,sus extremos 1n1c1a1 o

déllmitadOS*pOr:aﬁbQS

‘Cuando se.tratade eventos puntuales:
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Y
dado que la culminacién del proceso se concibe como culminacidén

de las expectatlvas del hablante

Al:fln'y.por f1n, omo marcadores aspectuales, se ubican~

Drefereﬁéialmentefen?el punto:(4). de a escala-aspectual:qUe

Veamos a ora’ paso por paso COmo se comportan‘cada uno -de los

conec;ores*con la dlfere tes categorlas aspectuales de los

verbos .anteriorm

6.2. 1 Proceso
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inicio de otro. La transicién entre un estado p*ev1o preparatorlo

que concluye y la entrada en un proceso que se 1n101a tras el

dos nadas, nos lov
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efectuado desde un punto 1n1c1al a uno flnal En_(a.b),

flnalmente actua como modlflcador aspectual del verbo,,séﬁalando

1-s4bado
‘felices..

'Préctlcament

:como tal




En algunos casos en qué,los cohectorééstienen un valor

orcenador dlscur51vo puede'aprec1arse tamblen su caracter

as ectual puesto que 1a ordena01on pued° conceotuallzarse como

un mov1m1ento abstracto efectuado por el conccotuallzador hacia

una meta blen establec1da Este es el caso del 51gu1ente ejemplo:

10.a. Bueno, agui tenemes la siguiente, propiamente diapositiva, en donds
pasamos por los peces [...] después pasamos a un tipo de peces
parecidos a los tiburonss {...] Después, de ahi, pasamos ya al grupo
de los anfibics, gque ya abandonan su medic a pasamos al de

los reptiles; de los reptiles, finalmente, 1 los mamifercs

qus 25, proplamente, ya dende nos intax ir

n,
§a
I
H
i
3
ot
©

parvicularizando la familia. (Cemec 66023314°C

b. Los estados naupliares son seis, después d2 lcs cualss la larva se
cenvierte en el llamado copepodito, fase en la cual ya se puede
reconocer el aspecto del adulto. Hay cinco ccpepoditos, cada uno d=
los cuales es de mayor talla y perfeccidn que el anterior, hasta que

por fin se alcanza la sexta fase, gue es la aduilta. (Cemc 40812033)

En ambos ejemplos, la enumeracidn de una serle de espe01es
an-males o de las fases de desarrollo de un ser v1vo por parte

del hablante se estructura como un evento de movxmlento que

'ta establec1da En este <

Igualmente sucede en casos donde el evento se estructura

como una 31tuac1on de confl‘cto de fuerzas cuya resoluc1on da

te*mlno a’ un proceso prev1o 1mp11c1to
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1l.a. ¢De qué manera la s materiales

1

requerides per el flusura acerca

jueda sujeta a

cenocimientos? (Por

P
reinterpretaciones, cocnfcrme se adquxaren nu
s

ra ccmprobar

qué se necesitaron nueveos tipos de experimentos pa
finalmente los hallazgss de Lavoiser y de Van Helmon:i? (Cemc,
406110034)

b. .... el Turco. ¢Quiédn?, :Cémo?, ¢Cudl?,el Turco,el Chino.Total,
este, por medio de... del Chino finalmente 2i con el Turco, ¢no?, y

desde ese dia me aprendi su nombre. (Cemc 745012742)

¢. Primero los nifios eran libres y felices en el Rindergarten, donde la

; durante muchc tismpce 2ste tipo de

libartad no parecia peligy

nifios no se encontraba ninguna otra parts, guestc qu2 la rigida

disciplina de las escuslas primarias blogueata =se2 rrogreso. Pero

por fin la superakan.. {(Cemc 2470322027)

Asi, en (11.a), comprobar puede interpretarse como
terminativo de probar, del mismo meodo que dar con, en (1l1.Db),
gsupone un proceso anterior de bisqueda. Igualmente,  superar es

'U

un’ verbo de ‘achievement’, puntual y télico. Acompanado de poz
£in, como: puede verse en (ll.c), superar se conv1erte en el:

resultadovde un, proceso termlnatlvo que 1ncorpora tamblen la: 1dea

de luchar, ta en la situacidén de confllcto de fu rzas.

De este modo,

_l»p:oceso previo al resultado

ing

el,aléénce de predicacidén del.

ne aparez’ ;expllc1tamente,vy tamblen las eypectat vas

el verbo de 'achlevement’

complet1v1dad del mlsmo
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12.a. Alberte la mird v mientras su vista s= azertura de la
blusa de Paula, guard3d silencio. Lu=go, finalmente lo
que escuchaba, replicé:... (Cemc 6681221
b. » Temblandc desesperada llegd a la casa donde L= diisra Antonio que
vivia. Durante los primeros segundos se resistia a tcrarc
> Sin embarge, la angustia que la consumia pcr fe2ntr¥s era superior a
tode, ¥ al fin se d22idi% a llamar.e<

> Minutos despuds salid la sirvienta.< (Cemc 2309115)

¢. Dictado por la ambicién o pcr la admiracidn, ardcr civico parece

genuino y unc por f£in reconoce la sakiduria prictica de los
politicos: si se calan antecjos negres, es por no sucumbir ante la
criminal ¥y hermcsa y cegadora conjura de las ci-aras; si recurren a
la cﬂdena de brazcs, es para resistirlec tedc, Z:sde una muchedumbre
hasta un infiltrado. (Cemc 052218047)

En el primero de los ejemplos, si el protaczonista sélamente

hubiera logrado comprender a medias o hubiera mzalentendido lo qus

caba escuchando, finalmente no podria‘indicar:-término:del

proceso. Por otro lado, como ya se hafséﬁalado’Con anterioridad,

ccmpleﬁivo}

En (12

‘iefbdfdecidirse, por si'solé"p)ne'éh‘pé:fil

el aspecto lng e 1vo de la accidén. El mismo verbb(

al fln, se c nceptuallza como el resultado d/'

termlnatlvo en el que el conector rescaL

la'acont1v1dad y

c_nam1c1dad 1mp11c1ta en-la toma de la dec151on

En (12 )iy el verbo reconocer presupone u Droceso:ahteridr

de tlpo p51cologlco cuyo resultado f1na1 es; el r=conoc1m1ento, .en

el .sentido de "aceptac1on" de una‘ldea contra: afaxlagque



inzcialmente tenia el hablante *.. Asi, pues, -un hecho puntual

sa ‘a ser conceptuallzado como-:un proceso con respecto al cual

cc:stltuye la fase Lermlnal

“ambos‘casos,  finalmente tiene un:valor aspectual

cerminativo:

12.a. Se ha sabido que tales masas de agua persistent2 duran difas, semanas

s
e incluso meses antes de dispersarse finalmente (Cemc 413007101)
b, Los términos de transfcrmacién lenta y rédpida &sben interpretarse en

[

1
base al tiempo que se rsquiers para gue unos y ctros [los

plaguicidas] sean degradades finalmente (Cemc Z26085015)
En (13.a) y (13.b), finalmente tiene un contenido semdntico
muy proéximo al de los adverbios totalmente % enteramente; ‘también

conn valor aspectual perfectlvo dlspersarse flnalmente

is ‘ersarse/

ae*radarse flnalmente equlvalen en es

degradarse del todo, por entero. . Es decir, . la conclusion del‘

'* pastante diferente es el comportamiento de reconocer, cuando se refiere a

proceso de tipo perceptivo, donde el verbo tiene un caricter mis claramente
esivo: "Por fin la reconocf. Era una antigua amiga de mi madre". El
nocimiento a nivel fisicc se concibe comeo algo mas repentino gque el
nocimiento de tipc psicolégico.

T8I
m
(1]
(1)

Bosque (1889: 172-172), partiendo de la idea de gue "muchos predicados
£n un argumente oculto de tipo eventivo-resultative gue se predica a la vez
los participantes y de la accidn misma", trata de probar el valor aspectual

ectivo de algunos adjetivos basdndose =n &l hecho de si $stos admiten o no
rbios come cempletamente, enteramente o d todo: "Es okvio gque el adverbio
letamente séle podrd modificar €l significadec de concteptos que se puedan
pletar". Ello es absclutamente lOglCO si reccrdamos gue en el lat, perfectum
ignifica "perfecto", sino "acabado" o "completado". Aungue en abscluto

endo establecer una equivalencia entre finalmente y adverbios de caricter
letivo como enteramente o completamente, el valor completivo que en algunos
s queda implicito en el signifi:ado del consctor finalmente se deriva de

a directa del significado resultativec z conclusive. No es por lo tanto un
ificado primario, pero sf un signxflcado que puede activarse en ciertos
TeXtos en estrecha relacidn con el valer conclusivo (de cierre) del conector.




vrcceso implica en este caso no sOlo.perfectividad, sino
c::olet1v1dad

uede dalse tamblen el caso de que conectores,como por fln o

on:valox exclgmatlvo,,en

al fln,aparezcan”1ndepend;entemente-

cuyo caso,. ademds de-tener:unisignificado expresivo de’la-actitud

del hablante ‘ante:la:situacic funcionan:igualmente: como: marcas

aspectualesj”

lzga do a su f1n y.que sus e pectatlvas se han cumplldo

:elizmente.ﬂA51 lo~muestro en (14):

14, Luego mis dolores fueron desapareciendo. Me senti libre de todo lo
que pesara, libre del cuerpo, como si de pronto me hubiera dividido
en dos. Una parte flotaba y la otra quedaba =n la cama. "Al fin", ‘
murmuré y sentf una scnrisa en mis labios. Sintiéndeome tan livianita
como nunca antes me habia sentido le vi ahi, en el techo, a El.
(Cemc 931424036)

En lineas generales, los tres conectores muestran~unawclara

preferencia a aparecer con verbos de achlcvement’ cuando;

funcionan como marcas:aspectuales"Ello se expllca porque.toda

situacidn 1ng:es;va presupone‘ n. proceso preparatorlo prev1o y es

"e*oos, dado qu

de las’ categorlas de verbOS'kPor fln y al fzn, en’ camblo, a pesar

de que; manlflestan tamblen una tendenc1a mucho mayor a aparecer
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z-= verbos de ’achievement’ que con el resto de las categorias

wzrbales, son conectores cuyo aspecto termlnatl"o oncra

fundamentalmente sobre el tlempo del ablante Cdya espera se. ve

ccncluida con el resultado del proceso” chho otro modo{ksu,

nc del estado que comienza. tras.

:nn el aspecto

coucluye dandok1n1c1o a: otro nuevo
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Como ya se ha comentado con anterioridad, para el caso de al

fin y por .fin, el término del proceso coincide con el_fin'del

reriodo de espera-por parte del hablantejante,lagnueva”situacién

gus comienza;.5

b-ar completo

is.aﬂ;Fibalhente oscurecid .
b. Finalmente se durmid / se puso bien.
P
c. Alld en el oriente brctd una claridad incierta.
paulatinamante se fueron tornando de un violeta obhscuro,
Finalmente se

Las nubes, primerc

inciertas,
para baflarse después en las tintas de un vivo carmest.
(Cemc 035029001)

volvieron doradas, y entonces asomé el sol.
En (15.a), el proceso de oscurecimiento conlleva un

desarrollo ghadual hasta completarse. En este caso, finalmentef

nenc1a:en la

indica el te:mlno'dgl‘prpceso,~pon1endo~ma

c01on pero onlendo un

periodoftempora previo al inicio de

Con,ponerse

&ns a51s especxal en'el—aspecto 1ngre51vo del verbo

bien,251n embargo,,es el mlsmo proceso el que lleva 1mp11c1ta
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zrta gladualldad Yy lo.que flnalmente pone en foco es el

término del mlsmo desde el ir mejorando poco n,pqco,al‘estar

ccmpletamente blen

los tres verbos a‘los que

En,(lG), ‘acompafian lés!ébnectores

al finly ';p‘or £

su totalldad se,

ccﬂectores recuperan,esquematlcamente el trayecto temporal prev1o

a su culm1nac1on.

16.a. »Precisamente eran sus besos les que a ella la hacian dudar de ‘st
misma. Todo el mundo, todo lo gue ella habia creido, éevtambaleéba.<

> Al fin sus bocas se separaron.<

M.-¢Qué te pasa, chiquita mia? {(Cemc 696002128} .
b. Esto le habia dicho en el coche, mientras ella nsperaba que par fxn
se me ocurriera cerrar la boca para encender a‘.radlo 4
104125099)

c. > Entrando en su departamento de plano se cargo c ntra 1a P red 'y se

puso a llorar. g

> Duré buen rato asi. Por fin:se calmo y fu
tesoro.< (Cemc 703001060) EIE .

En (16.a), separarse es un verboide:'achievement’ gue sefiala

proceso. anterio

En (16.b), el

ccmo el estado resultante de“un proceso anterlor gradual que se
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sowpleta cuando la protagonista consigue llegar a una

-ranquilidad total.

En el ejemplo que - presento a. contlnua01on, "=mpeza1 a:

conocer" sefiala el 1n1c1o de un proceso nuevo Sin embargo,

resD ecto de ese comlenzo, el' :lante se habla generado

7. ‘Paralelamente a las carencias, que siguen siendo snormes, Yy las
dificultades muy grandes, =l esfuerzo de= los hidaiguenses se levanta
con el impulso creador de la Revolucién Mexicana para, en dramdtica
batalla, vencer las exigencias de una poblacidn ¢ie crece y se
multiplica todos los dias; para redimir a grandes nicleos de
indigenas que al fin empiezan a conocer y a emplear los nuevos
caminos... {(Cemc 619005011)

En todos los casos, los tres conectores 51rv°n como marca

transitoria y culminativa del proceso precedente que da 1n1c1o a

un estado nuevo.

La dlferenc1a fundamental que se ara a flnalwente derpor f1n
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inacusatividad del verbo no afecta la lectura de expectacién. Lo
promlnente no es ila. 1ntenc1ona11dad de los. part1c1pantes en la‘

acciédn, 51no la culm1nac1on de 1as expectatlvas del hablante,
satlsfechas con el resultado del evento_

Veamos .ahora’ que ocurre cuando flnalmente‘,pof fin y al fin

se'llgan a verbos deAcaracter‘estat;vo,,

6. 2 3.

Est doﬂ

LOS estados Se caracterlzan por ser ‘no Hdlnamlcos,

es dec1r, no de: 1m1tados-en sus_extremos flnalk ‘1n1c1a1fy[

mlsmo,

que, como,tal no pertenece al evento.
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En (18), ofrezco dos casos donde flnalmente precede a dos

verbos de estado; saber’{ tener El contraste semant1co malcado

M Givon 1984 103 aenala lo sxguxente sobis el verbo tener: "Most commonly,
a 'have' verb arises out. of“the semantlc bleaching’ of.;active possession verbs
such as ‘get’, :'grab’, 'seize!; :‘take’;"'obtain’'’etc., whereby the sense of .
"acting to cake -possession’: has been bl iched,’ 'leaving behind only its implied
result of "haV1ng possesslon" i B R i ]
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19. FPinalmente tuvo todos (*algunos de) los elementcs necesarios y pudo
dar fin a su. anhelado cuadro.(Cemc 708001122)

En los dos ejemplos que muestro a continuacién, el.valor

asoectual termlnatlvo d',por fln y al fzn estéa dlrectamente

nanlante: .

estdtico; pero en: este conCexto adqulere un’ 51gn1f1cado dlnamlco
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y perfectivo de llegar a ser, al quedar incofporado en su

significado un proceso de movimiento 'que no estd elaborado.

explicitamente en el evento. '

’de Tos’ vclumenes especifxcos del liquldo Yy del gas se
o al ctro y finalmente son 1guales en el punto C.. (Cemc

21.

'"aérokih?ﬁ
©525173012):]

CEn los dos ejemplos que v1enen a cont1nuac1on,,al fih

22.4, chrié'ei lugar

H) Al fin, ahi ‘esta

“H), |Laura'
Siete dias

alguna;QE ‘hombre:lograipor ‘£i
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f=ctia antes de que éste logre encontrar a-la mujer. Asi, pues,

un evento de tlpo estatlvo pasa a convertllse en un. proceso

termlnatlvo,

al recuperar la agenthldad Y v011c1ona11dad de un '

adjetivo

v..la variacién ocurrlda en la. altura Elnal d l algodonero,
;expresada finalmente por. la slguxente >
0. 77716H2 + 0.44805N + O. 12210? 0 006
'(Cemc 568097166) )

b.
1n1c1a1 quedari determinado unlcamente

c. estaba alli, en su caja...‘con una s nr
11 £in:se hubiera.quedado tranquilo. c

. psoledaﬂl.. (DEM 081611026)

el proceso que ‘da pasc

En. (23 a) y (23 b),

resultatlvo de un proceso temporal anterlor en el que ‘el
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hablante, que pone en su boca los deseos del part1c1pante en. la

accién, - habla dep051tado sus expectat1vas.1ﬂﬁ

Por. fln muestla asimismo, un: valor aspectual perfectlvo en

los ejemp1os qu querer sonkde

naturaleza estativa

al 1ncorporar el perlodo temporal p e 10 que 1nvolucra

volltlvamente al hablante
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Veamos, para finalizar, cudl es el comportamiento de estos

ccnectores .con verbos de actividad.

6.2.4. Act1v1dades.”

Como es prev151ble las,éCtividades;‘Cuyé‘caraCte:iStica

in:erna»es>su homogeneidad interna y no .demarcacién temporal,

alorjaspectualttermina;i?o{'como

25f* Carl to

' ernando Vlllanueva, cumplidé seis afios de edad y tan grato
'ﬂy fellz aconteclmlento, fue celebrado con gran merlenda en “8u

"Hdomlcxllo en la colonia Xotepingo.

"Dlo pr1nc1p10, poco después de las 18.00 horas [
i Ajuegos propios de su edad, se dedicaron los nlnos y asi por horas

dlsfrutaron en grande del ambiente. ; i
Finalmente, la sefiora Villanueva hizo pasar ar sus
‘al comedor para la merienda. (Cemc 244323274)"

’igualmentey'ofrece“resiste cia

camblo, cuya caracterlstlca esenc1al es poner promlnen01a la fase
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Veamos, para flnallzar, cual es‘el comportamlento de estos

conectores con verbos de'act1v1dad

6.2 4 Acthldades.

especialment aso de finalmente, .elconector tiene

sucede, ",
un véldr de
le prece‘en,

puade' observarie ‘en’ (25)

25.% lCariiﬁoékFernando Villanueva, cumplidé seis anos de edad y tan gfato

y felizsacontecimiento, fue celebrado con gra ' rlenda en su‘i»

dom1c1110 en la colonia Xotepingo.

‘Dio’prineipio, poco después de las 18 00 hora
A jﬁegos propios de su edad,
:disfrutaron en grande del amblente.
:;FinalmenCe, la sefiora. Vlllanueva

al: comedor para la‘m rlend

fin,

puesto que

cambio,; cuyarcaracteristica esenciali.es. poner - prominencia’la fase
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terminal del evento, manteniendo suspendidas las fases

intermedias del proceso subyacente, muestra mayor:dificultad para

Enr(ZS)a'ofréZCO dos»ejemploé déhde pdrvfiﬁfboéée3uﬁ valor

llo 1nfluya que el verbo tenga

ca*acter duratlvo carezca de un fln 1nherente

-26.a. Nos encontramos de pronto td y yo solos en el laberznto,
aprOVechando que te distrajiste me alejé Y me perdi por un rumbo

diferente Me.gritabas, perdiéndote m&s. al buscarme Y YO sentado,

‘fumandc tranquxlamente, me hacfa el sordo Por fin resplraba a-;
(Cemc 104125118)

gusto

en (26 a), bor'fin3Seﬁalé el

A51,

6.2.51 Bfe&e recapitulacién

El_anallSls de’los datos del corpus 1ndlca claramente ‘que

mlentras para flnalmente el valor aspectual termlnatlvo esta

fuertemente llgado a:verbos de)"achlevement’ -para,por fln, y‘en
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menor medida, al fln,.la naturaleza perfectlva 0. no del verbo no

supone una; 1estr1cc1on para la malca01on del aspecto termlnatlvo.

prom1nenc1a las’expectatlvas, se correspondan con verbos de tlpo

p51cologlco en’ los que esta 1nvolucrado un ser humano. Como ya se
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mvnc1ono, aqul parece estar actuando una cuestlon de empatla

encre conceptuallzador y agen‘e 0 experlmentante de'la acc1on

proceso.‘
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Cuando ambos conectores aparecen con verbos de estado,

sefalan el aspecto 1ngre51vo del estado resuLtante de un proceso

prav 10 que culmlna.-:

nCuando se . trate

que;finalmentef el aspecto,termiqat vo:de

a sy désarfollo interno, como ‘a.la: proyeccién

bablante sobre el
En todos sus ‘usos. pued"d"

conectores es ba51 ame

A contlnuac1on ofrezco un esquema qu muestra,globalmente

cual es; el func1onam1ento de estos .conectore

dlfcrentes categorlas aspectuales

:Tomo-de~Langacker.1990at: B5- 91 el esquema general de representac:.on para
p'ocr-sos perfecc:.vos e meerfectlvos. -
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, TENER
t = tiempo

reccangulo = espacio del evento e see
lfnea discontinua = proceso
implfcito previo al término de la
accidn

trazo grueso = parte de la accidén en
perfil y tiempo de desarrello.
puntos dincontinuoa = accidn abierta Esquema 2.a
en alguno de sus extremos inicial o
£inal

linea vertical en negrita = limite
inicial o final de la accidn,

> = expectativan del >< TENER

conzeptualizador- agente
< = fuerza oponente
+ = en una pituacidén de conflicto de S hed .— ave
fuerrsap, indica cudl es la fuerza OBTENER .
“encedora. t

) Esquema 2.b e

Esquema“3.: Procesos imp: rfectlvos

1ncorporado en el evento ‘para’ el caso de ‘tener 1a lectura

resultatlva 1mp11car1a la nocién de obtener, para el ca50~de~

estar, supondrlamos un proceso previo de bisqueda, etc.

18
Con los verbos de actividad no es posible obtener una lectura aspectual
terminativa con estos conectores ya que, mientras los estades pueden.concebirse
coms el resultado de un proceso previo, las actividades diffcilmente pueden

concebirse como resultados Yy por ello no admiten una delimitacién inicial ni
firal.
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De este modo, un evento,naturalmente estacivo se conviérte

er: un proceso termlnatlvo, dellmltado unllateralmente en uno “de

sus extremos L ELE tlempo que'precede'al 1n1c1o del estado

resultante quedafpuesto;tamblen en perfll como‘ onsecuenc1afdé la

exuremos) Ejemplos ‘de este,tlpo de categorla serlan los verbos

llegar, comprobar, lograr o empezar.'

t = tiempo
recténgulo = espacio del evento
discontinua = proceso implicito

P al término de la accién .
traz> grueso = parte de la accidén en LLEGAR IR """" "LLEGAH
gerfil y tiempo de desarrollo. ot oo
linza vertical en negrita « limite
tz:al o final de la accién,
curva = proceso no internamente t t
herezéneo.

> = expectativas del i
cor.zeptualizador/agente

< = fuerza oponente Esquema 3.a Esquema 3.b

Esquema 4. Procesos perfectivos

En 4.b, desaparece la marcacién inicial del evento como

consecuencia de la.incorporacidén-de un proceso prev16’1mplicito
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que involucra actlvamente al hablante y sus expectativas respecto

al resultado flnal De este modo,‘el evento pasa a conceblrse

como proces termlnatlvo,'con prom1nenc1a en el 11m1te.f1nal del

',Porzﬁitimd)ven el esquema 5 uestr ' contraste éhtre'los

valores aspectuales de los ‘ré

t = tiempo

rectingulo = espacio del evento

linea curva discontinua = proceso
implicito de espera con respecto al
ino del procesc

trazo grueso = parte de la accién en
perfil y tiempo de desarrollo.

lirea vertical en negrita = lfmite
in:=ial o final de la accién.

> = expe:r.ar.xvas del conceptualizador-

er-'a oponente

dica cudl es la fuerza vencedora,
situacién de conflicto de

s

o = participante

doble = transmisitn de energia
flecha quebrada = cambio de estade

Esquema 5. Valores aspectuales de por

 fin, al fin y. finalmente
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El valor aspectual terminativo de por fin, como puede
arreciarse en 57 a, pone ‘en perfll fundamentalmente 1a ‘culminacidén

del perlodo temporal de espera durante el cual el hablante ha

de:arrollado fuerte expectatlvas respecto del resulLado del

proceso;'

marca

con'estos~conect're



285
-s:uemético, de tipo ex1stenc1a1 o 1ocat1vo- ser y estar, b)
pcseen: un 51gn1f1cado eplstemlco como las construcc1ones modales

I3

aeser'o,' - _1nf1n1t1vo, aprox1mat1vo como venlr a_ser,

c) los verbos son de caracter

sus 1abxos musitaron a media voz.«<
Bﬁ- Pensé que... eras diferente. ... ro
“‘hablas igual que todos... (Cemc 6970051i7)

En (27), al fin de cuentas 1ntroduce un

evento, pero que dlfleren en-. su naturaleza aspectual Ver/ mirar,

1*/ escuchar, 1r/ andar y tener/ poseer.<*~
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6.3. Las parejas de verbos ver /mirar, oir/ escuchar, ir /andar y

tener /poseez.’

Las’ cuatro parejas de erbos'se oponen en el plano aspectual

lacdo, :los-tres

ordenadas temporalmente en el dlscurso.‘
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28.a. Finalmente/ por fin/-al fin vi a Manolo.
b. * Finalmente/* por fz.n/' al fin mne a Manolo

29.a. F;nalmente/ por f;n/ al f:m ! oi lo que estaban dlC:LendO

b.. * F;nalmente/” p“r fin Calt finv escuché lo que escaban d1c1endo

que alcanzan

30.a.

b F.inalmente/" Por fxn/" Al fin camxné a casa de Maria

[ F:malmente/ ‘por f:m/ Al f;n 11egué a-casa de Maria
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En (30. a), el verbo ir. lleva expllcltamente 1nd1cada la

]

meta, pero no espec1f1ca s1 el evento de movmmlento ha alcanzado

su fin.-

erminativo'para

admiteiuna. lectura

3l.a.

b, -

de ‘tener unaicasa‘propia. seiconceptualiza:

reSﬁltaﬁte de héper iuchado-por;obﬁenerla;
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En (31.b.), ninguno de los tres conectores admite una
lactura resultatlva dado que poseer de51gna un tlpo de evento

acélico, no- dellmltado por nlnguno de sus extremos flnal o

.contlnuac1on como se comportan los tres conectores

ccn respecto al contraste puntual/ no puntual de otro tlpo de

v—rbos

6.4, Puntual / no puntualL

‘El aspecto puntual o: no puntual ‘de’ las acclones que de51gna

el verbo determlnaklas p051b111dades“de uso de c1ertos

le:turé deL.

En‘(32))~gl‘verbo"estar admite unailectura:

de la fase terminal de evento como el‘resultado de un proceso

pravio:

32.a. Al fin estuvo el contrato para el dia previsto.
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b, Al fin; ahi'est&, exactamente donde nos dijeron que- lo habian
dejado . ‘ )

c. -+ Al fin/. AL fin y.al cabo ella, estaba ahf.... y"vioftodb lo que -
sucedlé.;Asi_ que debemos; creerla’ : '

fundaﬁéﬁﬁélment
en:ei eﬁﬁnq;a ]
al significad
hablanté?ikf

33.a . Al’fin/Po

En. (34}] ismo’ verbo; peroien. 1mperfecto, solo permlte

una 1nterpretac on aloratlva,- presupone un camblo de actltud

por parte del hablante, pero no. un camblo de los hechos en 31'
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35.a. Finalmente/ al fin.y al.cabo tenias razdn, esa idea era una
estupidez,

b. ??’Po?,fin tenias razéﬁ,‘esa,idea era una estupidez.

Finalﬁehte‘

b, w Por fin/ A fin lo conocia

c. Al fin y al cabo,lo conocia, aSl es’ que no. te extraifie que ahora

reclame ‘sus’ derechos

flnalmente permlten una 1nterpretac1on

va1orat1va de Justlf1cac1on con verbos de caracter 1mperfect1vo

que no‘admlten,‘en este caso, al fln y por fln
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A continuacién- veremos qué posibilidades de uso admiten los

ccnectores con la construccidn . durativa ‘estar + gerundio.

escar + gerundio

Obsé:yeSeLelt"

56, Por fin/ al' fin/ ,finé:lme{nt;é 1o esto

57. * 'Ppi‘ fip/» * al"fb.iuA / ,ﬁfinﬂizieﬁtg ‘estoy luchaﬁdé{pdr mis intereses.
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En (38), tanto por fin, al fin como finalmente permiten una
interpretacidén terminativa no con respecto al proceso de
entender; gue atin no puede decirse completo, pero si con respecto
a la frontera que. marca la translc10n entre un prev10 “no

entender nada" Y- un posterlor ”estar en proceso de- entender“'

;39)' por el conLrarlo, el verborlucharfes una.

lnherentem“nte duratlva,

sea»delf

se eSté“

lectura.termlnatlva no sea p051ble en: el segundo caso.
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Por ultimo, en (41), ninguno de los tres cocnectores es

p051ble con el verbo conocer en: presente contlnno, porque se

trata de un verbo de estado, nherentemente duratlvo,
mismo. verbo

“valorativo

hablante no 1mp11ca envnlngun modo un camblo de los hechos en si.

41.a: % Por f.in/ * al f:m /* f.uxalmente nos estamos conocxendo

b Al f:m y _al cabo nos ‘estamos conoc1endo Pregu. a 1o que qu:.eras

Nos queda por: ver Cqué curre cbhwla,proyecc1én delaaépecto

hacla acclones,futuras com'

las que quedan'expresadas por la'

construc01on 1r a.+ 1nf1n1t1vo.

6.6. Ir a: + 1nf1n1t1vo.r

‘He elegldo la construcc10n de ir a4 1nf1n1t1vo y no el

futuro.

expectatlvas;del hab”ante desde el presente del momehto del habla

hac1a un futuro 1nmed1ato No parece 1nf1u1r el hecho de que la
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accién aln no se haya llevado a cabo; el conecter seflala, de

todos modos, el tELman de una larga espera durante’ la-cual. el

haolante mantuvo v1vas sus expectatlvas ‘acerca de determlnado

hecho.

En (42), n caso de este tipo:

427a) Por f;n lo ‘vo

“a““conocer:

.7 Fﬂnalmente/~? Al f;nfjo ypy'é'conpcef.

aracter resultatlvo. Flnalmente, 31n

emoargo, requlere que las expectatlvas se vean’ culmlnadas”por un

en el éventd 'a17just1f1ca que tolere, aﬁhQuéféqh}

d1 1cultad 1a lect'rartermlnatlva.

n'(43f,;¢fre2coiun caso semejante al anterior:

43.a;,Por’fih nos vamos a ver mafiana.
b, 22 Finalmenta/ ?? al fin nos vamos a ver manana
c. Al fin‘y al cabo nos vamos a ver manana, asi que no te preocupes,

mafiana mlsmo me lo das
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Por fin tolera perfectamente una 1ectura perfectiva en el

fuz uro, mlentras finalmente y al fln se muestran reac1os a esta

1n;erpreta01on Tampoco al fin y. al cabo manlflnsta restr1cc10nes

teﬂporales, ya que el enunc1ado'que ntroduce tlene un’ valor

ancinaturales

‘447a; Al f:.n nos vemos (dlChO en U ‘encuentro repentlno en: la calle entre

dos" personas que se habian esta o; buscando ant.e ’encuentro, pero
no ‘habian logrado ve se) i i

b+ Ifor‘ fin/ 7 qua;men

haolante hublera:desarrollado expectatlvas con respecto a ese

encuentro.
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Aportaré -dos pluebas més que vienen a reforzar la hlpote31s

del valor aspecLual termlnatlvo de estos conectores.:La prlmera

-ﬁaé;formas por-fin;‘a f1n y flnalmente senalan aspecto

terminativo»conArespect a,una: acc10n que da termlno en el

momento® de habla ‘oeniun; momento; posterlor ‘aiél ;para’el.casofde

por flnA Si.existe.otro elemento4en el

fin del proceso e:la-construccidn acabar de +

~entoncés«quédafbloqueada'lajp051b111dad de.

cualqu1era de estos tres. conectores ‘Asi lo[muestra el .siguiente

ejcmplop

45.a, . * Por fin/ * al fin /* finalmente acabo de desayunar.

b. Que Se bafe si quiere. Al fin y al cabo acaba ds desayunar y no.creo
cque le haga dafio si lo hace en este momento.

En (45.a), tanto por fin, al fin como flnalmente generan un

enunciado agramatical. Al’fih y al cabo, en (45.b), s1n embargo,

no muestra nlnguna 1ncompat1b111dad con la perlfra51s

terminativa, porque los 51gnlflcados de 1la perlfra51s y del
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ccnector no entran en competenc1a, s1no que adoptan dos

sig 1f1cados dlferentes al enuncxado en el que aparecen

Veamos ahora que‘lncompatlbllldades muestran las formas

dlcan culmlnac1on de un

§.8. Complet1v1dad

ccmplepo[

evanto eSEéflﬁéoﬁblvté

46.a. ¥ Finalm nte/ por f;n /* al fzn casi lo termlné

b No te enfades con,él Al fln y alxcaba cas;ﬁlo ha termlnado

‘En (47),kf1na1mente resulta p051b1e en el ejemplo a., pero

no en-el b,, donde 1a forma apenas bloquea una lectura,

ompletiva:
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47.a. Finalmente lo vi.

b.. . * Finalmente apesnas lo vi.

En;(48),.sucede exactamente lo mismo con por fln ya que el

adverbio-apenas’ ndlca’que la pose51on‘aun no-es deflnltlva.

48.a. Por fln lo tengo ‘en’

b ¥ por f;n ape a *10 tengo en m1 poder

6.9. La 1nteracc1on de flnalmente, por f;n oy al fin con’ otros

c1rcunstantes temporales del verbo. Justo, Justamente, a .tiempo y

a deshora.»

“Entre’ unas -y ‘otras:formas parece darse una. distribucién

excluyente',  como:muestra la. siguiente serie de jejemplos.
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49.a. iPor fin/ al fin llegaste! i
b. j* Por fin / * al fin llegaste a tiempo!

c. .Forrfin' (Aun) llegastg a t;lempo.

En (49 a), por fln Y a in 1nd1can el aspecto culmlnatlvo

de la- aCClon ~de.llega on: respecto al perlodo de espera prev1o

puntual Q

En (50), ocurre exactamente 1

Soy.a.—‘

Shoa

en su.conjunto.
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En (50.b), tenemos el mismo evento, pero expresado con dos

enunciados independientes. En el prlmerotde ellos,ﬁpor f1n y al

fin seflalan el aspecto culminativéfdéniajiieééd con especto a

un pefiodo'previo de espera. Ehi 1

espec1f1ca la hora de la llegada
deshora:

5l.a.’ * Por f:m/ -

b: Por f;n 11e'

casos anterlores,‘lleva

“en un momento

mlentras a deshora forma parte de, a prop051c1on subordlnada

conce51va que no anula la lectura de expectac1on en el 7conector

por f1n
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§.10. Otro: marcador aspectual~ la~forma ya.
Para conclu1r5c0n‘e>»anallsls, en este apartado me  ocuparé
spect: 1 el adverblo ya‘ Es;akforma

1ertosurangSg

uya (bp)

Es decir, para el'éu

proceso. La nocidn'.d

evaluatiybé”(Ga;tid&}iQSé).j
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Los andlisis planteados por estos autores guardan mucha

semejanza con lo que hasta aqu1 se ha venldo observando sobre el

'lo espéradchjesperable’ ‘entvista: de-la orlentacxon del proceso.

En mi anélisié),{lo esperado' ca51 51empre equlvale ar ’lo

deseado’ por parte del hablante.
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veamos cdmo se manifiestan estas diferencias en la serie de

el emplos propuestos .a cont1nuac1on

En (52), (53)vy*(54), puede aprec1arse el contraste entre

flnalmente, por: fl . lffin 3%

cada uno de los res conec;o:esi

la forma;ya/ omo . su ;ncompatlb;l;dad de coocurrénc1afén'el,

mismo ‘enunciado

i Por: f.m llegé !

b .Ya llegé' . AR ;
el *'l]Por fin'y, llegél / iPor: fin' Ya’ llego
53.a. .analmente lo: cons:Lgun.o' = ;
b, |Ya lo cons:Lgu:.o :
54.a.
b.#
e

° e?‘Cé?f‘,ﬁré : /5A1 £int'Ya ‘1o encontré: -
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explicita a si el resultado del proceso habia sido largamente

e:oerado o no porrel hablante y tampoco plesupone necesarlamente

que durante el curso del~mlsmo se ! dleron una serle de confllctos
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la medida en que el periodo de tiempo calculado por el hablante

para la consecuc1on del proceso sobrepasa lo essarado Yy tamblen

en 1a medlda en que el logro de un fln determlnado encuentra

verlo,  aungue . n

estaba ahi’

conectores.admite:una lectura aspectual coniel ‘mismo enunciado en

que ya si lo tiene:
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56.a. jYa estd bien! (dicho en tono de reprobacidn)

b. *.{Por fin/ *_.al fin/ f‘finalmente estd bien!

En- (56. a), ya senala la 1m9051c1on pox parte del. hablante de

' ra un proceso prev1o que le

la equlvalente a la expre51on

camblo en l_iperspectlva,del hablante~

57.a." ‘ ‘ ahi esté'

b."*:'[’l’a“'ahif.‘esé_é! [-,Ya esté ahi' R



En (57.a), al fin y por fin presuponen un groceso de
bésqueda por parte del hablarnte de un cbjeto o rarscna que
durante mucho tiempo habian deseado encontrar y con 2l que logran
dar tras una serie de esfuerzos. Tal proceso, en el que el
hablanterseyye involucrado activamente, no implica en modo alguno

gus ei objeto o persona buscados hayan cambiado de localizacién.

(57 b), por el contrarlo, el uso de ya presupone;ﬁn;

caﬁblo de ub cac1on 10 que “ahora estd ahi, anteriormente-no

Por otro lado, el adverbio ya varecs ten=arx un.alcance

menoxr que e1~de conector dado gue no permite la intercalacidn del

det CthO ahl entre el adverbio y el verbo.

~En (SS)T ya implica una actitud de sorpresa por parte del

naslante,ante la presencia de alguien gque ha 1legaao antes de lo

e=oerado<, ,Por fin % al,fln no admlten dlcha lectuza de

c*presa, dado que una no - hay un; camblo expllc1to de estado que

oe*mlta un: desarrollo prev1o de expectatlvas por parte del

naslante~l'~

"SB.a.;nYa estés aqu1°*

T ;Pcr f;n/ * Al f;n esyés aqu1°

En (59), el enunc1ado 1ntrodu01do por ya pone en foco el
mcmento puntual que marca el termlno del proceso y ademds puede

indicar gue ‘dicho término era esperado por el hablante. Por fin

'” para este tipo de casos donde ya manifiesta sorpresa Yy también para los

caso en que el adverbio aparece con la negacién, ya nc, considero mis adecuado el
anflisis de Garrido 1992, porque efectivamente el camzio incroducido'por ya
ccntradice las expectativas del hablante. RE :
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-z =25 posible en este contexto porque el conectzr tizne alcance
p

th

szre un procesco mds largo que culmina en el prisenis, pero no

zde directamente seflalar al presente, si no es recuperando la

"

trzyectoria previa de espera que culmina en el momento de habla.

59.a. :Ya esta!

b. * jPor fin esta!

En una situacién de didlogo entre dos hablantes pof fin y ya
p:eden expresar por separado las expéctativas de amboé
participantes, pero con respecto a por fin se da ademés'lali
res;riccién de que el hablante debe estar direc:ameﬂté -

involucrado en la accidén, mientras con ya ‘esto no’es necesario:

60.a. A:-iPor fin!
»,’ts:-ay;?,
A?—Si[lsité;mihé; gracias a Diés[
b. A;.Ya' ; R ‘

3<-* cPor f1n°

A.¢Slq lo termlné, gracias:‘a Dios.

En (Go.a{, por f1n senala las expectatlvas cumplldas del

hablante A. que es’ ademas par 1c1pante actlvo en’ el evento. va

[t}

resa las < : DY resoecto al

En (60.b), la 1ntercamb1ab111dad de formas entre los

hablantes A. vy B..no es p051ble porque el nter’ocutor no esta

en~uelto d*rectamente en: el desarrollo del proceso y, aunque
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~=de esperar su fin, sus expectativas son externas ¥y no

zZidarias con el hablance-participante en la acciédn

n

Con eventos proyectados hacia el futuro, ya "comunica la

ver ranza de gue la accién llegarid a realizarse" (Girdn 1991:

14
l[l

En el caso concrstoc de (6l.a), las expectativas involucradas

scn las del oyente. Por fin, como ya se dijo en el apartado

[$)%

.2.4., permite la proyeccidn de las expectativas del hablante
nzcia el ‘futuro, pero no las del oyente, como ocurre en el

jobe ente ejemplo'

va'lo sabrds!.

Por“fin“lo sabris!

Para conclui (52y}5mQéstib,lajinteracci6n de.ya.y ‘los

ccnectores por:fin y ‘al.fin con'la. negacién:-

62.a_’. : .Ya no es\:é'

b Al fJ.n/ por f.u: no esta'

En }Gz.aY‘ ya no 1nd1ca un cambio. puntual en la s1tuac1on

c:ntrérioko.no a lo esperado por el hablante Pero lo fundamental

2s que el foco de- atenc1on -se concentra en el presente del

mCﬁento de habla

»por el contrarlo,‘por fln y n'suponen’ uria

ccntradlcc1o de las expectatlvas del hablante que siuh Cierto

>'

peri odo temporal prev1o esperaba qut

c1erta persona aun estuv1era

er. ‘ese lugar.,En estos casos,»ambos conectores tlenen un
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significadeo de cierre del evento, aunque en la base de su

oradicacidn estdn presentes las expectativas centradichas del

hablante.
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caPITULO 7. EN- FIN UN CASO PARTICULAR DE
PRAGMATICALIZACION o

. He reservado capitulo particular para é1~conector en

ormas analizadas,’ es. la que ha‘

3m b
o

a

man1festac1on mas dlrecta en la termlnolo ia que

trad1c1onalmente se ha utll1zado para referlrse a”este tlpo de
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fzrmas: ‘muletillas’, ‘expletivos’, ‘palabras vacias', etc. Sdlo

ientemente los lingliistas han empezado a interesarse en este
izo de formas que, en términos geﬂéra}es, ’-ngoban bajo la

gueta amplia de 'conectorés’f

El andlisis que aqui-se: propo e -para el:conéctor en fin

de los valoxes pueden 1nfer1rse del 51gn1f1cado s ba51co de

Para el problema terminolégico que ofrecen este tipo de formas, cf. Cortés
fgu=z 1991, Vigara Tauste 198C, Portolés 1992. Portolés 1992 ofrece una amplia
grafia sobre el tema y también Cortés Rodriguez 1991. Concretamente, sobre los
toyes tratados en este Trabajo apenas si existe algin ~s\.ud1c: particular para
spaficl: cf. Fuentes 1992 y Mcnzolio 1992 apud Fuentes 19923. Sin embargo, las
s formas han recibido una atencién mucho mayor para el caso del francés: Adam
Cadiot et al. 1985, =tc. (Cf. blbllogrdfia en Fuentes 1993) .

Para Levinson (198%: 11%-11%) la mayorfa de los 1llamados ‘deficticos del
Wrso’ (however, anyway, moreover, etc) tienen como compronente central de su
ificado implicaturas convencionrales.
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cizrre, y no del contexto particular en gue aparzce la forma °.
si fuera realmente el contexto el determinador ds los valores de
er fin, se multiplicarian los significados, y no seria posible
es:ablecer’niﬁguﬁa generalizaéién acerca del comportamiento de

esta forma

El ana11s1s que aqu1 sev propone permlte de 1var estos

vélores; »partlr]demotros‘ma' ba51cos de los cu=les surgen por

ﬂ'fin,‘a partlr delicual:se- desarrollan todos los: demas,'

casos, engloba,'resume o supone una- generallzac1on de todo lo

precedente 4.

> El an&lisis de Fuentes {1992:181-182) retoma algunos de los usos propuestos

para el francés por Cadiot =t al. (1985) como valores intrinsecos de la forma, que
ella, sin embargo, considera tan sflo variantes contextuales: en fin de protesta,
de resignacidn, de 'connivence’, stz

El conector en

zador reformuiativo’
ntes 1992). Estos autor
Fuentes 1992 que cons

normalmente tratade

dzaro 1993: 152-153) o
n las propuestas de Rcul=t 1987 y Rossari 1990
cperacidn de la reformulacién como un cambio de
discursive, una reorientacién argumentativa de
na vuslta sobre los elzmentos anteriores para darles
os articulos de Pcrtelés Lazaro para la

la kibliografia como
nector reformulativo’

cter retroactivo: e
nueva interpretacidn (cf

iografia sobre este tema =n francés). Para Ressari 1553 apud Fuentes 1992 1la
6n de 'invalidacidn’ que realiza en fin se incluys csntro de los casos de
ormulac*én no parafrastica’: aguella que manifiesta urn cambioc de perspectiva

W

. El problema de la clasificacién de Portolés Lazarc 1992 es que trata de
establecer grupes diferentes segin la operacidn que los marcadores o conectores
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A partlr del 51gn1f1cado de conc1u51on -se ccsalrollan otros

dos valores semantlcamente muy prox1mos el valcr

speci flcar c1ertos matlces partlculares quesestos. valores

bé&s cos presentan en: el dlscurso

un caracter*generallzador globallzador puede constltulr -una

precisién para los términos precedentes o bien una expllcac1on

wan a cabo ('marcadores reformulativos’, 'marcadores de rectificacién’,
nadores discursivos’, 'marcadores de digresidén’, etc.), de modo que resulta
il ver cudl es la relacién semdntica entre las diferentes categorias gque
vc_ica, por ejemplo, que en fin reformule, rectifique, invalide, ordene, ecc., lo
1aZ lo harfa pertenecer a todos los grupos propuestos.

Este problema se solucicna si los diferentes significados se jerarquizan vy
ablece uno mis bésico que genere todos los demds, como acui se propene.

2: 178-182) propone como valores especificos para

2l conecter conclusivo en fin leos siguientes: a) valor arcumentativo: conclusidn

, b) cilerre de texte, c¢) valor continuativo y d) wvalcr correctivoe

ormulacién) . Ademds considera que en fin puede tene un wvalor modal d=

gnacidn, cen ualmente determinado. Aunqus estcy de a dc basicamente con

“aloras propu la mencionada autora, su tra o se limita a una
-

* El trabajo de Fuentss (152
1

ipcién de los pere no propons una Dllca ién gue dé cuenta realmente
o se pasa de u cd mc surgen la u/tensicr‘.es de significado, guZ
5 aeterminan = a considera conte

zte. Tan s6lc se
a decir que =
iento del walor ’ccwu*mu'u. vo!
uativo, de concluir un razeonami

todos . ~Y otro lado, su
sl pxl‘ne*o aii.ma quﬂ del valor

to implicito, surge el eformulativo;

I riormence dice gue "al usarse en el dmbito textual o como ordenaciédn
di rsiva, pasa a la macroestructura Yy a la enunciacidn: se gramaticaliza més e
in a puro valor centinuativo, que Duedz. servir para rellenar huzcos: en fin cuando
neo sabe gué decir para terminar n para reformular el discurso" (Fuentes
i 182} Resulra dificil 3 mo valor mds gramaticalizade, el
cerntinuativo, puede surgir unc de lcs v'a‘czrs ba icos de en fin: el reformulativo.
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ccrn respecto al discurso,previo Por su parte, el valor

cancelatorio puede tener caracter conce51vo, de re51gnac1on,

puede 1nd1car un camblo de planes;del hablante con respecto a

cgrso“prev1pg;1nt;qdu¢1r;un;cambio

el valor concesivo, . como
eremos,rresulta d
en fin. El resto'd

emz:argo, son‘ claramente

Este valor lo

elenento o hecho con que concluye el dlscurso




317
comparte con por finy flnalmente, pero de los tres, sélo

_“almente lo tlene como prototlplco, mlentras en- flﬂ parece

haoerse espec1allzado en‘el c1erre bstracto“de caracter

detalle lbé*valdtes

anteriormente ‘mencionados

7.1. En:fin conclusivo,: de' resumen

anallzados el unlco

“muyicara;acd;en...sCuliacdn?). i o

:no cr QQ.No*creo, todo esté’de ‘acuerdo.... con los

lasicosas, en fin, no creo que ‘esté muy caro.

de conclusxon 1ntrodqc1da a)”valor generallzador abstracto -b)




globalizador ;,c) adecuacidn o precisidn y d) explicativo-

ejempllflcador;tiL;> 

Veamos uno por uno 1os

casos aqui mencionados:

mismo nlvel que¥los elementos que la preceden, Es el ultlmo

elemento;g' e’ arbltrarlamente c1erra el dlscurso,‘

'subsume a todos 1os anterlores en un

sino ‘el que’generaliza

plano. mas

S ,de 1a realldad “(digamos, 1os. 60) 7sucedeiuna
fretérlca del~ Ag:amb:.c (digamos, ‘los 70). En £in, qixe:‘ reiniciamos un

(Cemc-136002007)

1mollcadas todas las‘aflrmac1onesvprecedentes

318

La conclu51on que’ CLerra y resume el dlscurso no esta al
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w

Por otra parte,

nos ocupszsmas de =
ar

poemas, o¥a p

1ie4

litigic,

una camisa {...
objeto de ldsti dz risa {...} La

mujer inclusive cuando se deja

creceyr las uflas nderse. En fin,
que desde cua siempre es
cbjeto. (Cemc

Seguidamente me ocuparé de otro caso particular de

znificado conclusivo: el globalizador.

b) Globalizador.

- Este valor: supoie ya un ligero desplazamiento de la forma

en fin.-hacia un significado que, aln siendo. c ivo, tiene ‘un
cardcter mis’ pragmitico, puesto gue involilcra ‘activamentesa un

OyentqugeVdebefpresuponer la informaciénique’en .fin suprime. en

el discurso:

En estos. casos, el conector introduce
conclusién de tipo argumentativo, un términ
globaliza 'y tiene cardcter inclusivo con' res

snumeracién precedente que se ve interrumpid

- busca establecer una generalizacid

)

encionar-todos y cada uno de los-elementos que estan ‘incluidos
én ese término més general, con respecto al cual funcionan como

‘hipdénimos’ °.

® También Fuentes (1993: 176) hace referencia a este tipo de operacién que
cluye dentro del grupo de la ‘reformulacién no parafristica de generalizacidn’ y
e denomina ‘etiqueta’: "tenemos una serie de la que expresamos el hiperdnimo",
rz no deja claro si en fin tiene este valor. Ella propone como ejemplo de este
sz la forma "En otras palabras*.
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En (4), ofrezco tres casos representativos de este valor:

4.a. {Enc.- Como que... ¢Digames, cudles son los zrakajos que haces?)
Inf. A.- Pues digamos colocar muebles, colocar mueblas, este. ..
hacer closet.,.. este, -wentanas; en fin, lc gusz es, digamos, el arce

de la carpinteria. ( 385001022

b. Y es gue las gentes salfan al estado de Baja California MNorte,

buscandc crros horizentes: mejorar sus condicicrnes, este, porque

habia mucha falta de... de elementos, falta de indus:zrias, em Ffin:
cdmo ganarse la wida. ‘Csmc $13009123)
c. Hay algo d2 falsc en =. fevrvor salvacionista de¢ una persona gue se

encoge de hcmbros ante =21 sufrimiento econdmice, la cpresién, 1la

explotacién, la injuscti todas las formas, en fin, del mal

social. (Cemc 623:2£102¢€)

En todos los casos, el conector introducs un concepto que

glcbaliza una serie 1nfoxmac1ones anterlores ex 011c1tas en el

discurso y otra serie de ellas 1mpllc1tas.,En fln apela a un:

conoc1m1ento compartldo que permlte sobleentender la 1nformac1on

qus el hablante deja esbozada solo a: medlas, pero'que queda b

enc1obada en un, concepto mas general "TooAs Las’ qssv JnS TAREAS

PRCFIAS DEL ARTE DE LA CARPINTER A/ MEDIOS DE: GANARSE JA VIDA/ FORMAS DEL MAL

SO:ZAL,QUE, AUNOUE No%ESPECIFICADns, Tﬁ PUEDES INFERIR .fLa colaboracxon

un lntento fallldo por.parte‘del»hablante de ponerle termlno a

su enumerac1on, que pr051gue hasta el segunuo en flp donde, ya
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7, el hablante recurre a un término general ques incluye el

rezsto de los objetos y productos que deja sin msncionar:

5. -Céme ne, tenemos abriges muy bonites. Muy tonizos abrigos, de todo.
Trajes, vestidos, blusas, faldas, ropa intima, en fim, regalos,
perfumes de Christian Dior, de Nina Ricci, em £im, hay una, hay una

colececién muy grande... de ccsas-. (Cemc -75312:1.34-5)

Empleos de en fin como el que aparece en el ejemplo (5),
particularmente el primero de elleos, son‘los que’ han dado ple a

gus se les considerara ‘muletillas’. del diécu:sc, con 51mple

valor-de relleno.

Sin embargo, estos usos pueden e pl carse ds.igual. modo que

los precedentes, si uno tlene e

j:esquemétlcor'como

oyente cuenta con poca 1nformac10n,para 1nfer1r el resto de la

1nformac1on omltlda El hablante, por otra parte presupone
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zzrocidos una serie de hechos gue no siempre quedan claros para
z> interlocutor.

2 continuacién presento dos ejemplos de este tipo:

6.a. Todp ha subido, usted sabe; ademds no pide una cecsa injusta. 86lo
quiero nivelarme en los gastos que hice aqui en La Casa Grande:
arreglar el piso, pintar las puertas... mandarles cambiar las vigas
del techo... blangueay, v en fin... gastitos que hice. (Cemc
91609502¢)

b. {t4G: E1l muchacho zstaba 2n la calle ¢o qué?]

- En la calle, si, este, vendiendo periddiccs. Zzro se encontraba
muchas veces, ya lo habisn vigilado ¢no?, y s2 encontraba muchas
veces durmiendo en la calle, en fin, cosas asi, :(nc?, jamis se le

habfia visto que entrara =2n ninguna parte. {Cemc 754022123)

En los dos ejemplos del par, en fin marca la conclusién del

(o

iscurso previo e introduce un término abstracto que tiene por

Zin globalizar genéricamente la informacién omi;ida: gastitos ./

iéd%querelﬂtexto

cosas asi. Tales termlnos 1ncluyen una 1nforma

no hace exp11c1tay neces rlamente”deb\

co oc1da por

L oyente, pero cuy

no,c n51dera

1nterlocutor

Pasemos ahora ‘aotrade: las subd1v1510nes semantlcas que

ou—den establecerse dentro del valor prototlplco de concluSLOn

cu—‘estamos anallzando

c) " Adecuacidn-precisidn.
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Se trata de un uso particular de en fin dcnde el conector

n

= caracteriza por ir pospuesto a un término gus pretende

Kel

racisar y globalizar otros anteriores que no sz adecuan a la

intencién comunicativa del hablante 7.

El par~delejémplos que ofrezco en (7) son ilustrativos de

este valor:

7.a. ‘No s2 acaba de entendsy por qué se proponsn 2n zst2 libro tan
extrafio uncs protlemas liricos tan insslublss, unss centradicciones

estéticas tan irreductibles y tan poco fami

s
a la cultura
a

poética, tan barbaras, em fin, y tan intrascendanzes. (Cemc
070073052)
b. ... ¥y gque si en los palses desarrollados escs nes no encuentran

barreras de censura es porque las fuerzas di nz2s han descubierto
1

que no hay muchc gue temer de ellos: todo cuedan tener de

impugnacidn, de de#nuncia, de critica en fin, wina siendo

consumido cono especticulo... (Cemc 263587162
En (7.a.), en fin sefiala que el adjetivo bdrbaras, al que
va pospuesto, supone una mejor conclusidn.para.la serie de

calificativos precedentes:. insolubles, irreductibles, poco

familiares.:

sefidla qugbeijﬁltimo

‘serie’precedente esiel: que;mejor. expresa

Vs glébél;zagafloé'antérioresi*critica'éS'paré el hablante un

conceptofmés adecuado ‘que impugnacidn y denuncia.

7 Al fin, como ya se sefialé en el capitulo 5, pssee también un valor
cnclusivo-valorativo caracterizado por la postposicién del cenector con respecto
! término gue introduce la conclusién. S3in embargo, mientras que al fin sefiala la
aoracién esencial que efectia el hablante del término gue marca la conclusidn, en

selecciona el término que ruede considerarse como el meior representante de la
ie precedente.




(V8]
8]
Ha

bn fin selecciona, por lo tanto, de entre una serie de

=z.zmentos el representante que se adecua y. precisa mejor el

cncepto que el hablante pretende comunlcar

7

e

Te apartado radlca en‘el hecho de-

t% nen mas que ver con-la elecciénipor parte del" hablante de un
[

vj:abularlo adecuado a-sus prop051to
i
cs

1 hechdé?élﬂdidqs envel'discurso

vamos,

En el par‘de ejemplos que'épafeCen en (8)} la conclusién

o}
(5]

roducida por en fin pretende resumir y aclarar con otras

* Normalmente (Fuentes 1992; Portolés Lazaro 1993) se sualen separar los casos

2 reformulacién ‘parafréastica’,donde hay equivalencia entre las dos enunciaciones,
2 les casos de vrefcrmulacién ’‘no parafrastica’, donde se da un cambio de
rspectiva enunci va. Dentro del primer caso, se incluyen las fcrmas, o sea, es
ecir, quiero decir, etc. Al segundo grupo pertenscen formas como en suma, en
delinitiva, en fin, en pocas palabras, etc. Por mi parte considero, sin embargo, que
£in pusde funcionar también como un reformulativo parafnastlco cuando tiene un
~or explicativo, y que, en estos casos, no hay una gran diferencia con respecto
a Zformas como ¢ sea o es decir, dado que también estas dltimas suponen una
rezrientacién con respecto a lo anterior, ¥ no un caso de eguivalencia.
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palabras cudl es la intencidn que el hablante quiersz transmitir

cen el discurso previo:

6.a. Y le dije pues que eso si €L hubiera tenido la pacisnzia ¢no?. Ya no

digamos que le hubiera demeostrado su carifioc plenamente, pero si que
lo hubiera guiado mds > menos para comportarse, gue lo hubiera

puesto a estudiar si no queria estar con él1 gue lo hubiera

internado, en fin, gue no lo hubiera abandecrnade ¢no?. (Cemc
754022181)
b. ...cuando te casaste con Jack, €l pensd que, precisamente por ese

modo de ser tuyoe tan exclusivista, no te serararias amds; en fin,

pensé que seria para toda tu vida. (Cemc 663087123

En ambos ejemplos, en fin es utilizado como formulak

aciaratoria cuyo 51gn1f1cado resulta perfectamente parafraseable

sin embargo,‘

fo:mas,

CONTLUIR Y 'DICHO ‘EN ‘OTRAS' PALABRAS, PENSO' QUE SEREA

e

la func1on de establecer una cont1nu1dad dentro'del dlscurso,'




(W]
[£8]
o0

indicando que hay una ellps¢s de informacidn rravis al clerre
dzl enunciado..

Asi lo muésérdfén los ejemplos de (9), ‘donde el conector

ing Loduce la conclu51on del evento, omitiendo las”fases

nbermedlas;del mismo ?) pero dando por hecho aque el oyente

puede’ presuponerlas:

9.a. Entonces, este, lo tuvimos agui en el albex Este, diariamente, o©

mejor dicho, cada tercer dia qu2 me tocaba hacsr mis précticas,

venia yo a platicar cecn €l. Empecé a hacerlc gue hiriera trabajos

manuales, en fin, que... ya no le volvi a preguntar nada ¢no?. Hasta

que poco a poco pues me fui ganande su conf Cemc 7540221529

b. Yo entré, me dijeron:"Td vas a hacsr esto, esto otro". ¥
en fin, ¢no?, ps yo acspté ¥ pergue a mi m=... =ste, yo estaba
concursando para un pussto federal, {Cemc £32015142)

En (9.a.), en fin podria parafrasearse del siguiente modo:
 CMITIENDO " TODO LO - QUE. SUCEDIS ENTRETANTO, .LO QUE SUCEDIJ AL FINAL FUE. LO

s:anNTs...’. En este uso, en fin resultarla equlvalente'a la

_crma total que. Se trata ‘de"un recurso muy'tlo‘co en la

importancia

El uso: de en- fln que4aparece en (9 b.),‘constltuye de todos

lcs casos v1stos anterlormente el més fuertem=nce

D*agmatlcallzado, dado que su funcidn prlmoralal es dar

' Un valor semejante fue sefialado también para al fin, que ponia en foco el

2sultado del evento, sin elaboracidn de sus fases intermedias. Sin embargo, en fin
arece del valor aspectual terminativo que tiene al fin y también de la posibilidad
= poner en primer plano las expectativas del hablante ante el evento.

[$PRFIR1Y
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cntinuidad al discurso **, y mantener el contac:tc con el
orsnte. Sin embargo, la funcién de cierre se mantiene. De hecho,

aste caso‘se‘si:ﬁa a medio camino entre el valecr conclusivo y el

cancelatorio;que: trataremos en el siguiente apartado. Por un

laddbgl.éonegtqﬁ:ﬁancela los hechos que median entre el
principio‘yffin:del evento, y por otrd introducs la conclusién
del hiémé; :

kkségﬁidb;ptesénto una esquematizacién del valor conclusivo

de en.fin . con sus correspondientes elaboraciones.

10 : : : : : o= .
‘" El uso ‘continuativo’ es, en mi opinidn, un caso particular del conclusivo,

uesSto que los usos mds pragmaticalizados deben derivar de los significados mas
dsicos, y no al revés, como propone Fuentes (1993: 183), que deriva el valor
rmulativo del continuative -cuando en fin sirve para corcluye un razonamiento
m:lici;o-. Parece mds 1ldégico pensar que la reformulaciidn (ya sea ésta una
ereralizacién, explicacidn, correccidn, etc.) es el valor bisico de la forma y que
1 walor centinuative constituye un uso fatico de la forma que se desarrolla a
arzir del primero.

" o'

o



A1 A2.. A3 > An | VALOR CONCLUSIVO

| i

C ;
1.a. Generaliz./Explicativo 1.b. Globalizador
N | n
Al..A2...AS.. An | L
e !
C ; : !
1.c Acecuacién-precision 1.d. Continuativo (elipsis)

e R A ‘
| A1..A2..A3..An |
i
l

L
e |

{Al.... A2/l [enfin] /| An |

e e

C

Esquema 1. Representacidn de los valores de en fin ‘conclusivo’

rectdngulo exterior = espaciec del evento
gulo interior = eupacio de la eocena objetiva
thablante)

AL e de accicnes o elementcs gque preceden a la conclusién,
An ierra y sirve cemo conclusién.

Circ.lo que yodea a Al. A2... A3 = relacion de inclusién entre estos elementos v An
< nceptualizador (hablance)

3 = indiran conhexidén entre los diferentes elementos del discurso

/i / = elipois discursiva

En lineas generales, en fin marca el cierre del7di5curso

cor: una conclusidén que resume o globallza lo prec Wéomo
1 cuadro, donde
prevedentes;Al. elemento

que atrae el foco de atencidn del évenco,seskdécir, cual es la




[
3]
(te}

;:::rmac1on gue el hablante considera de mayor p2s0 y mas
rsr-inente para sus fines comunicativos.

En todos los casos, el conceptualizador (C) -que
bisicamente se identifica con el hablante- se sitda dentro del

espczcio del evento, pero fuera de escena: su propia visién 3%

r=i erpretac1on de los hechos constltuve una parte fundamental

mejcr un‘concepto reformulado anteriormente con Al, A2 y A3

Pdr ultlmo en ;,d aparece el en fin contlnuatlvo‘de

elipsis,,donde An 1ntroduce la conclusidn de un evento en el que

'se han OmltldO c1ertos pasos o acciones 1ntermed1as
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t/ /7).

En el 31gu1ente apartado veremos el valor recapltulatorlo—

digre51vo de en;fln, que supone un puente entre ‘el valor

F{jabonesa,ren 1a de
'~fmuy bonitas peliculas
'peliculas (Cemc 644086112
b.{Ah!... las mias hlclEIOR.
sus delantales azules con
bailaban con el coche y con
Después hubo. )
[BG: ¢Y qué era lo que ballabanﬂ
- Pues un... un vals de
‘acomodé al baile. Primero dan vueltas ‘co

sacan las mufiecas y.las.u:
mufiecas... en fin, digo,.
750004030-4)
El conector en fin, ‘en ambo

ejemplificacidn (canceiéndbié)

y al~mlsmo tlempo 1ntroduce la

conclu51on flnal que - resume todo lo.precedente
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En (10.a ) el hablante inicia su discurso con la misma

aflrmaC1on con la que 10 termlna En medlo, aparecen una serle

de 1nformacxones que & hablante en c1erto momedto ya no

con51dera p\rt nente ‘que a c1de 1nterrump1r oara volver sobre

la idea’inicia

dlscurso con“una concluSLOn gqueiresumeien::lineas generales como

estuvo Ya . representacioén.

:En ¢l esquema- 2,

recapitulatorio-digresivo del conector.en fin.

rectingulo exterior =

eppacio del evento

recténgulo exterior =

eppacio de la eocena cbjetiva
Al...A2...A3 = gerie de accicnes o
elementos que preceden a la concluaién

(A2'.,.A2'') = marcan una digresidn con : ) A1;.. A2 (A2'. AZ".......) ” An’

respecto a uno de los elementoo del discurso
An = elemento gue cierra y

sirve como conclunién

€ = conceptualizador (hablante)

Flecha = recapitulacién con reopecto .

al discurso precedente . C .
cruz = cancelacién

‘Esquema .2, Representac1on del
valor recapltulator ”dlgreszvo

En estos casos; 1a. llnea argumentatlva del dlscurso

Al...A2:.., se -ve. 1nterrump1da por una dlgre51on que se desv1a

del tema central A2' A2"[ El hablante,.en;clerto momento,
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decide cancelar el curso -de la dlgre51on (x), para retornar al

dlscurso 1nterrump1do y establecer una conclu51on para el mlsmo.

la cancelatorla Yy la

El- conector reallza, pues, dos'func1ones,

conclu51va.~

En el 51gu1ente apartado me ‘ocuparé-:del valor

c1f1cac1ones partlculares que

bxel mas comple]o, porque el
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informacién’ o, porque no encuentra las palabras.justas. para

hacerlo. .

EifVélbf déi}eéiénac1éhfél qﬁé?Fﬁéhﬁéé‘ibQS‘éldde como

que la’cancelacion,

afirmaciones
propias- expects

. ‘Para e

valores son bdsicamente.

el :e@apitulativo—

u-valor -

n elemento del discurso
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11, - Respecto de Askand Gonzélez te equivocas: conzigo no es politico,
es amigo. El, de todos, es el Unico que no me ha aconsejado aceptar
mi candidatura... pero, en fin, por de pronto esd no tiene
importancia ninguna, como tampoco la tiene que te imagines traer
detrds de tf a "las masas" por el simple hecho de que asf te lo
aseguren las dos docenas de bribones que explotan... (Cemc
003071007)

Nétese que en (11), el nexo adversativo pero ééﬁabiece'una

contraposicién entre . dos enunciados del diséufso,'indicaﬁdo qug

el secundo es. con51derado por el hablante como: mis: pertlnente

que elhprlmero el valor cancelatorlolque aporta el

conector en: fin:no depende del‘nexo que 10 precede~‘puestolque

en fln.por si mismo: puedeicubrlr esta funcién liminamos el
nexo;pero

que tlpo de 1mp11cac1ones

seméntidas pued conllevar la cancelac;o"

a)

Cancelato

precedldo de:la conjunc1on 'dversatlva pero Hay que aclarar~

constituye uno de estos casos.’
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Este tipo de usos podrian analizarse adecuadamente en términos

de situaciones-de;

valor 'de la fuerza o

impiaeféumpl'mi nto:de ‘1

Asi es que dile a Raulique ﬁéj6f Vénga aqgi‘é §La§icé
amigo. Yo lo voy a aceptar.comb‘amiéo; Allélﬁﬁléonie 1
que sea tu amigo, pero en fin, & que‘te'andg'pé#ahad, mejor que
venga aqui, ¢verd&?. (Cemc 812005145) P N
b. Inf. -S{, a ver si. se puede conseguir el permiEQ.'yarygs;gqqréqﬁ
chocantones, eh, para dar los permisos; pero, ea flé, yé'éfeb gue si
se puede. {(cemc 640142150)

' Talmy {1985a: 300-301) incluye dentro de la categorfa de la causatividad no
s8lc los casos de ‘causing’ sino también los de ‘letting’: ".,.. the present
‘lecting’ patterns involve the cessation of impingement’.

En el capftule 4, el conflicto de fuerzas se analizé en términos "de un
enfrentamiento mutuo entre dos entidades que ejercfan simult&neamente una presién
entre si. Aqui, sin embargo, la victoria de una de las fuerzas es la consecuencia
de la retirada o anulacién de la otra. )



. 336

En el ejemplo.a-, en fin, por un- lado,:permlte cancelar la

crsencia de 1a madre acerca de cual es la relac1on que su h13a

de una fuerza antagonlsta que o:puede;vencer:ni modlflcar

El valor de re51gnac1on surge, pues; naturalmente como'

consecuenc1a de la cancelac1on de las expectatlvaS‘del hablante
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y de la aceptacidén por parte de éste del curso de los

acontecimientos’ Ademas tal smgnlflcado no depende, como en el

caso anterior, de una marcag: am tical que orlglna un

el Antlcrlsto, 5 ..no: puede ser_otracosa. En Oaxaca hubo. un robo

}sacrilego. Y el reylsmc, r o, - csaben?ustﬂdes lo que es el
reylsmo° Pues como ‘las: huelgas En fin,.le pldo a Dlos que pronto se
acuerde de’ mi; en buena’ hora (Cemc 009182034) s

b.~gUsted alguna vez oyo hablar: de un Club Sussex ©.un’ CFDA? Resulta
‘que ‘para organlzar 1la prueba han’ aparecxdo uncs "dlrlgentes" que

haciamqs ya muy lejos En fin, esa’esla’ duda d°1 premlo M01ses
Solana’ (Cemec 309207118) :

La cancelac1on de un dlscurso prev1o trae como consecuenc1a

tamblen que se cancelen las contraexpectatlvas quelos hechos

fin~indi¢a7Que~e1“ ablante renuncia ‘a ‘continuar on el”téma‘del

AnthrlSLO y que,

:no: obstante todas las senales que se estan

dando, confla en’ la salvac1on d1v1na. ”MEJOR DEJO EL TEMA Y’ Ms‘
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RESIGNO, ESPERANDO QUE Dios sSE AcUERDE DE MI’. De igual modo, en

(13.b.), en f1n tiene como func1on cancelar la ob]ec1on

precedente que c1ertas organlzaCJ.ones‘ externas se esten

hac1endo cargo .deiuna“ prueba deportlva qu . es,compe;e-, Y

cierto tema qu

situaciones

suspenso. Este uso,:como puede apreciarse ‘en (14), es ‘al mismo

Yy después quleren
(Cemc 313005153)
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embargo, por algin motivo particular, el hablante decide

cancelar la dlgre51on Y retornar al argumento cenLral

Otro caso partlcular de3cance1ac1on es’el.que se da en el

dlalogo, tal Y- com \mu,str akcontlnua01on

e) Cancelatorio

mis, un.caso;particula

Liel

como

puedé;Qerse»en:el;Siguienté‘ejémplo

15. - . cuando Proust hace esta m: dazf elac;on, que poneen’labios de la

finamente implacable duquesa de Guermantes, en coloédi??con_la

princesa de Parma: "[:..] 'y en cuanto a’su vida["muy'léjdsvde'ser
una persona depravada, de tal modo estaba hecha: para el matrlmonlo,
tan conyugal era, que como no pudo conservar un- esposo gue era, por
otra parte, un canalla, jamis ha tenido un enredo que ho haya tomado
tan en serio como si fuese una unién legitima, con’las mismas
susceptibilidades, con las mismas cSleras, con la misma fidelidad.
Observen ustedes gque a veces son los mis sinceros que hay, en £in,
m&s amantes qgue maridos inconsclables." "j;Ah! -replicé la duquesa-.
Permitame Vuestra Alteza que no sea por completo de su opinién. No a
todo el mundo le gusta ser llorado de la misma manera; cada cual
tiene sus preferencias. " "Bn fin, le he consagrado un verdadero

culto desde su muerte. Verdad que a veces se hace por los muertos
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cosas que no se hubieran. hecho por los VLVOS " "Ante todo -respondxo

la sefiora Guermantes en un’ tono sonador que con:rastaba con su’

intencién. zumbona- _va ‘uno; aisu enclerro, cosa que. ‘no’= se hace nunca

con 105 v1vos."(Cemc 123051108)

En (15), €l primer_ en

segundo, sin‘“embargo,

j_lé y aclaren este: mlsterlo 1ndesc1frab1e

an: metxdo ‘Bn- fin, vamos- a hablar ‘con‘el tlpo
“{ceme, 713001166) ) .

mi sobrina’ esta muy.. . altévada'tu

: AGENTE:_

:an fin, sélo neces;to su flrma aqui i¢emc‘
6900170 ‘ -

:En uno y otro ejemplo, en f1n cancela la cont1nuac1on del

tema 1ntroduc1do_en—e1 prlmer enunc1ado Yy 51rve como formula

para 1n1c1ar un nuevo argumento en el dlscurso La cancelac1on

hecho querno es-de“su. ncumbenc1a y:icon: respecto al cual ;Cdmo

es el caso de (16 b ){ no .quiere Qf:ecer una:;ep11ca_‘
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Veamos, a continuacién, los casos donde en fin actla como

férmula de ‘suspensién de-una enumeracién previa. =~

f) Cancelatorio-suspensivo.

Drev1a que el ablante»con51dera suf1c1ente para sus proposxtos

comunlcatlvos o.que preéupone _nferlble en: el ovente

En (17), el\chector C1ene prec;samente,esanfunciéh

suspensmva

17.a. Pero si expulsamos: a un:hombre. que llega con velnt1c1nco ‘afios y.que
svaiecon clerto esfuerzo, cansado Y. muchas: veces sin’ comer y.en fin,
nad1e sabe 1o ‘que’ todos ‘san para‘llegar a la escuela (Ceme™
733001145) e : : B
EntoncesA':"

"ol m&s! flojo.

onconsiderados por Ortega
Y puedenflnclulrse dentro

12 Este: tlpo de:formas, 7
Olivares 1986 apendlces modalizadores: y{;us:lflcatlvosj
de la modalxdad ep;scamlca (Portolés Léz ro’1993: 156)
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in‘ormac1on por parte del hablante se debe en. muchos casos a que

este carece de mas datos que ofrecer a su 1nterlocutor y, de

‘Bueno,” sim gusta
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19. Ella fuera de la Universidad iba a cumplir cinco afies, y después de
cinco.afios . ya no‘le]iban'a...1digamos..f afrevalidar, digamos, los

estudios.

Entonces ella{,. pues trato de hacerlo apresuradamente, pofque

ﬂdlgamos, dando clas {came 643077169

est& trabajaﬁdo,
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- /—\-
w ™
>z/ An Al... A2 (Az'\..() An

_ ~

C C
VALOR CANCELATORIO 3.c Cambio de planes

T o

> N>

3.a. Concesivo

o4 =0 lo=
>N\ < | <+

3.b. Resignacién 139 Suspenswo

Esquema 3. Representacidn de los valores del . en: f1n cancelatorlo

rectangulo exterior = espacio del evento
rectdngulo exterior = espacio de la escena objetiva
circulo = participante

doble flecha = transmisidn de energia

= expectativas del cenceptualizador (hablante)
contraexpectativas B
cuando hay don fuerzas enfrentadao, indica cuil eo la ven:ndoxa B
tépico inicial del discurse N
nueve tdpico del discurso

Al...A2...A3 = perie de acciones o elementos que preceden a la conclunu.‘m j
(A2*...A2'') = marcan unha digresidn con respecto a uno de los elemancou del discurac
An = elemento que cierra y sirve como concluaidn

C = conceptualizador (hablante)

Flecha = recapitulacién con respecto al discurso precedente
cruz = cancelacién B

W+ Av
L]

cierra el dlscurso prev1o al tlempo que anula alguno de los
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elementos anteriormente mencionados por el hablante o

1lelc1tamente presupuestos
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elemento An exp11c1to que cierre-el discurso. La informacién

cancelada 51mplemente se’ da por presupuesta en el oyente.

problemitica en elivalor de ordenador, como se puede ver en

(21.a) y (21.B):
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21.a Como parte de un organismo regional, dentro del marco de las
Naciones Unidas -la OEA-, en los ultimos afios surgen instituciones
Como el Banco Interamericano de Desarrollo y:el Fondo Social '[.%:]
Nacen, por ejemplo, el célebre punto cuarto del'programa anunciado
en la llamada Doctrina Truman de los Estados Unidos:yyélfﬁ}anl 
Colombo auspiciado por Inglaterra alld por los aﬁosﬁ;é@?yéLiéso,:L

surge, ean £in/ [por iltime], la llamada Aliénza'pafa'e
7 (Cemc 366385202) : o i
b. Desde el punto de vista de la propggandé soﬁfdéf“

utilidad los estudios sobre la.din&mica del
percepcidén del mundo y la reorganizaéién de‘

estudios sobre las creencias: y:lasractitudes

de medirlas y cambiarlas, yﬁgnffih/fqur tdltimo] il
sobre la opinién piblica,  los” S (
psicosocial. (Cemc 074399027):

rectingulo exterior = espacio del evento Lo
rectingulo interior = eapacio de la escena objetiva
Al A2 A} = acciones o elementos de un discurso
ordenado o
circulo rayado = elemento prominente gque cierra el
discurso .

¢ = conceptualizador (hablante}

);Esquemg Representacién del
i +ivaloxriordenador de en fin

En fin introduce el dltimo. elemento'de una serie ordenada

Al /A2 / A3;. pero ﬁalﬁelémento”difi re 'del An.de losfééSoé_i“

anteriores. en que cierra‘pero!no establece una conclusién o

reformulaqién:delfdiscqrsolb;eCedenté;}211C6hCe§thalizadorlse
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sitda fuera dél evento porque.no estd involucrado.activamente en

el dlscurso

Para conclrir,'ofrezc‘““ o squema“que res'me‘todos los

valores senalados del'conector enAv',’ los dlferentes

51gn1f1cado ra a- las conex1ones que se establecen entre

ellos.

ORDEN <--- CONCLUS. ---> RECAP.DGR.<--- CANCELT.

generalizador concesivo
globalizador < resignacion
adec.-precis. camb. plan
explicativo —<__ nuevo top.
T ~Tsuspension
continuativo
eliptico

Esquema 5. Representacidén global de los significados’'de en fin

Como puede verse en el esquema 5,~el valor recapltulatlvo—

digresivo resulta de 1a‘

konjunc10n de 1os otros dos valores ;

pr1nc1pa1es,de>en fzn‘ el‘51gn1f1cado ba51co de conclus1on Y el
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s;gnlflcado cancelatorlo El valor . de orden que tiene el

conector,: aunque poco frecuente, se derlva dlrectamente del

‘pero plerde su‘caracter abstracto y func10na

valor canluslvo,

contrapone tamblen al’valor cancelatorio uspen51vo <porque

mlantras,'en e - elthablante,pretende fac111tar al

oy=nte una conclusién que resuma- y clarifique:el discurso™

n el segundo caso, el

s

pracedente coh una’ 1nformac1on exp11c1ta,‘

hablante dec1de dejar que sea su 1nterlocutor qulen 1nf1era esta
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informacién que &l;s6lo:implicitamente deja suspendida en el

discurso.

coloco los. casos. donde en

Su uncién.es:marcar:l

hablante{~ ~cancela01on de:tales- perlodos

el-ptlcos y al mismostiempo ntroducmr el c1erre del dlscurso

con el hecho flnal de la hlstorla narrada
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caPITULO 8. LA DISTRIBUCION SEMANTICA DEL ESPACIO
TERMINAL. , : -

Todas las expresiones de’tipo.adverbial estudiadas en este

en:términos

esgquemdticos;’

espacio; tan poblado esinatura

Los proCeSOs:de'

‘tendencias:mis o 'mencs.
predecibles

presién’sincrénica.que:

nimero ‘de construcciones’que mantienenientre si una relacién de

tipo ecolégico,..trataré de analizar cémo: se distribuyen ese

espacio semdntico ‘comin las diferentes formas aqui analizadas.

! Jo Powell 1992 hace una propuesta sumamente interesante a este respecto.
Efectla un estudio diacrénico de un grupo de "stance adverbs" del inglés que
mantienen entre si una relacidn de sinonimia y antonimia para tratar de ver si
los cambios semidnticos que sufren estas formas responden a las tendencias de
cambio seméntico propuestas por Traugott 1989. El estudio revela que las
tendencias diacrénicas de cambio actGan sobre las formas, pero que tales cambios
rueden dispararse o verse motivados por las presiones sincrénicas que las
diferentes formas ejercen entre si.
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En el‘capitu10w2 -se propuso una categorlzac1on por

prototlpos que trataba»de‘ldentlflcar el 51gn1f1cado central de

cada forma y“la'manera'en'que podlan derlvalse 1os demas

el cqﬁjunto

més ‘central’
extensiones:
valoracién

prototipico del que se derivan los demds, incluido el de cierre.

. ? para las diferencias entre la categorlzacn.én por procotlpos Y. la
categorizacién por esquema, cf. Langacker 1987: 371) :
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__JPORCION TERMINAL
/ DEL DISCURSO
ORDEN \J/ !
ULTIMO ELEM. DE UN\ ~—___ - N ,
DISCURS. ORDENADG ~- CIERRE/ SRR
> — ~| CULMINACION 7| RESULTADO
/"," ‘\, / . \A
£ Lo RESULTADODEUN| | RESULTADO DEUN
RECAPITULAT-|¢...... CONCLUSION [t CONFL. DE FUERZ. CES. ,
DIGRESIVO ,
GEN. ||aLoB. | | |EXPL N
, P N
L L - Slresigl <. AN | EXPECTATIVAS
CANCELACION . VALORACION .
/ \ ONG| £ [
CAMB| 'CAMB |~ TR
PLAN lTOPlC SUSPl L Ceoma
VALORACION . [ .| VALORACION -
JUSTIF-CAUSAL . IN'"71 JUSTIFICATIVA

Esquema 1.

Red global de significados



35%

Los’ 51gn1f1cados mis dlstantes con respecto al esquema son

los que presentan un mayor grado de subjet1v1zac1on valorac1on,

expectat;vas;y' spec1almente'los alores mas gramatlcallzados del

valores para cada conector



Finalmente (86.9%) -

ORDEN

Distrib. de valores para cada conector

~ Por fin (7.4%)
~ En fin (5.7%)

*FIGURA 2.1




CIERRE/RESULTADO

Distrib. de valores para cada conector

\
~ Por fin (40.2%)

s

Finalmente (25.7%) ?/’”

Al fin (34.1%)

* Figura 2.2.




EXPECTATIVAS

Distrib. de valores para cada conector

Finalmente (3.6%

Por fin (49.9%)

- |* Figura 2.3. T




CONCLUSION

Distrib. de valores para cada conector

En fin (96.0%)

S Figura~2.4.




VALORACION

Distrib. de valores para cada conector

Finalmente (8.3%)
Al fin que (12.5%) —

Al fin y al cabo (43.8%)
Al fin (16.7%)

A fin de cuentas (8.3%) ~ L | fin de cuentas (10.4%)

* Figura 2.5.
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En 2.1, muestro cudl es la distribucién del valor de oxrden.

Flnalmente ocupa el 86 9 ; de los casos, mlentras en flﬂ y por

fin represenqan, respectlvamente,

(34.1°%

(2577%)

yael

c1erre/culm1nac1on que he postulado omo. el prototlpo para ambas

formas, se esta desplazando hac1a el 51gnlflcado de expectac1on
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En 2.4, aparece la distribucién del valor de conclusién. En
fin es el conector que cubre ba51camente esta func1on con el

96.0% de los casos, mlentras para al f1n el valor conclu51vo es

relatlvamente marglnal y muy estrechamente unldo a su func1on

valoratlva

mayorla de los ejemplos valoratlvos de flnalmente que aparecen,en

3
La foxma finalmente tamblen puede tener un valor conclusivo, pero no la

hemos incluido porgque ‘en‘el corpus sdlo se encontrd un ejemplo de este" tlpo.kEn
cualquier caso, se tratarfa de un valor marginal para el conector.
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el capltulo 5, los he tomado de medlos de 1nformac1on actuales o

general de la dlstr1buc1on de 51gn1f1cados en e:los 'conectores

gque marcan fin de accidn o de dlscurso

* Aunque queda fuera de los limites de este trabago, el mismo txpo de

graJac1calxzacxon podria postularse para la construccxon al cabo que con respecto
al conector de cierre al cabo.



‘¢ vuwonbsy

Teorjeweal ap Tex8usb Treue)

woTORZT

1)ORDEN  2)CIERRE  |3) RESULTADO ‘CONCLUSIONE 4) EXPECTAT.| 5) VALORACION 6) JUSTIFICAC
ESP-TEMP ECULMINACION RESUMEN ' (CONTRAEX CANCELAC
FINALMENTE | :
! ! ! /
: POR! FIN 7)) N %
| AL  FIN | ALFINQ_
P @ BN g g S
| | . ALFIN Y /AL CABO .
% % % z 7
3 | AFIN DE CUENTAS .
! ; : : /s
i i { AL FIN D CUENTAS
' * --------------------------------------------------------- ‘ >
POR ULT., | i
AL | FINAL
1 ] 7 i

£9¢
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La forma~finalmente;es;laxﬁnicazque par;iendomdéﬂsu_valor
ordenadof»espééioltéﬁpéréiifécqrre'thdS“iés”signiﬁidadoﬁ de la

escala. Por ello, es también’la forma gue posee un‘significado

escala,

significados clara

:Enffih;eswlé, orm: tanciado' del valor

espacio-temporal de cierre y que ha sufrido un proceso de

gramaticalizacién mas-fuerte, ‘como particula especializada en

® También las formas ultimadamente, en dltimo caso y ea dltima instancia
podrfan incluirse en la tabla en el espacio de la valoracién.

° En el estudio que efectué sobre estos conectores en El Quijote (Gonzalez

Fernandez, ms.) ya documenté tres casos de finalmente valorativo con un
significado muy similar al que actualmente poseen las formas al fin y al cabo Y
al fin de cuentas. En el dialecto peninsular, por el contrario, finalmente nunca
desarrolld este signficado valorative y se ha mantenido hasta la actualidad como
un conector de orden discursiveo. Lo mismo podria decirse de la forma
ultimadamente, que en el espafiol de México ha desarrollado un significado
valorativo, a partir de un uso b&sico espacio-temporal de cierre discursivo, del
gue encontré constancia en El Quijote.
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ciertas func1ones dlscur51vas la cancelacién de enumeraciones,

el camblo de tema,'la suspen51on 1nformat1va, etc L

a) 1la dimensi

aspectua

b) La dimensién

casos donde el conceptuallzador se flltra'en,el espac1o de la

escena objetlva conv1rt1endose asi en objeto de

conceptuallzac1on

1 i n

En El Quijote, sin embargo, este conector esta cargado de una serie de
valores que actualmente ha perdido: desde el valor de c1erre/cu1m1nac10n hasta el
de expectativas y el de valoracién.
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+DINAMIC/ ASPECT.TERMINATIVO

CIERRE EXPECT.

.
-

NOIOVZIAILIrANS -

VALORAC.

NOIDVZIAILIrgNS +

-DINAMIC/ASPECT.TERMINATIVO

Esquema 4. Distribucidn semdntica del espacio

terminal

Los conectores que expresan el clerre/resultado de un evento

tienen un. valor aspectual termlnatlvo y pr 'uponen’ '

con respecto.a prey;o que culmina::'Se sitdan-en una

zona-intermediaide subjetivizacion

expectativas con ‘respecto.al fin del proceso, peroc mno esta
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actlvamente lnvolucrado en el Esta zona esta cublerta

prototlplcamente porvlos conectores flnalmente, por flﬂ y al fln

de subjet1v1zac1on Conectores prototlplcob ‘de:orden seria

flnalmente y por ultlmo
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Ahora bien ex1sten otros represencantes nas marglnales

que se

dentro de la categorla de orden, como por f1n y en fln,

de referenc
consideraciéniun
global en

concepciones:

terminatl
Se trata de

temporalldad

drea de 1ntersecc1on que estarla ocupada prototlplcamente por el
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conector al fin, cuando éste posee un. 51gn1f1cado conclu31vo-

valorativo (cf capltulo 5)

Por. ultlmo,  H’i ac esﬁdé valoracién carecen. de .un valor

orden,:respectivamente

visto, p

proceso.
La:
un drea’:

marquen.

Ademés de las formas; esr_ud:.adas, ‘en este’ espacio se situarfan tambidn en
dlcima instancia, en: ulc.lmo caso, despurésﬁ de todo.y ultimadamente.
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hacia un fln Y al mlsmo tlempo tengan un’ grado nulo de_

subjethldad Desde el momento en que un: proceso camlna hacia:un

fin 1ntr1nseco
participantes,
involucradas:er

informacién no: prom héhteﬁ‘i



CONCLUSIONES.

Un anallsls detallado del comportamlento de los conectores

que 1nd1can 01erre de acc1on-o fln de dlscurso flnalmente, por

ultlmo;,po; fin

fin'o en fln Than termlnado por‘lex1callzar 51gn1f1cados que en

su orlgen estaban muy llgadosﬁa factores contextuales de orden
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pragmatlco, otras, : como flnalmente han desarlollado valores que

se encuentran aun en pIOCGSO 1nc1plente de gramatlcallzac:Lon




es siempre mayor en los valores que se ubican mds cerca del

prototlpo de c1erre y menos probable en los“valores més'

espec1f1cos para los que cada:c nector se esp c1allza.

muy espec1f1cos como, al fln queL quyoiusq_senrestrlggefayla;'

expreSLOn de una 3ust1f1cac1on

373
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